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LOHMOtl  2. 


pc tiell,  ołówek 
hut,  kapel  hm/, 
bluck,  czarny 
lorgc,  wielki 
wbite,  biały 


on,  na 
cltnir,  krzesło 
to  remi,  czytaó 
whidow,  okno 
where,  gdzie 


tnble,  stół 
to  li« ve,  mieó 
smali,  mały 
to  wnit,  ezekaó 
i  o  go,  lAó 


room,  pokój 
book,  ksby/ka 
floor,  podłoga 
nhirt,  koszula 
ety,  mój 


Tho  powal  iw  on  tho  tablo.  Tho  tablo  i h  in  Ihe  room. 

Dlii  pensy)  yz  an  dlii  tejhl.  Phi  łoJbJ  yz  yn  dhl  ruum. 

The  bat  Iwon  lim  ohair.  I  havo tho  hook.  My  hat  Ih 

Phi  haet  yz  an  dlii  czej-jr.  Aj  haew  dhl  hók.  Maj  haet  yz 

hlaok.  Uh*  Hinall  book  iw  on  tho  floor.  John  inroading 

hlaek.  Phi  smoli  hók  yz  an  dhl  floor.  Pzlan  yz  ridlng 

tho  largo  book.  The  tablo  in  by  tlio  wiwlow.  Ho  han 

dhl  lardź  hók.  Phi  te jbl  yz  baj  dhl  uyndou.  Hi  haez 

a  wbite  nhirt.  My  hal  \h  too  largo.  I  will  waii  for  you. 

ej  chuajt  szert.  Maj  haet  yz  tu  lardź  Aj  uyll  uejt  foer  ju. 

W  horo  aro  you  goi  ng? 

Chuej-jr  ar  Ju  goulng 


4. 
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Exercise. 

Where  is  the  pencil?  Where  is  the  table?  Is  the  hat  on  the  chair?  Who 
has  the  book?  Is  your  hat  black?  Which  book  is  on  the  floor?  What  is 
Johndoing?  Where  isthe  table?  Who  has  a  white  shirt?  Is  your  hat  too 
large?  Will  you  wait  for  me? 


to  sit,  siedzieć 
collar,  kołnierzyk 
toput  on,  włożyć 
to  opon,  otworzyć 
to  write,  pisać 
frieiid  przyjaciel 
meat,  mięso 
to  take,  brać 
stairs,  schody 
George  Jerzy 


Lesson  3. 


cleati,  czysty 
door,  drzwi 
all,  wszystko 
iieat,  ładny 
they  oni 
maiiy,  wiele 
to  eat,  jeść 
kiiife,  nóż 
day,  dzień 
often,  często 


to  clóse,  zamknąć,  zakończyć 
to  give,  dawać,  udzielać 
a  great  deal  of,  wiele 
to  fumish,  dostarcyć  umeblować 
iu  front  of  a  hoiise,  przed  domem 
to  pay  a  visit,  odwiedzić  kogo 
to  know,  wiedzieć,  znać 
to  excuse,  przebaczyć,  darować 
to  keep,  trzymać,  utrzymywać 
to  lie,  kłamać,  leżeć,  spoczywać 


John  is  sitting  on  the  chair.  I  will  pnt  on  a  clean 

Dzian  yz  sytting  an  dhi  czej-jr.  Aj  uyl  pót  an  ej  klin 

collar.  He  opened  all  the  Windows,  and  closed  all  the 

kaller.  Hi  oupend  oll  dhi  uyndouz,  aend  klouzd  oll  dhi 

doors.  John  conld  not  open  any  window.  I  gave  my 

doers.  Dzian  kód  nat  oupen  eny  uyndou.  Aj  gej  w  maj 

pencil  to  John.  He  writes  all  day.  They  gave  me  a 

pensy  1  tu  Dzian.  Hi  rajts  oll  dej.  Dhej  gej  w  mi  ej 

great  deal  of  bread.  This  room  is  well  furnished.  It 

grejt  dii  ow  bred.  Dhys  ruum  yz  uell  fernysd  Yt 

< 

is  kept  very  neat  and  clean.  She  has  many  friends, 

yz  kept  weri  nit  aend  klin.  Szi  liaez  meny  frendz, 
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who  pay  her  a  visit  very  often.  I  think  that  George 

chu  pej  her  ej  wyzyt  weri  ofen.  Aj  thynk  dhaet  Dziordż 

is  a  very  good  boy.  I  don’t  know  who  took  my  knife. 

yz  ej  weri  gód  boj.  Aj  dount  nou  chu  tók  maj  najf. 

It  was  lying  on  the  table.  He  eats  a  good  deal  of  meat. 

Yt  uoz  lajing  an  dhi  tejbl.  Hi  its  ej  gód  dii  ow  mit. 

Excuse  me,  is  this  your  liat?  George  is  sitting  on  the 

Ekskjuz  mi,  yz  dhyz  jar  haet.  Dziordż  yz  sytting  an  dhi 

stairs  in  front  of  his  house.  George  never  eats  too 

stej-jrz  yn  front  ow  liyz  haus.  Dziordż  newer  its  tu 

much.  His  sister  never  lies.  John  laid  the  book  on 

moó.  Hyz  systr  newer  łajz.  Dzian  lejd  dhi  bók  an 

the  table.  He  don’t  know  how  to  fnrnish  his  honse. 

dhi  tejbl.  Hi  dount  nou  hau  tu  fernysz  hyz  haus. 


Exercise. 


Who  is  sitting  on  the  chair?  What  will  you  do?  Did  he  open  all  the 
Windows?  Did  he  close  all  the  doors?  Who  could  not  open  any  window? 
What  did  you  give  to  John?  How  long  does  he  write?  What  did  they 
give  you?  Is  this  room  well  furnished?  How  is  it  kept?  Has  she  many 
friends?  Do  they  pay  her  a  yisit  very  often?  What  do  you  think  about 
George?  Do  you  know  who  took  your  knife?  Where  was  it  laying?  Does 
he  eat  much  meat?  Where  is  George  sitting?  Does  George  ever  eat  too 
much?  Does  his  sister  ever  lie?  Where  did  John  lay  the  book?  Does  he 
know  how  to  furnish  his  house? 
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Lessoti  4. 


uew,  nowy  best,  najlepszy 

s’st  r,  siostra  never,  nigdy 
to-day,  dzisiaj  desk,  bióro 
evetiitig,  wieczór  paper,  papier 
supper,  kolący  a  why,  dlaczego 
read  i  u  g,  czytanie  one,  jeden 
to  say,  mówić  how,  jak,  ile 
to  like,  lubić,  podobać  sobie 
to  show,  pokazać 
to  leam,  uczyć  się 


to  coine,  przyjść,  przybyć 
very  little,  bardzo  mało 
time,  czas,  godzina 
tell,  opowiadać,  powiedzieć 
to  thitik,  myśleć,  sądzić 
to  put  into,  włożyć,  wsadzić 
to  stay,  zatrzymać  się,  zostać 
take  a  seat,  usiąść 
to  look,  patrzeć,  poglądać 
picture,  obrazek 


Come  John,  look  at  my  new  book.  My  sister  gave  it  to 

Kom  Dzian.  łók  aefc  mij  nju  bok.  Maj  systr  gej  w  yb  tu 

me  to-day.  John  likes  to  read  books.  I  liave  very  little 

mi  tudej.  Dzian  lajks  tu  rid  boks.  Aj  haew  weri  lyttyl 

time  to  read.  George  told  me  that  he  does  not  know 

tajm  tu  rid.  Dziordż  tould  mi  dliaet  hi  doz  nat  nou 

how  to  read  Englifeh.  We  ought  to  do  a  great  deal  of 

hau  tu  rid  Englysz.  Ui  o-ot  tu  du  ej  grejt  dii  ow 

reading.  It  is  never  to  late  to  learn.  Aft  er  breakfast, 

riding.  Yt  yz  newer  tu  lejt  tu  lern.  Aeftr  brekfest 

I  will  take  a  seat  by  the  window,  and  read  tlie  evening 

Aj  uyll  tejk  ej  sit  baj  dhi  uyndou,  aend  rid  dhi  iwning 

newspaper.  There  are  many  pictures  in  the  paper.  I 

njuzpejpr.  Dhej-jr  ar  meny  pykczurz  yn  dhi  pejpr.  Aj 

think  my  sister  is  very  good  to  me.  She  knows  that  I 

thynk  maj  systr  yz  weri  gód  tu  mi.  Szi  nouz  dhaet  Aj 
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like  to  read  books,  that  is  why  she  gave  me  one.  A  good 

lajk  tu  rid  boks,  dhaet  yz  chuaj  szi  gejw  mi  uon.  Ej  gód 

book  is  onr  best  friend.  I  will  pnt  the  book  into  my 

bok  yz  aur  best  trend.  Aj  uyll  pót  dhi  bók  yntu  maj 

desk.  John  said  that  he  will  show  you  the  book 

desk.  Dzian  sed  dhaet  lii  uyll  szou  ju  dhi  bók 

to-night.  Fred  never  stays  home  after  snpper. 

tu-najt.  Fre-ed  newer  stejz  houm  aeftr  soppr. 


Exercise. 

Who  gaveyou  the  new  book?  Does  John  like  to  read  books?  Have  you 
much  time  to  read?  What  did  George  tell  you?  Ought  we  do  much  read- 
ing?  Is  it  ever  to  late  to  learn?  What  will  you  do  after  breakfast?  Are 
there  many  pictures  in  the  paper?  Do  you  think  that  your  sister  is  good 
to  you?  Why  did  she  give  you  a  book?  What  is  a  good  book  to  us?  Where 
will  you  put  the  book?  What  did  John  say?  Does  Fred  ever  stay  home 
after  supper? 

Lesson  5.  Review. 

Peter  —  Where  are  you  going  to-night? 

Tom  —  I  think  that  I  will  stay  home. 

Peter  —  Let  us  pay  George  a  visit. 

Tom  —  Yes,  we  can  do  that.  I  haven’t  seen  him 
for  a  long  time;  when  did  you  see  him? 

Peter  —  I  saw  him  to-day ;  he  was  sitting  on  a  chair 
in  front  of  his  house. 

Tom  —  What  was  he  doing? 

Peter  —  He  was  reading  the  new  book  that  his 
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sister  gave  him  to-day.  There  are  many  pictures  in  it, 
and  he  told  me  that  he  would  let  you  look  at  them. 
George  has  a  good  sister,  don’t  you  think  so? 

Tom  —  Yes,  George  has  a  very  good  sister;  she  is 
a  neat,  clean  girl,  and  she  has  many  friends,  wlio  pay 
her  a  visit  very  of ten.  Didn’t  George  tell  you  when  he 
would  pay  me  a  visit? 

Peter  —  Yes,  he  said  that  he  would  probably  visit 
you  to-night. 

Tom  : —  Then  I  will  stay  home.  Excuse  me  for  a 
minutę  Peter,  I  want  to  put  on  a  clean  shirt  and  collar. 
Can  you  open  that  windo  w  in  the  front  room? 

Peter  —  No,  I  can’t  open  it. 

Tom  —  What  do  you  think  of  the  room? 

Peter  —  I  think  that  the  room  is  furnished  very 
well,  and  that  it  is  kept  very  neat  and  clean.  Have  you 
a  knife? 

Tom  —  Yes,  there  is  one  on  the  table. 

Peter  —  On  what  table? 

Tom  —  The  table  that  is  standing  by  the  windo  w 
in  the  next  room. 

Peter  —  I  don’t  see  any  knife  on  the  table. 

Tom  —  There  was  one  laying  on  the  table  this  noon 

Peter  —  O!  here  it  is. 

Tom  —  Where  was  it? 

Pętęr  —  It  yrąs  laying  on  th§  floor  under  the  table. 
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Tom  —  Is  my  liat  laying  on  the  chair? 

Peter  —  Yes,  it  is  on  tlie  chair.  Isn’t  it  too  large 
for  yon? 

Tom  —  It  is  a  little  too  large,  bnt  I  like  a  large 
hat.  Bring  it  here.  How  do  I  look  now? 

Peter  —  You  look  very  neat.  What  will  yon  do  now? 

Tom  —  I  think  that  I  will  stay  home  and  wait  for 
George;  he  might  come  with  his  new  book. 

Peter  —  Do  yon  like  to  read  books? 

Tom  —  Yes,  I  like  to  read  books,  bnt  I  have  very 
little  time  to  read.  We  onght  to  do  a  great  deal  of  read- 
ing,  and  we  onght  to  read  good  books,  for  a  good  book 
is  onr  best  friend. 

Peter  —  I  wonld  like  to  read  books,  bnt  I  don’t 
know  how  to  read. 

Tom  —  It  is  never  too  late  to  learn. 


Exercise. 

What  did  Tom  think  of  doing?  Has  he  seen  George?  Who  saw 
him  to-day?  W  here  did  you  see  him?  What  was  he  reading?  Did  he  tell 
you  that  he  would  let  me  look  at  the  pictures  in  the  book?  Has  George. 
a  good  sister?  Has  she  many  friends?  Howoften  do  they  pay  her  a  visit? 
Did  Tom  put  on  acleanshirt  and  collar?  Did  Peter  open  the  window? 
What  did  he  think  of  the  room?  Where  was  the  knife?  Is  the  hat  too 
large  for  Tom?  Did  Tom  wait  for  George?  Does  he  like  to  read  books? 
What  kind  of  books  ought  we  to  read?  Do  you  know  how  to  read? 


10 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


Lessoti  6. 


parents,  rodzice 
tomorrow,  jutro 
sonie,  jakiś,  trochę 
father,  ojciec 
watch,  zegarek 
dirty, brudny 
ttiutlier,  matka 


brother,  brat 
city,  miasto 
Street,  ulica 
sick,  chory 
pen,  pióro 
silver,  srebro 
letter,  list 


afternoon,  popołudniu 
to  get,  dostać,  nabyć,  osiągnąć 
to  take  a  ride,  przejechać  się 
to  write,  pisać,  napisać 
kittd,  dobry,  grzeczny,  uprzejmy 
to  notify,  zawiadomić 
to  ride,  jechać 


My  pen  writes  well.  If  you  will  get  some  paper,  I  will 

Maj  pen  rajts  uell.  Yf  ju  uyll  get  som  pejpr,  Aj  uylł 

write  for  you.  His  brother  is  very  kind.  Tomorrow 

rajt  foer  ju.  Hyz  brodber  yz  weri  kajnd.  Tumarrou 

we  will  take  a  ride  to  the  city.  The  streets  in  our  city 

ui  uyll  tejk  ej  rajd  tu  dhi  syti.  Dlii  strits  yn  aur  syti 

are  vęry  dirty.  Joe  rode  to  the  farmer  this  afternoon. 

ar  weri  derti.  Dziou  roud  tu  dhi  farmer  dhys  aefternuun. 

I  told  George  that  I  would  get  him  a  silver  watch.  My 

Aj  tould  Dziordż  dhaet  Aj  uód  get  bym  ej  sylwer  uocz.  Maj 

parents  have  a  large  clock.  When  I  want  to  know  what 

paerents  haew  ej  lardż  klak.  Chuen  Aj  uont  tu  nou  chuat 

time  it  is,  I  look  at  my  watcli.  My  sister  notified  me 

tajm  yt  yz,  Aj  lok  aet  maj  uocz.  Maj  systr  noutyfajd  mi 

that  my  father  was  sick.  My  parents  gave  me  a  new 

dhaet  maj  fadher  uoz  syk.  Maj  paerents  gejw  mi  ej  nju 

pen.  I  never  had  a  good  pen. 

pen.  Aj  newer  haed  ej  gód  pen. 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


11 


Exercise. 


Does  your  pen  write  well?  Will  you  write  for  me  if  I  will  get  some  paper 
Will  you  write  a  letter  to  my  mother?  Is  your  brother  kind?  What  will 
you  do  tomorrow?  How  are  the  streets  in  your  city?  To  whom  did  Joe 
ride  this  afternoon?  What  did  you  tell  George?  Have  your  parents  a 
large  clock?  What  do  you  do  \Hien  you  want  to  know  what  time  ib  is? 
Did  your  sister  notify  you  thatyour  father  wassick?  What  did  your  pa¬ 
rents  give  you?  Did  you  ever  have  a  good  pen? 


Lesson  7. 


toask,  pytać,  prosić,  żądać 
to  catch,  łowić,  złapać 
to  be  gl«d,  cieszyć  się, 
to  hear,  słyszeć,  dowiedzieć  się 
to  help.  pomagać,  pomódz 
to  hurt,  zranić,  skaleczyć 
to  run  after,  biegnąć  za  kim 
to  jurnp,  skakać,  skoczyć 
to  make,  robić;  zrobić,  tworzyć 


boy,  chłopiec  at  otice,  zaraz 
stoiie,  kamień  wagon,  wóz 

*eek,  tydzień  head,  głowa 

doctor,  doktór  hole,  dziura 

g»rl,  dziewczyna  farmer,  rolnik 
wheti,  kiedy  to  go,  iść 

to  play,  grać,  igrać,  bawić  się 
to  strike,  ciąć,  uderzyć 
to  throw,  rzucać,  ciskać 


The  doctor  is  a  good  man.  He  helped  my  sister  when 

Dhi  daktr  yz  ej  gód  maen.  Hi  helpt  maj  systr  chuen 

she  hurt  her  head.  I  am  very  glad  to  hear  that  your 

szi  hert  her  hed.  Aj  aem  weri  glaed  tu  hir  dhaet  jur 

sister  is  well.  He  told  the  girls  that  they  should  not 

systr  yz  uell.  Hi  tould  dhi  gerls  dhaet  dhej  szód  nat 

play  on  the  street.  The  boysthrew  stones  on  the  farmer, 

piej  an  dhi  strit.  Dhi  bojz  thru  stounz  an  dhi  farmer. 
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He  jumped  from  the  wagon,  and  ran  after  them.  He 

Hi  dziompd  from  dhi  uaegon,  aend  raen  aeftr  dhem.  H 

caught  one  boy,  but  conld  not  catch  them  all.  The 

ko-ot  uon  boj,  bot  kód  nat  keć  dhem  oll.  Dhi 

doctor  comes  to  the  city  once  a  week.  He  madę  a  hole 

daktr  komż  tu  dhi  syti  uons  ej  uik.  Hi  mejd  ej  houl 

in  the  table.  She  struck  him  on  the  head.  They  asked 

yn  dhi  tejbl.  Szi  strok  hym  an  dhi  hed.  Dhej  aeskd 

me,  if  I  was  going  to  the  city.  We  can  not  help  you. 

mi,  yf  Af  uoz  gouing  tu  dhi  syti.  Ui  kaen  nat  help  ju. 

George  said  that  he  will  come  to  my  house  next  week, 

Dziordż  sed  dhaet  hi  uyll  kom  .  tu  maj  haus  nekst  uik 

and  play  with  me.  This  morning  I  read  in  the  newspa- 

aend  piej  uyth  mi.  Dhys  moerning  Aj  red  yn  dhi  njuzpej 

per  that  John  will  make  a  new  watch. 

per  dhaet  Dzian  uyll  mejk  ej  nju  uocz. 


Exercise. 


Is  the  doctor  a  good  man?  Did  he  help  your  sister  when  she  hurt  her 
head?  Were  you  glad  to  hear  that  my  sister  is  well?  What  did  you  tell 
the  girls?  Who  threw  stones  on  the  farmer?  What  did  he  do?  Did  he 
catch  all  the  boys?  How  often  does  the  doctor  come  to  the  city?  Did  he 
make  a  hole  in  the  table?  Where  did  she  strike  him?  What  did  they 
ask  you?  Can  you  help  me?  What  did  George  say  he  will  do?  What  did 
you  read  in  the  newspaper  this  morning? 
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Lessoti  8. 


to  ery,  płakać  work,  praca 

loa»,  bochenek  wouiid,  rana 

school,  szkoła  better,  lepiej 

weak,  słaby  to  sleep,  spać 

to  briug  przynieść,  przyprowadzić 
to  feel,  macać,  czuć 
to  fitid  out,  dowiedzieć  się 
to  reach,  sięgnąć,  przybyć 
to  suffer,  cierpieć,  znosić 


to  get  through,  przejść, 
to  hurry,  lecieć,  spieszyć 
to  happeu,  zdarzyć  się 
tolive,  żyć,  mieszkać 
to  leave,  opuścić,  zostawić 
immediately,  natychmiast 
to  obey,  być  posłusznym, 
to  pick  up,  podnieść 
as  soou  as,  skoro 


I  like  to  be  on  the  farm.  That  little  girl  lives  on  the 

Aj  lajk  tu  bi  an  dhi  farm.  Dhaet  lyttyl  gerl  lywz  an  dhi 

farm.  She  began  to  ery.  The  boy  picked  np  the  stone. 

farm.  Szi  bygaen  tu  kraj.  Dhi  boj  pykt  op  dhi  stoun. 

I  obeyed  my  parents,  and  brought  home  a  loaf  of  bread 

Aj  oubejd  maj  paerents  aend  bro-ot  houm  ej  louf  ow  bre-ed 

William  found  out  that  he  must  immediately  go  to 

Uyljem  faund  aut  dhaet  hi  most  ymmidiejtly  gou  tu 

school.  When  I  reached  home,  I  did  not  know  what  to 

skuul  Chuen  Aj  riczd  houm,  Aj  dyd  nat  nou  chuat  tu 

do.  The  wound  was  not  serious.  As  soon  as  I  get 

du.  Dhi  uund  uoz  nat  sirios.  Aez  suun  aez  Aj  get 

through  with  my  work,  I  will  hurry  home.  Joe  feels 

thru  uyth  maj  uerk,  Aj  uyll  herry  houm.  Dziou  filz 

better  to-day.  He  suffered  very  little.  I  don’t  know 

better  tudej.  Hi  sofferd  weri  lyttyl.  Aj  dount  nou 

what  happened  George  was  sleeping  when  I  left. 

chuat  liaeppend.  Dziordż  uoz  sliping  chuen  Aj  left. 
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Exercise. 


Do  you  like  to  be  on  the  farm?  Where  does  that  little  girl  live?  What 
did  she  do?  What  did  the  boy  do?  Did  .you  obey  your  parents?  What  did 
William  finh  out?  Did  you  know  what  to  do  w  hen  you  reached  liome? 
Was  the  wound  serious?  What  will  you  do  when  you  get  through  with 
your  work?  How  does  George  feel  to-day?  Did  he  suffer  very  much?  Do 
you  know  what  happened? 


Lesson  9.  Revlew. 


My  sister  is  sick.  Yesterday  afternoon,  while  she 
was  playing  on  the  Street  with  some  girls,  a  boy  threw 
a  stone  and  struck  her,  making  a  hole  in  lier  head.  It 
hurt  her  so  much,  that  she  began  to  ery.  A  farmer,  who 
was  riding  by,  jumped  from  his  wagon,  and  ran  after 
the  boy,  but  he  could  not  catch  him.  He  then  came  back 
to  my  sister,  and  asked  her  where  she  lived.  When  she 
told  him,  he  immediately  picked  her  up  and  brought 
her  home. 

I  was  at  home  when  the  farmer  came  with  my  sister 
and  when  I  saw  the  hole  in  her  head,  I  did  not  know 
what  to  do.  The  farmer  told  me  to  run  for  a  doctor,  and 
I  obeyed  him,  but  when  I  reached  the  doctor’ s  house,  I 
found  out  that  he  was  not  at  home.  I  waited  until  he 
came,  and  then  we  hurried  to  my  sister.  When  the  doc¬ 
tor  saw  the  hole,  he  said  it  was  not  serious,  and  that 
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my  sister  would  not  suffer  very  much.  He  helped  her 
and  to-day  she  feels  better. 

When  the  doctor  came,  the  farmer  immediately 
left;  but  asked  me  to  take  a  ride  some  day  with  my 
sister  to  his  farm.  I  told  him  that  I  would  yisit  him  as 
soon  as  my  sister  would  be  well. 

The  doctor  stayed  for  a  while,  but  when  the  clock 
struck  six,  he  took  his  hat  and  went  home.  He  told  my 
sister  that  she  should  come  to  his  house  the  next  day 
if  she  did  not  feel  better. 

I  then  got  some  paper,  a  pen  and  ink  and  began  to 
write  a  letter  to  my  parents,  wlio  were  out  of  the  city. 
I  notified  tliem  what  happened.  I  wrote  that  a  farmer 
brought  my  sister  home  with  a  hole  in  her  head,  and 
that  a  doctor  was  at  our  home. 

When  I  got  through  writing  the  letter,  I  looked  at 
my  watch,  and  what  time  do  you  think  it  was?  Why  it 
was  nine  o’clock,  and  my  sister  was  sleeping. 

The  next  day  my  sister  felt  so  good  that  she  did 
not  go  to  the  doctor’ s  house,  but  took  a  ride  with  me  to 
the  farmer. 

The  farmer  was  just  eating  his  dinner,  when  we 
came.  He  asked  us  to  eat  dinner  with  him,  and  we  told 
him  that  we  didn’t  want  any.thing  to  eat,  but  wanted 
to  see  his  farm.  He  was  very  glad  to  see  my  sister. 

We  stayed  on  the  farm  for  one  week,  and  then 
we  went  home. 
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Exercise. 


Is  your  sister  sick?  What  happened  yesterday  afternoon  while  she 
was  playing  on  the  Street?  Did  the  wound  hurt  her  very  much?  What 
did  the  farmer  do?  Did  he  catch  him?  What  did  he  ask  your  sister  when 
he  came  back  to  her?  What  did  he  do  when  she  told  him  where  she  lived 
Where  you  home  when  the  farmer  came  with  your  sister?  What  did  you 
do  when  you  saw  the  hole  in  her  head?  What  did  the  farmer  tell  you  to 
do?  Did  you  obey  him?  What  did  you  find  out  when  you  reached  the  doc- 
tor’s  house?  How  long  did  you  wait?  What  did  the  doctor  say,  when  he 
saw  the  hole?  Did  he  help  her?  What  did  the  farmer  ask  you  to  do  some 
day?  What  did  you  tell  him?  What  did  the  doctoc  do  when  the  clock 
struck  six?  What  did  he  tell  your  sister?  Did  you  notify  your  parents 
what  happened?  How  did  your  sister  feel  the  next  day?  What  was  the 
farmer  doing  when  you  came?  How  long  did  youstay  on  the  farm? 


Lesson  IO. 


apple,  jabłko  horse,  koń 

bakery,  piekarnia  milk,  mleko 
cream,  śmietana  dog,  pies 
Thomas,  Tomasz  filie,  piękny 
somebody,  ktoś  cake,  ciastko 
baker,  piekarz  momitig,  rano  • 

early,  wcześnie  łatę,  późno 

ąuart,  kwarta  sight,  widok 

to  be  foiid  of ,  lubić  co 


to  buy,  kupić,  kupować 
beautiful,  piękny,  śliczny 
to  disappoiut,  zawieść  nadzieję 
to  get  up,  wstać,  iść  w  górę 
milkmau,  mlecarz 
to  see,  widzieć,  dojrzeć 
to  steal,  kraść,  ukraść 
suarise,  wschód  słońca 
to  be  sorry,  żałować 
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Thomas  is  very  fond  of  work.  He  likes  to  go  for  milk. 

Thames  yz  weri  fand/  ow  uerk.  Hi  lajks  tu  gou  foer  mylk. 

The  milkman  brings  milk  to  our  house  every  morning. 

Dhi  mylkraaen  brings  mylk  tu  aur  haus  ewri  moerning. 

He  never  comes  in  the  evening.  George  bnys  cream 

Hi  newer  komż  yn  dhi  iwning.  Dziordż  bajz  krim 

f rom  another  milkman.  We  get  two  ąnarts  of  milk 

from  aenodher  mylkmaen.  Ui  get  tu  kuorts  o  w  mylk 

every  day.  I  was  disappointed  this  morning,  because 

ewri  dej.  Aj  uoz  dysepojnted  dhys  moerning  bikoz 

the  milkman  did  not  come.  We  never  go  to  the  bakery. 

dhi  mylkmaen  dyd  nat  kom.  Ui  newer  gou  tu  dhi  bejkery. 

The  baker  brings  the  bread  and  cakes  to  our  honse.  He 

Dhi  bejker  brings  dhi  bred  aend  kejks  tu  aur  haus.  Hi 

has  a  fine  horse  and  wagon.  Somebody  stole  his  dog 

haez  ej  fajn  lioers  aend  uaegen.  Sombody  stoul  hyz  dog. 

last  night.  I  saw  the  sunrise  this  morning.  It  was  a 

laest  najt  Aj  so  dhi  sonrajz  dhys  moerning.  Yt  uoz  ej 

beautiful  sight.  George  is  sorry  that  he  could  not  see 

bjutifól  sajt.  Dziordż  yz  sarry  dhaet  hi  kód  nat  si 

it.  Thomas  gets  up  early.  He  likes  to  eat  apples. 

yt.  Thames  gets  op  erli.  Hi  lajks  tu  it  aeppyls. 

I  want  sonie  peaches  with  cream. 

Aj  uont  som  piczez  uyth  krim. 
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Exercise. 


What  is  Thomas  fond  of?  What  does  he  like  to  do?  What  does  tlie 
milkman  bring  to  your  liouse  every  morning?  Does  he  ever  come  in  the 
evening?  Does  George  buy  cream  from  the  same  milkman?  How  many 
ąuarts  of  milk  do  you  get  every  day?  Do  you  ever  go  to  the  bakery? 
Who  brings  the  bread  and  cakes  to  your  house?  Has  he  a  horse  and  wa¬ 
gon?  Did  anybody  steal  his  dog?  When  did  you  see  the  sunrise?  Was  it 
a  beautiful  sight?  Who  was  sorry  that  he  could  not  see  it?  Who  gets  up 
early?  What  does  he  like  to  do? 


Lesson  1 1 . 


air,  powietrze 
fresh,  świeży 
«ext,  następny 
pure,  czysty 
raiti,  deszcz 
spooii,  łyżka 
several,  wielu 
mnbrella,  parasol 


nów,  teraz 
fork,  widelce 
old,  stary 
people,  ludzie 
suttitner,  lato 
storę,  skład 
to  wish,  życzyć 


anybody,  ktokolwiek,  każdy 
to  chauge,  zamieniać,  zmienić 
to  get  wet,  zmoknąć 
to  meet,  spotkać,  zastać 
kitidness,  dobroć,  grzeczność 
to  rise,  wstać,  podnieść  się 
to  repay,  odpłacić,  odwdzięczyć 
to  wipe,  otrzeć,  obetrzeć 


In  sum  mer  the  air  is  pure  and  fresh.  When  the  sun 

Yn  sommr  dhi  ej-jr  yz  pjur  aend  fresz.  Chuen  dhi  son 

rises,  the  people  begin  to  go  to  work.  When  George 

rajzez,  dhi  pipyl  bigyn  tu  gou  tu  uerk.  Chuen  Dziordż 
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comes  from  the  milkman,  he  wipes  tlie  knives,  forks 

komż  from  dhi  mylkmaen  hi  uajps  dhi  najwz  foerks 

and  spoons.  He  sleeps  until  nine  o’clock.  When  we 

aend  spuunz.  Hi  slips  ontyl  najn  ou’kląk.  Chuen  ui 

meet  anybody  in  the  morning,  we  say:  Good  morning. 

mi  enibody  yn  dhi  moerning  u  i  sej  Gód  moerning. 

It  was  raining  tliis  morning,  and  we  conld  not  go  out. 

Yfcuoz  rejning  dliys  moerning,  aend  ui  kód  nat  gou  aut. 

Fred  had  no  umbrella  and  got  wet.  When  the  baker 

Fre-ed  haed  nou  ombrella  aend  gat  uet.  Chuen  dhi  bejker 

comes,  I  know  what  time  it  is.  The  same  baker  does 

komż  Aj  nou  chuat  tajm  yt  yz.  Dhi  sejm  bejker  doz 

not  come  to  us.  We  changed  bakers.  The  man  that 

nat  kom  tu  os.  Ui  czejngd  bejkerz.  Dhi  maen  dhaet 

lives  on  the  next  Street,  sells  us  the  bread  now.  I  don’t 

lywz  an  dhi  nekst  strit,  selz  os  dhi  bred  nau.  Aj  dount 

like  the  old  baker,  because  he  never  brought  what  I 

lajk  dhi  ould  bejker,  bikoz  hi  newer  bro-ot  chuat  Aj 

wanted.  I  wish  I  could  repay  the  milkman  for  his 

uonted.  Aj  uysz  Aj  kód  ripej  dhi  mylkmaen  foer  hyz 

kindness.  In  summer  the  milkman  comes  very  early, 

kajndness.  Yn  sommr  dhi  mylkmaen  komż  weri  erli 

but  in  winter  he  comes  very  late. 

bot  yn  uynter  hi  komż  weri  lejt. 
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Exercise. 


How  is  the  air  in  summer?  What  do  the  people  do  when  the  sun 
rises?  What  does  George  do  when  lie  comes  from  the  milkman?  Does 
John  ever  go  to  the  storę?  Have  you  been  at  the  storę?  What  do  we  say 
when  we  meet  anybody  in  the  morning?  How  was  the  weather  this 
morning?  Did  Fred  liave  an  umbrella?  Did  he  get  wet?  Do  you  know 
what  time  it  is  when  the  baker  comes?  Does  the  same  baker  come  to 
you?  What  did  you  do?  Who  sells  you  the  bread  now?  Did  you  iike  the 
old  baker?  Why?  What  do  you  wish  you  could  do? 


Lesson  12. 


beli,  dzwonek 
liatid,  ręka 
busy,  zajęty 
word,  słowo 


churcli,  kościół 
pail,  kubełek 
pitcher,  dzban 
young,  młody 


to  swell,  nabrzmieć,  napuchnąć 
way,  droga,  strona,  sposób 


aaxious,  niespokojny, 
to  carry,  nieść,  prowadzić 
to  drop,  upuścić,  zaniechać 
to  ueed,  potrzebować 
ready,  gotów,  chętny 
to  spili  out,  wylać 


He  needs  a  new  wagon.  This  milk  is  better  than  the 

Hi  nidz  ej  nju  uaegen.  Dhys  mylk  yz  better  dhaen  dhi 

milk  that  the  farmer  sold  ns.  Greorge  carries  the  milk 

mylk  dhaet  dhi  farmer  sould  os.  Dziordż  kaerriz  dhi  mylk 

in  a  pail.  He  don’t  like  to  carry  it  in  a  pitcher.  The 

yn  ej  pejl.  Hi  dount  lajk  tu  kae^ry  yt  yn  ej  pyczer.  Dhi 

yonng  boy  rang  the  beli,  and  Katie  opened  the  door. 

jong  boj  raeęng  dhi  beli,  aend  Kejty  oupend  dhi  doer. 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


21 


One  day  Charles  dropped  the  pail,  and  spilled  out  all 

Uon  dej  Czarlz  drappt  dlii  pejl  aend  spylld  aut  oll 

the  milk.  He  did  not  say  a  word.  He  was  glad  that 

dhi  mylk.  Hi  dyd  nat  sej  ej  uerd.  Hi  uoz  glaed  dhaet 

the  milkman  gave  him  another  quart  of  milk.  My  hand 

dhi  mylkmaen  gejw  hym  aenodher  kuort  ow  mylk.  Maj  haend 

is  swollen.  I  am  not  going  your  way.  Fred  ran  all 

yz  suoullen.  Aj  aem  nat  gouing  jur  uej.  Fre-ed  raen  oll 

the  way  to  the  church.  John  spilled  some  milk  on  the 

dhi  uej  tu  dhi  czerć.  Dzian  spylld  som  mylk  an  dhi 

walk.  I  am  ready  to  go  with  you.  John  is  very  anxious 

uok.  Aj  aem  redy  tu  gou  uyth  ju.  Dzian  yz  weri  aeęnkszos 

to  see  you.  He  is  very  busy  and  can  not  go  out. 

tu  si  ju.  Hi  yz  weri  byzy  aend  kaen  nat  gou  aut. 


Exercise. 


What  does  he  need?  Is  this  milk  better  than  the  milk  the  farmer 
sold  us?  In  what  does  George  carry  the  milk?  Does  he  like  to  carry  it  in 
a  pitcher?  What  did  the  young  boy  do?  Did  Katie  open  the  door?  What 
did  Charles  do  one  day?  Was  he  glad  that  the  milkman  gave  him  ano¬ 
ther  ąuart  of  milk?  Is  your  hand  swollen?  Are  you  going  my  way?  What 
did  John  do?  Are  you  ready  to  go  with  me?  Is  John  very  anxious  to  see 
me?  Why  don’t  he  go  out? 
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Lesson  13.  Rev1ew. 


George  was  a  little  boy  seven  years  old  and  very 
fond  of  work.  He  liked  to  help  his  mother  write  letters. 
He  was  always  ready  to  help  his  father  eat  an  apple  or 
a  peach.  He  wiped  the  knives  and  forks  and  spoons. 
He  went  to  the  storę  and  bakery.  Every  morning  he 
went  for  milk,  becanse  he  was  the  first  one  to  get  np. 

One  morning  George  asked  the  milkman  to  be  so 
kind  and  show  liim  the  snnrise.  Being  very  busy  that 
day,  the  milkman  told  George  that  he  would  have  morę 
time  the  next  morning.  He  promised  George  that  if 
he  got  up  early  enongh,  he  would  take  him  along,  and 
show  him  the  sunrise. 

The  next  morning  George  came  to  the  milkman, 
but  he  did  not  find  him  home.  The  milkman  did  not 
wait,  and  the  little  boy  was  disappointed. 

On  his  way  home,  he  met  another  milkman,  who 
knew  him  very  well.  George  told  him  how  anxious  he 
was  to  see  the  sunrise,  and  the  milkman,  being  through 
with  his  work,  took  the  disappointed  boy  to  a  place, 
from  which  he  could  see  the  sunrise.  George  liked  it  so 
much  that  he  wanted  to  go  every  morning.  He  said  it 
was  a  beautiful  sight.  The  little  boy  did  not  know  how 
to  repay  the  milkman  for  his  kindness. 

One  day,  while  he  was  on  his  way  to  buy  milk,  he 
thoughtthat  the  hest  way  to  repay  the  milkman,  would 
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be  to  buy  milk  from  him.  He  changed  milkmen  and 
never  went  to  the  old  milkman  again.  Several  weeks 
later  lie  told  his  mother  of  tlie  change.  She  laughed, 
and  as  the  milk  was  better  than  the  milk  he  was  getting 
from  the  old  milkman,  she  let  little  George  bny  the 
milk  from  the  new  milkman. 

One  morning  Katie  couldn’t  find  the  pail,  and  she 
gave  George  a  pitcher  to  go  for  the  milk.  That  morning 
he  was  gone  a  long  time. 

At  last  Katie  heard  him  ring  the  beli,  and  went  to 
the  door.  There  stood  the  little  boy,  looking  into  the 
pitcher.  In  it  there  was  abont  a  tablespoonful  of  milk. 
The  milk  all  along  the  walk  showed  jnst  where  he  had 
come.  He  had  held  the  pitcher  in  one  hand,  spilling  the 
milk  all  the  way  at  every  step. 

He  looked  first  into  the  pitcher.  then  at  the  milk 
on  the  walk.  Katie  took  the  pitcher  out  of  his  hand;  be- 
fore  she  could  say  a  word,  George  spoke.  He  said: 

,,Here  is  yonr  pitcher;  yon  ought  to  be  glad  that 
I  did  not  drop  it  and  break  it.” 

The  next  day  George  went  for  milk  again,  but  not 
with  the  pitcher.  When  he  reached  the  milkman’ s 
house,  he  found  the  milkman  waiting  for  him.  The 
little  boy  told  him  what  happened  the  day  before. 

The  milkman  felt  sorry  for  George,  and  gave  him 
two  ąuarts  of  milk,  telling  liim  to  be  morę  careful  the 
next  time. 
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Lesson  14. 


piano,  fortepian  few,  kilka 
concert,  koncert  hall,  hala 
speker,  mówca  stage,  scena 
pi^ce,  sztuka,  kawałek 
Wednesday,  Środa 
to  sitig,  śpiewać 
to  talk  mówić,  rozmawiać 
guest,  gość 


active,  czynny 

to  please,  sprawić  przyjemność 
to  try,  próbować,  chcieć 
to  desire,  życzyć  sobie,  pragnąć 
to  dance,  tańcować 
to  smile,  uśmiechać  się 
to  intend,  zamierzać,  mieć  za¬ 
miar,  przeznaczyć 


He  plays  well  on  the  piano.  Wesing  in  church.  Fred 

Hi  plejz  uell  an  dhi  piaenou.  Ui  sing  yn  czerć.  Fre-ed 

is  a  good  speaker.  I  desire  to  speak  before  the  concert. 

yz  ej  gód  spiker.  Aj  dizajr  tu  spik  bifoer.  dhi  kansert. 

Yesterday  we  had  many  guests  at  our  home.  John 

Jesterdej  ui  haed  meny  gests  aet  aur  houm.  I)zian 

wants  to  know  how  you  are  getting  along.  We  are  going 

uonts  tu  nou  hau  ju  ar  getting  elong.  Ui  ar  gouing 

to  a  bali  Wednesday  night.  I  will  take  an  active  part 

tu  ej  boli  Uenzdej  najt.  Aj  uyll  tejk  aen  aektyw  part 

in  the  concert.  Please  play  a  few  pieces  on  the  piano. 

yn  dhi  kansert.  Pliz  piej  ej  fju  pisez  an  dhi  piaenou 

I  don’t  like  to  dance  when  the  hall  is  crowded.  He  sang 

Aj  dount  lajk  tu  daens  chuen  dhi  holi  yz  krauded.  Hi  saeęng 

too  long.  I  intendto  work  for  Joe.  We  tried  to  please 

tu  long.  Aj  yntend  tu  uerk  foer  Dziou.  Ui  trajd  tu  pliz 
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everybody.  He  walked  out  on  the  stage  and  madę  a 

ewribodi.  Hi  uokt  aut  an  dhi  stejdż  aend  mejd  ej 

speech.  He  smiles  to  everybody.  Charles  is  a  very 

spicz.  Hi  smajlz  tu  ewribody.  Czarlz  yz  ej  weri 

active  boy.  The  people  did  not  listen  to  my  singing. 

aektyw  boj.  Dhi  pipyl  dyd  nat  lysyn  tu  maj  singing 

Symfonia  Hall  has  the  largest  stage  in  the  city.  There 

Symfonia  Holi  haez  dhi  lardziest  stejdż  yn  dhi  syti.  Dhej-jr 

was  too  much  talking  during  the  concert.  Charles 

uoz  tu  moc  to-oking  djuring  dhi  kansert.  Czarlz 

sang  the  best. 

saeęng  dhi  best. 


Exercise. 


Does  he  play  well  on  the  piano?  Where  do  you  sing?  Is  Fred  a  good 
speaker?  When  do  you  desire  to  speak?  Did  you  have  many  guests  at 
your  home  yesterday?  What  does  John  want  to  know?  Where  are  you 
going  Wednesday  night?  Will  you  take  an  active  part  in  the  concert? 
Do  you  like  to  dance  when  the  hall  is  crowded?  Did  he  sing  too  long? 
What  do  you  intend  to  do?  What  did  you  try  to  do?  Did  he  walk  out  on 
the  stage  and  make  a  speech?  Doeshe  smile  to  everybody?  Is  Charles  a 
very  active  boy?  Did  the  people  listen  to  your  singing?  Which  hall  has 
the  largest  stage?  Was  there  much  talking  during  the  concert?  Who 
sang  the  best? 
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Lesson  15. 


to  coogratulate,  winszować 
certain,  pewien,  pewny 
lunch,  przekąska,  podwieczorek 
to  knock,  stukać,  pukać 
to  crowd,  pchać,  tłoczyć 
arraugemetit,  urządzenie 
to  proraise,  obiecać,  przyrzec 
to  be  present,  być  obecnym 


coitiittee,  komitet 
success,  pomyślność, 
member,  członek 
soclety,  towarzystwo 
to  expect,  oczekiwać,  spodziewać 
to  surprise,  zadziwić 
to  invite,  zaprosić 
spleudid,  świetny,  wyborny 


Somebody  is  knocking  on  the  door.  The  crowd  sat 

Sombody  yz  naking  an  dhi  doer.  Dhi  kraud  saet 

down  at  tlie  table  and  had  some  lunch.  The  arrange- 

daun  aet  dhi  tejbl  aend  haed  som  lonć.  Dhi  erejng- 

ment  committee  asked  my  father  to  make  a  speech. 

ment  komytty  aeskd  maj  fadher  tu  mejk  ej  spicz. 

Several  days  ago  you  promised  to  be  present  at  the 

Sewerel  dejz  ego  u  ju  pramysd  tu  by  prezent  aet  dhi 

concert.  John  is  certain  tliat  the  bali  will  be  a  success. 

kanseH.  Dzian  yz  serten  dhaet  dhi  bo  oll  uyll  by  ej  sokses. 

He  is  a  member  of  one  of  the  largest  singing  societies 

Hi  yz  ej  member  ow  uon  ow  dhi  lardziest  singing  sousajetiz 

in  the  city.  George  was  talking  about  the  concert  yes- 

yn  dhi  syti.  Dziordż  uoz  to-oking  ebaut  dhi  kansert  jes- 

terday.  He  said  that  the  best  singers  were  inyited.  Our 

terdćj.  Hi  sed  dhaet  dhi  best  singerz  uer  ynwajted.  Aur 
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meeting  will  be  held  next  Wednesday.  Peter  expects 

miting-  uyll  bi  held  nekst  Uenzdej.  Piter  ekspeks 

to  have  a  dance  with  you.  I  am  certain  that  every 

tu  łiaew  ej  daens  uyth  ju.  Aj  aem  serten  dhaet  ewri 

one  will  be  pleased  witli  your  singing.  I  am  surprised 

uon  uyll  by  plizd  uyth  jur  singing.  Aj  aem  serprajzd 

to  hear  tliat  you  will  not  sing.  George  ęongratulated 

tu  hir  dhaet  ju  uyll  nat  sing.  Dziordż  kongraeczulejted 

the  committee  upon  its  splendid  work.  We  liad  beauti- 

dii  komybty  opon  ybs  splendid  uerk  Ui  haed  bjuti- 

ful  weather  on  the  day  of  the  concert. 

fól  uedlier  an  dhi  dej  ow  dhi  kansert. 


Exercise. 


Is  somebody  knocking  on  the  door?  Where  did  the  crowd  sit  down? 
What  did  the  arrangement  committee  ask  your  father?  Did  I  promise 
to  be  present  at  the  concert?  Is  John  certain  that  the  concert  will  be  a 
success?  Of  what  society  is  he  a  member?  When  was  George  talking 
about  the  concert?  Who  was  invited  to  take  part  in  the  concert?  When 
will  the  meeting  be  held?  Does  Peter  expect  to  dance  with  me?  Are  you 
certain  that  every  one  will  be  pleased  with  my  singing?  Are  you  surprised 
to  hear  that  I  will  not  sing?  Did  George  congratulate  the  committe 
on  its  splendid  work?  Did  yeu  have  beautiful  weather  on  the  day  of  the 
concert? 
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Lesson  16. 


preseut,  podarunek,  dar 
birthday,  dzień  urodzenia 
to  hope,  mieć  nadzieję,  oczekiwać 
to  thaiik,  dziękować,  podziękować 
wish,  życzenie 
aame,  imię,  nazwisko 
to  pour,  lać,  sypać 
eud,  koniec 
to  accept,  przyjąć 


coffee,  kawa 
cup,  filiżanka 
fruit,  owoc 

henlthy,  zdrów,  zdrowy 
to  be  over,  skończyć 
everybody,  każdy 
to  remaiu,  zostać,  pozostać 
at  preseut,  teraz,  obecnie 
to  forget,  zapomnieć 


Joe  receiyed  a  beautiful  present.  His  birthday  was 

Dziou  resiwd  ej  bjutifói  prezent.  Hyz  berthdej  uoz 

yesterday.  I  hope  that  yon  will  not  forget  to  give 

jesterdej.  Aj  houp  dhaet  ju  uyll  nat  foerget  tu  gyw 

me  a  new  umbrella.  Kindly  accept  my  best  wishes. 

mi  ej  nju  ombrella.  Kajndly  aeksept  maj  best  uyszez. 

My  name  is  Peter  Smith.  Thank  you,  I  can’t  eat  any 

Maj  nejm  yz  Pi  ter  Smyth.  Thaeęnk  ju,  Aj  kaent  it  eny 

morę.  She  poured  the  coffee  into  the  cups.  Peter  likes 

moer.  Szi  poerd  dhi  koffi  yntu  dhi  kops.  Piter  lajks 

to  eat  cakes.  I  eat  a  good  deal  of  fruit  because  it  is 

tu  it  kejks.  Aj  it  ej  gód  dii  ow  frut  bikoz  yt  yz 

very  healthy.  Please  let  me  know  when  you  are  going 

weri  helthy.  Pliz  let  mi  nou  chuen  ju  ar  gouing 
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home.  The  concert  was  over  at  ten  o’clock.  Everybody 

houm.  Dhi  kansert  uoz  ouwer  aet  ten  ouklak.  Ewribody 

had  a  good  time.  He  remained  to  the  end.  I  was  sorry 

haed  ej  gód  tajm.  Hi  rimejnd  tu  dhi  end.  Aj  uoz  sarry 

that  I  could  not  be  there. 

dhaet  Aj  kód  nat  by  dhej-jr. 


Exercise. 


Wliat  did  Joe  receive?  When  was  his  birthday?  What  do  you  hope 
that  I  will  not  forget?  What  do  you  want  me  to  accept?  What  is  your 
name?  Will  you  eat  some  morę  cakes?  Why  do  you  eat  so  much  fruit? 
At  what  time  was  the  concert  over?  Did  eyerybody  have  a  good  time? 
Were  you  sorry  that  you  could  not  be  there? 


Lessoti  17.  Review. 


Chicago,  111.  May  15-th  1908. 

Dear  John:  — 

I  receiyed  your  letter  this  morning,  and  I  am  glad 
to  know  that  you  are  getting  along  very  well.  I  in- 
tended  to  write  to  you  several  days  ago,  but  I  had  no 
time.  I  was  very  busy  during  the  last  few  days. 
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The  Ala  Singing  Society  is  arranging  a  concert, 
and  being  a  member  of  the  arrangment  committe,  I  liad 
to  write  a  number  of  inyitations  to  other  societies,  ask- 
ing  them  to  be  present  at  our  concert.  The  concert 
will  be  held  next  Wednesday  Evening  at  Symfonia  hall. 
We  haveinvited  the  best  singers  in  our  city  to  take  an 
actiye  part  in  the  concert  and  everyone  li  as  prom  hed  to 
help  ns  out.  Everybody  is  talking  about  the  concert, 
and  if  it  does  not  rain,  a  large  crowd  will  be  present. 
I  wouldbe  very  much  pleased  to  see  you  at  the  concert, 
and  hear  our  splendid  singers:  I  am  certain,  you 
would  not  be  sorry  that  you  came. 

Last  night  I  had  many  guests  at  my  home.  About 
eight  o’clock  in  the  evening,  a  number  of  my  friends 
came  to  my  house  and  congratulated  me  on  my  birthday. 
They  gaye  me  a  beautiful  present.  Frank  spoke  in  the 
name  of  the  Ala  Singing  Society,  and  gave  me  a  silver 
watch. 

I  did  not  expect  to  receiye  such  a  beautiful  present 
and  I  was  so  surprised  that  I  did  not  know  what  to  say. 

I  madę  a  speech  and  thanked  my  friends  for  their 
good  wishes  and  beautiful  watch.  I  neyer  madę  a 
speech  before. 

My  mother  asked  the  crowd  to  take  seats  at  the 
table  and  have  some  lunch.  She  certainly  madę  a  good 
lunch,  because  everybody  asked  for  anotlier  cup  of 
coffee  and  morę  meat  and  bread. 
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After  lunch  the  Ala  Singing  Society  sang  a  few 
songs;  John  played  the  piano,  while  the  boys  and  girls 
danced.  We  had  a  good  time  until  twelve  o’clock.  I  am 
sorry  that  you  were  not  there. 

When  will  you  visit  our  city?  You  promised  to  be 
here  last  week.  but  you  did  not  come.  Let  me  know 
if  you  are  coming  next  week. 

Hoping  to  meet  you  at  the  concert,  I  remain, 

Yours  truły, 

Peter  Smith. 


Exercise. 


When  did  you  receiye  my  letter?  Are  you  glad  to  know  that  I  am 
getting  along  very  well?  When  did  you  intend  to  write?  Wliat  were  you 
doing  during  the  last  few  days?  Is  the  Ala  Singing  Society  arranging  a 
concert?  Are  you  on  the  arrangement  committee?  Wliat  did  you  have 
to  do?  When  will  the  concert  beheld?  At  what  hall?  Wliom  have  you 
invited  to  take  an  actiye  part  in  the  concert?  Did  they  promise  to  help 
you?  Do  you  expect  a  large  crowd?  Would  you  be  pleased  to  see  me  at 
the  concert?  Wlio  came  to  your  house  about  eight  o’clock?  What  did 
they  do?  Wlio  spoke  in  the  name  of  the  Ala  Singing  Society?  What  did 
he  give  you?  Did  you  thank  your  friends  for  the  present?  Wlio  asked 
the  crowd  to  have  some  lunch?  Did  you  have  a  good  time  after  lunch. 


32 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


Lesson  18. 


to  make  a  bed,  posłać  łóżko 

warm,  ciepło 

to  lie  down,  położyć  się 

cooler,  chłodniej 

to  go  out,  wyjść,  skończyć  się 

outside,  podwórze 

but  ter,  masło 

to  use,  używać,  zażywać 


to  drink,  pić,  upijać  się 

tea,  herbata 

water,  woda 

person,  osoba 

Haiti,  szynka 

eggs,  jaja 

hard,  twardy,  trudny,  ciężki 
coid,  zimny,  chłodny 


Please  make  my  bed,  because  I  want  to  lie  down.  It  is 

Pliz  mejk  maj  bed  bikoz  Aj  uont  tu  laj  daun.  Yt  yz 

very  warm  in  this  room.  Let  us  go  ont,  it  is  cooler 

weri  uoerm  yn  dhys  ruum.  Let  os  gou  aut  yt  yz  kuuler 

outside.  He  likes  bread  with  butter.  I  use  a  great 

autsajd.  Hi  lajks  bred  uyth  botter.  Aj  juz  ej  grejt 

deal  of  cream.  She  drinks  very  much  tea.  It  is  never 

dii  ow  krim.  Szi  drynks  weri  moć  ti.  Yt  yz  newer 

good  to  drink  cold  water,  when  a  person  is  warm.  I 

gód  tu  drynk  kould  uoter,  chuen  ej  person  yz  uoerm  Aj 

eat  dinner  at  12  o’cklock.  My  supper  is  never  ready 

it  dynner  aet  tuelw  ouklak.  Maj  soppr  yz  newer  redy 

until  eiglit  o’cklock  in  the  evening.  Sometimes  I  make 

ontyl  ejt  ouklak  yn  dhi  iwning.  Somtajmz  Aj  mejk 

the  supper  myself.  I  like  ham  with  eggs.  It  is  hard  to 

dhi  soppr  majself  Aj  lajk  haem  uyth  ajgz.  Yt  yz  hard  tu 
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get  fresh  eggs  in  the  city.  My  sister  never  pours 

get  fresz  ejgz  yn  dhi  syti.  Maj  systr  newer  poerz 

enough  coffee  into  my  cup.  I  drink  two  cups  of  coffee 

inof  kofi  yntu  maj  kop.  Aj  drink  tu  kops  ow  kofi 

every  morning.  The  water  is  very  cold.  I  hope  you 

ewri  moerning.  Dhi  uoter  yz  weri  kould.  Aj  houp  ju 

will  not  forget  to  bring  the  bntter  from  the  farmer.  He 

uyll  nat  forget  tu  bring  dhi  botter  from  dhi  farmer.  Hi 

accepted  my  invitation.  I  wish  that  I  could  tell  you 

aeksepted  maj  ynwytejszon.  Aj  uysz  dhaet  Aj  kód  tell  ju 

when  I  will  get  the  horse. 

chuen  Aj  uyll  get  dhi  horse. 


Exercise. 


Do  you  want  to  lie  down  in  bed?  Is  it  very  warm  in  this  room?  Is 
it  cooler  outside?  Does  he  like  bread  with  butber?  Do  you  use  a  great 
deal  of  cream?  Does  she  drink  very  much  tea?  Is  it  ever  good  to  drink 
cold  water  when  a  person  is  warm?  At  what  time  do  you  eat  your  dinner? 
When  is  your  supper  ready?  Do  you  make  the  supper  yourself?  Do  you 
like  ham  with  eggs?  Is  it  hard  to  get  fresh  eggs  in  the  city?  Does  your 
sister  ever  pour  enough  coffee  into  your  cup?  How  many  cups  of  coffee 
do  yon  drink  every  morning?  Is  the  water  cold?  What  shall  I  bring  from 
the  farmer?  Did  he  accept  your  inyitation?  Can  you  tell  me  when  you 
will  get  the  horse? 


> 
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Lessori  19. 


to  take  a  walk,  pójść  na  spacer 
as  far  as,  aż  do,  o  ile 
park,  park,  zwierzyniec 
to  eonie  back,  powrócić 
to  light,  zaświecić,  zapalić 
gas,  gaz 
match,  zapałka 
to  buru,  palić,  palić  się 
glass,  szklanka,  kieliszek 
lemonade,  lemonada 
incoiiyeiiieiit  niedogodny 
children,  dzieci 


probably,  podobno,  zapewne 
down  towii  wśród  mieściu 
restaurant,  restauracya 
heat,  gorączka 

nice,  ładny,  śliczny,  czyściutki 
bad,  zły  niedobry,  szkodliwy 

not  at  all,  wcale  nie 

to  change  one’s  mitid,  zmienić 

zdanie 

to  be  present,  być  obecnym 
weddiiig,  wesele 
whole,  cały,  całkowity 


Father  went  ont  for  a  walk  with  the  children.  He  went 

Fadher  uent  autfoer  ej  uok  uyth  dlii  czyldren.  Hi  uent 

as  far  as  the  park.  He  will  come  back  at  seven  o’clock. 

aez  far  aez  dhi  park.  Hi  uyll  kom  baek  aet  sewen  ouklak. 

He  light s  the  gas  with  a  match.  The  gas  was  bnrning 

Hi  lajts  dhi  gaes  uyth  ej  maeć.  Dhi  gaez  uoz  berning 

during  the  whole  night.  I  will  probably  go  down-town 

djuring  dhi  houl  najt.  Aj  uyll  prabebly  gou  daun  taun 

this  afternoon.  The  restanrant  was  not  very  crowded 

dhys  aefternuun.  Dhi  resterent  uoz  nat  weri  krauded 

to-day.  I  never  felt  the  heat  so  much  as  I  did  yesterday. 

tudej.  Aj  newer  felt  dhi  hit  sou  moć  aez  Aj  dyd  jesterdej. 
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Tom  has  a  nice  pen.  It  is  too  bad  that  yon  conld  not 

Tam  haez  ej  najs  pen.  Yt  yz  tu  baed  dhaet  ju  kód  nat 

eat  with  us.  Most  of  the  time  I  don’t  eat  dinner  at  all. 

it  uyth  os.  Moust  ow  dhi  tajm  Aj  dount  it  dynner  aet  oll. 

John  told  me  that  he  has  changed  his  mind,  and  will  be 

Dzian  tould  mi  dhaet  hi  haez  czejndżd  hyz  majnd,  aend  uyll  by 

present  at  the  wedding  this  evening.  John  said:  bring 

prezent  aet  dhi  uedding  dhys  iwning.  Dzian  sed  bring 

me  a  glass  of  water.  I  am  working  at  Smith’ s  restau- 

mi  ej  glaes  ow  uoter.  Aj  aem  uerking  aet  Smyths  reste- 

rant.  He  brought  me  a  glass  of  lemonade.  I  don’t  go 

rent.  Hi  bro-ot  mi  ej  glaes  ow  lemonejd.  Aj  dount  gou 

there,  it  is  inconvenient  for  me. 

dhej-jr,  yt  yz  ynkonwinjent  foer  mi. 


Exercise. 


Where  did  father  go  with  the  children?  How  far  did  he  go?  When 
will  he  come  back?  With  what  does  he  light  the  gas?  How  long  was  the 
gas  burning?  When  will  you  go  down  to wn?  Was  the  restaurant  very 
crowded  to-day?  Did  you  ever  feel  the  heat  so  much  as  you  did  yesterday? 
Has  he  a  nice  pen?  Do  you  eat  your  dinner  eyeryday?  What  did  John 
tell  you?  Will  he  be  present  at  the  wedding  this  evening?  What  did  John 
say?  Where  areyou  working  now?  What  did  he  bring  you?  Do  you  go  to 
King’s  restaurant? 
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Lesson  20. 


especially,  szczególnie,  zwłaszcza 
thirsty,  pragnący,  spragniony 
to  taste,  kosztować,  smakować 
hardly  ever,  prawie  nigdy 
exactly,  dokładnie,  właśnie 
httuger,  głód 

because,  gdyż,  albowiem,  bo 
to  wasli,  prać,  myć 


appetite,  apetyt 

to  suppose,  przypuścić,  sądzić, 

mniemać 

louesome,  samotny  osobny 
bashfttl,  wstydliwy,  nieśmiały 
to  prefer,  przenosić,  przekładać 
to  care,  dbać,  starać  się 
meal,  potrawa,  obiad 


I  like  to  take  a  walk  in  the  evening,  especially  if  some 

Aj  lajk  to  tejk  ej  uo-ok  yn  dhi  iwning,  espeszelli  yf  som 

one  goes  with  me.  When  George  came  home,  he  was 

uon  gouz  uyth  mi.  Chuen  Dziordż  kejm  houm,  hi  uoz 

very  thirsty.  My  mother  makes  good  lemonade.  It  tastes 

weri  thersty.  Maj  modher  mejks  gód  lemonejd.  Yt  tejsts 

very  good.  I  am  certain  that  Fred  went  to  the  park. 

weri  gód.  Aj  aem  serten  dhaet  Fre-ed  uent  tu  dhi  park. 

He  is  exactly  fonrteen  years  old.  We  were  very  hungry 

Hi  yz  eksaekly  foertin  jirz  ould.  Ui  uer  weri  hongry 

when  we  came  home,  because  we  had  nothing  to  eat 

chuen  ui  kejm  houm,  bikoz  ui  haed  nothing  tu  it 

all  day.  George  had  a  very  good  appetite;  he  ate  a  big 

oll  dej.  Dziordż  haed  ej  weri  gód  aepetajt;  hi  ejt  ej  byg 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


37 


piece  of  meat,  four  slices  of  bread;  and  drank  three 

pis  ow  mit,  foer  slajsez  ow  bred;  aenn  draeęnk  thri 

cups  of  coffee.  I  suppose  he  would  eat  morę  if  he  could. 

kops  ow  koffi.  Aj  soppouz  hi  uód  it  moer  yf  hi  kód. 

He  was  lonesome  yesterday.  John  is  very  bashful. 

Iii  uoz  lounsom  jesterdej.  Dzian  yz  weri  baeszfól. 

He  washes  himself  before  every  meal.  I  prefer  to  drink 

Hi  uoszez  hymself  bifoer  ewri  mil.  Aj  prefer  tu  drynk 

coffee.  I  don’t  care  what  he  does.  Yon  onght  to  take 

koffi.  Aj  dount  kej-jr  chuat  hi  doz.  Ju  o-ot  tu  tejk 

better  care  of  my  book. 

better  kej-jr  ow  maj  bok. 


Exercise. 


Do  yo  like  to  take  a  walk  in  the  evening?  Was  George  very  thirsty 
when  hecame  home?  Does  your  mother  make  good  lemonade?  How  does 
it  taste?  Are  you  certain  that  Fred  went  to  the  park?  Do  you  ever  go  to 
the  park?  How  old  is  he?  Were  you  very  hungry  when  you  came  home? 
Why  were  you  hungry?  Did  George  have  a  good  appetite?  How  much  did 
he  eat?  Do  you  suppose  he  would  eat  morę  if  he  could?  Were  you  lone¬ 
some  yesterday?  Is  John  very  bashful?  When  does  he  wash  himself?  What 
do  you  prefer  to  drink?  Do  ygu  care  \yfrat  he^does?  Ought  I  take  better 
care  of  your  book? 
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Lesson  21.  Review. 


Roman  —  It  is  very  warm  in  this  room. 

Tom  —  Yes,  it  is  very  warm.  I  will  open  tlie 
Windows;  probably  it  will  be  cooler. 

Roman  —  I  think  it  won’t  help  any;  let  us  go  ont, 
it  is  nice  and  cool  outside. 

Tom  —  Allriglit  sir;  take  a  chair  with  you,  we  will 
sit  down  in  front  of  tlie  house. 

Roman  —  Don’t  yon  think  that  it  was  warmer  to- 
day  than  yesterday? 

Tom  —  I  think  that  it  was  warmer  yesterday;  I  did 
not  feel  the  lieat  so  mneh  to-day. 

Roman  —  Where  did  you  eat  your  dinner  yesterday 

Tom  —  I  ate  my  dinner  at  the  restaurant. 

Roman  —  Where,  down  town? 

Tom  —  Yes,  at  King’s  restaurant  on  Monroe  St. 

Roman  —  At  what  time  were  you  there? 

Tom  —  I  was  there  at  twelve  o’clock  noon.  I  al- 
ways  eat  my  dinner  at  that  time. 

Roman  —  It’s  too  bad  that  I  did  not  know  you 
were  there.  I  also  ate  dinner  down  town  yesterday,  and 
I  wanted  to  go  to  King’s  restaurant,  but  at  the  last  mi¬ 
nutę,  I  changed  my  mind,  and  went  to  Smith’s  restau- 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


39 


rant.  Do  you  always  eat  yonr  dinner  at  King’s  restau¬ 
rant? 

Tom  —  Yes,  most  of  the  time;  sometimes  I  take  my 
dinner  with  me. 

Roman  —  I  nsed  to  eat  at  King’s  restaurant  a 
great  deal,  but  discontinned  to  go  there  last  snmmer. 

Tom  —  Why  did  yon  discontinue  to  go  there? 

Roman  —  Becanse  one  warm  day  last  snmmer,  I 
went  to  King’s  restaurant  and  drank  a  glass  of  cold 
water.  A  few  days  later  I  became  very  sick.  Since  that 
time,  I  haven’t  been  there. 

Tom  —  It  was  your  own  fault;  don’t  you  know 
that  it  is  never  good  to  drink  anything  cold,  especially 
when  it  is  warm? 

Roman  —  Yes,  I  know,  butl  did  not  think  of  that. 
Please  bring  me  a  glass  of  water,  Tom;  I  am  thirsty. 

Tom  —  We  have  lemonade.  I  will  bring  you  a 
a  glass  of  lemonade. 

Roman  —  Allright,  if  you  will  bring  a  glass,  I  will 
drink  it.  (  receiving  the  glass  of  lemonade  )  Thank  you 
very  much.  It  tastes  very  good.  Who  madę  it? 

Tom  —  My  father  madę  it. 

Roman —  Is  that  so;  he  certainly  can  make  good 
lemonade.  Is  your  father  at  home? 

Tom  —  No  sir,  hę  went  out  for  a  walk  with  the 
cliildren. 
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Roman  —  Do  you  know  where  he  went? 

Tom  —  I  thinkthat  he  went  to  the  park;  he  usual- 
ly  goes  there. 

Roman  —  Will  he  be  back  soon? 

Tom  —  He  will  be  back  at  seven  o’clock,  and  then 
we  will  have  supper. 

Roman  —  You  have  supper  pretty  late. 

Tom  —  Yes,  we  never  eat  our  supper  earlier.  I  told 
my  mother  to  makeham  with  eggs  for  supper.  Do  you 
like  eggs? 

Roman  —  I  like  eggs  very  much,  but  it  is  so  hard 
to  get  fresh  eggs  in  the  city,  and  my  mother  hardly  ever 
buys  eggs. 

Tom  —  Father  is  coming  home  already;  I  will  tell 
my  mother  to  get  ready  with  supper. 

Roman  —  Good  evening,  Mr.  Jones. 

Mr.  Jones  —  Good  evening,  Roman.  Where  is  Tom? 

Roman  —  He  ran  into  the  house  to  tell  his  mother 
that  you  were  coming,  and  that  she  should  make  the 
supper.  I  suppose  you  are  hungry? 

Mr  Jones  —  Not  exactly  hungry,  but  I  liave  an 
appetite  for  a  good  supper.  We  went  as  far  as  the  park, 
and  that  is  a  long  walk. 

Roman  —  How  often  do  you  take  this  walk? 

Mr.  Jones  —  I  go  out  for  a  walk  nearly  everyday, 
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and  I  take  the  ckildren  along  because  with  them  it  isn’t 
so  lonesome. 

Tom  —  (  coming  out  of  the  house  )  Supper  is 
ready.  Come  up  stairs,  Koman,  have  supper  with  us. 

Roman  —  No  thank  you,  Tom,  I  had  supper  a 
short  while  ago. 

Tom  —  Weil,  it  won’t  hurt  you  to  have  supper 
with  us.  When  I  paid  you  a  visit  the  last  time,  I  had 
to  eat  supper  also,  although  I  did  not  want  to  eat. 

Roman  —  Allright,  I  will  eat  a  little  to  please  you. 

Mr.  Jones  —  (  entering  the  house  )  Get  a  match, 
Tom,  and  light  the  gas;  it  isdark  in  this  room.  Excuse 
me  for  a  minutę,  Roman,  I  am  a  little  .dirty,  and  I 
ought  to  wash  myself. 

Tom  —  Take  a  seat  here,  Koman,  and  help  your- 
self .  Don’t  be  bashful. 

Roman  —  I  will  wait  for  your  father. 

Mr.  Jones  — .  (  taking  a  seat  at  the  table  )  No  w  I 
am  ready  to  eat.  Take  some  ham  with  eggs. 

Roman  —  (  taking  the  piąte  on  which  were  the 
ham  and  eggs)  Thank  you.  Tom  was  telling  me  that 
he  ordered  this  meal. 

Mrs.  Jones  —  Yes,  he  is  very  fond  of  ham  and 
eggs.  He  wants  them  nearly  everyday,  but  I  do  not 
listen  to  him. 
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Tom  —  Mamma,  please  pour  some  coffee  into 
Roman’ s  cnp. 

Roman  —  No,  thank  yon,  Mrs.  Jones,  I  never 
drink  coffee. 

Mrs.  Jones  — We  havesome  tea.  Would  you  drink 

tea? 

Roman  —  Yes,  I  would  prefer  tea,  if  you  got  it. 

Mrs.  Jones  —  We  always  have  tea  and  coffee,  be- 
cause  Tom  drinks  coffee  and  father  drinks  tea.  Will  you 
liave  some  morę  eggs? 

Roman  —  No,  thank  you;  I  can’t  eat  anymore. 

Mrs.  Jones  —  Tom,  will  you  have  some  morę? 

Tom  —  Thank  you,  mamma,  I  don’t  care  for  any¬ 
more. 

Roman  —  (  getting  up  and  walking  to  Mrs.  Jones  ) 
I  thank  you  very  much,  Mrs.  Jones,  for  the  supper;  it 
tasted  very  good.  The  tea  especially  was  very  good. 

Mrs.  Jones  —  I  am  glad  that  you  liked  it.  Cali 
again.  You  are  always  welcome. 

Roman  —  I  don’t  always  have  time  to  go  out,  but 
I  am  certain  that  I  will  visit  you  again  in  a  short  time. 
It  is  getting  late  and  I  must  go  home.  Good-bye. 

Tom  —  Good-bye,  Roman,  tell  your  brother  that 
I  would  like  to  see  him  tomorrow. 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


43 


Exercise. 


Do  you  think  it  will  be  cooler  if  you  will  open  the  Windows?  Is  it 
nice  and  cool  outside?  Will  we  sit  in  front  of  the  house?  Did  you  feel 
the  heat  to-day?  Do  you  eat  your  dinner  at  a  restaurant?  Where  do  you 
eat  most  of  the  time?  Is  it  good  to  drink  very  cold  water?  Do  you  like  to 
drink  lemonade?  Who  makes  the  lemonade?  Does  he  make  good  le- 
monade?  Where  does  your  father  go  eyeryday?  When  does  he  come  back? 
What  did  Tom  tell  his  rnother  to  have  for  supper?  Does  he  like  to  eat 
ham  with  eggs?  Is  it  hard  to  get  fresh  eggs  in  the  city?  Why  does  Tom’s 
father  take  the  cliildren  along  when  he  goes  out  for  a  walk?  Did  Roman 
have  supper  with  you?  How  did  he  like  it?  Did  he  thank  your  rnother 
for  the  supper?  What  did  Roman  do  after  supper? 


Lesson  22. 


to  cousist  of,  składać  się  z  czego 
»eveti,  siedm 
to  cali,  wołać,  nazywać 
Sutiday,  niedziela 
Mouday,  poniedziałek 
Tuesday,  wtorek 
duritig,  podczas  czego,  w  czasie 
sitigiug  lesson,  lekcya  śpiewu 
to  understand,  rozumieć,  pojmo¬ 
wać,  zrozumieć 
February,  Luty 
calendar,  kalendarz 


to  pay,  płacić,  zapłacić,  oddać 
storę,  skład,  zapas 
weather,  powietrze,  pogoda 
to  entertain,  podejmować,  bawić 
half,  połowa,  pół 
Thursday,  czwartek 
Friday,  piątek 
Saturday,  sobota 
usually,  zwyczajnie,  zazwyczaj 
trouble,  zamieszanie  kłopot 
to  trust,  ufać,  powierzyć 
secret,  tajemnica,  sekret 


A  week  consists  of  seven  days,  which  are  called:  Sun- 

Ej  uik  konsysts  ow  sewen  dejz,  chuycz  ar  ko-olld:  Son- 
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day,  Monday,  Tuesday,  Wednesday,  Thursday,  Friday, 

dej.  Monde  j,  Tjuzdej,  Uenzdej  Therzdej,  Frajdej, 

and  Saturday.  During  six  days  of  the  week  we  work. 

aend  Saterdej.  Djuringsyks  dej  z  ow  dhi  uik  ui  uerk. 

Sunday  we  don’t  work  at  all.  In  large  cities  some 

Sondej  ui  dount  uerk  aet  oll.  Yn  lardż  sytiz  som 

people  must  work  on  Sunday.  Many  people  go  to 

pipyl  most  uerk  an  Sondej.  Meny  pipyl  gou  tu 

cliurch  on  Sunday.  Every  Monday  I  give  singing 

czerć  an  Sondej.  Ewri  Mondej  Aj  gyw  singing 

lessons.  He  paid  me  last  Tuesday.  Wednesday  night 

Jessonz.  Hi  pejd  mi  laest  Tjuzdej.  Uenzdej  najt 

the  stores  are  closed.  We  liad  bad  weather  Thursday. 

dhi  stoerz  ar  klouzd.  Ui  haed  bąed  uedher  Therzdej. 

Friday  evening  we  entertained  Mr.  Jones  at  our  home. 

Frajdej  iwning  ui  entertejnd  Myster  Dziounz  aet  aur  houm. 

On  saturday  some  people  work  half  a  day.  I  usually 

An  Saeterdej  som  pipyl  uerk  haef  ej  dej.  Aj  uzuelli 

work  until  9  o’cklock  in  the  evening.  The  storę  is 

uerk  ontyl  najn  ouklak  yn  dhi  iwning.  Dhi  stoer  yz 

crowded  the  most  on  Saturday.  I  am  very  busy  Wed- 

krauded  dhi  moust  an  Saeterdej.  Aj  aem  weri  byzy  Uenz- 

nesday.  I  don’t  understand  how  February  has  twenty 

dej.  Aj  dount  onderstaend  hau  Februeri  haez  tuenty 
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nine  days.  George  gave  me  a  large  calendar.  I  found 

najn  dejz.  Dziordż  gejw  mi  ej  lardż  kaelender.  Aj  faund 

myself  called  upon  to  make  a  speech.  He  had  a  great 

majself  ko-olld  opon  tu  mejk  ej  spicz.  Hi  haed  ej  grejt 

deal  of  trouble  with  that  boy.  Sunday  is  a  day  of  rest. 

dii  o  w  trobel  uyth  dhaet  boj.  Sondej  yz  ej  dej  ow  rest. 

She  trusted  me  with  her  secrets.  Sometimes  it  is  hard 

Szi  trosted  mi  uyth  her  sikrets.  Somtajmz  yt  yz  hard 

to  keep  a  secret. 

tu  kip  ej  sikret. 


Exercise. 


Of  how  many  days  does  a  week  consist?  What  are  they  called?  Du- 
ring  how  many  days  of  the  week  do  we  work?  Do  you  work  on  Sunday? 
Must  the  people  in  large  cities  work  on  Sunday?  What  do  many  people 
do?  What  do  you  do  every  Monday?  Wliendid  he  pay  you?  Are  the  Stores 
closed  on  Wednesday  night?  What  kind  of  weather  did  you  have  Thurs- 
day?  Whom  did  you  entertain  Friday  evening?  Do  all  the  people  work  a 
whole  day  on  Saturday?  How  long  do  you  usually  work?  On  what  day 
is  thestore  crowded  the  most?  Are  you  very  busy  Wednesday?  Do  you 
understand  why  February  has  twenty  nine  days?  What  did  George  give 
you?  Wereyou  called  upon  to  make  a  speech?  Did  he  have  any  trouble 
with  that  boy?  Is  Sunday  a  day  of  rest?  Did  she  trust  you  with  her  se¬ 
crets?  Is  it  hard  to  keep  a  secret? 
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Lesson  2v3. 


January,  Styczeń 
March,  Marzec 
April,  Kwiecień 
May,  Maj 
Jutie,  Czerwiec 
mouth,  miesiąc 
seasou,  pora  roku, 

Juty,  Lipiec 

to  coutaiu,  zawierać  w  sobie, 

obejmować,  wstrzymywać 

leap  year,  rok  przestępny 

Spring,  Wiosna 

Autumn,  Jesień 

to  belong,  należeć 

soft,  miękki,  słodki,  łagodny 

garden,  ogród 

field,  pole 

pear,  gruszka 

to  hang,  wisieć,  zawiesić 

tree,  drzewo 


Winter,  Zima 
August,  Sierpień 
September,  Wrzesień 
October,  Październik 
November,  Listopad 
December,  Grudzień 
to  plow,  orać 
snów,  śnieg 
ground,  ziemia 
to  sow,  siać,  zasiać 
seed,  nasienie,  ziarno, 
to  melt,  topić,  roztopić 
grass,  trawa 

to  grow,  rość,  rosnąć,  stać  się 
f lower  kwiat 

bright,  jasny,  światły,  jaśniejący 
peach,  brzoskwinia 
ripe,  dojrzały 
to  forget,  zapomnieć 
free,  wolny,  swobodny 


The  names  of  the  months  are:  January,  February, 

Dlii  nejmz  ow  dhi  months  ar  Dziaenjueri,  Februeri 

March,  April,  May,  June,  July,  August,  September, 

Marcz,  Ejpryl,  Mej,  Dżuun,  Dżulaj  Ogost,  September, 

October,  November,  and  December.  Some  of  the  months 

Aktouber,  Nouwember  aend  Disember,  Som  ow  dhi  months 

have  thirty  one  days,  some  have  thirty,  but  February 

haew  therty  uon  dej  z,  som  haew  therty,  bot  Februeri 
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has  twenty  eight  days.  Every  fourth  year.  Febrnary  has 

haez  tuenty  ejt  dejz.  Ewri  foerth  jir,  Februeri  haez 

twenty  nine  days,  and  such  a  year  is  called  leap  year. 

tuenty  najn  dejz  aend  socz  ej  jir  yz  ko-olld  lip  jir. 

Twelve  months  form  a  year.  There  are  fonr  seasons 

Tuelw  months  foerm  ej  jir.  Dhej-jr  ar  foer  sizonz 

in  a  year.  March,  April  and  May  are  in  Spring.  Sum- 

yn  ej  jir.  Marcz  Ejpryl  aend  Mej  ar  yn  Spring-.  Som 

mer  contains  the  months  of  June,  July  and  August. 

mer  kontejnz  dhi  months  o  w  Dżun  Dżulaj  aend  Ogost 

Septeinber,  October  and  November  are  the  Autumn 

September  Aktouber  aend  Kouwember  ar  dhi  Otom 

months.  December,  January  and  February  belong  to 

months.  Disember,  Dziaenjueri  aend  Februeri  bilong-  tu 

Winter.  In  Spring  the  farmer  plows  the  ground  and 

Uynter.  Yn  Spring  dhi  farmer  plauz  dhi  graund  aend 

sows  seeds.  The  snów  melts,  and  the  grass  begins  to 

souz  sidz.  Dhi  snou  melts,  aend  dhi  graess  bigynz  tu 

grow  in  Spring.  The  air  is  soft  and  warm.  In  Summer 

grou  yn  Spring.  Dhi  ej-jr  yz  soft  aend  uoerm.  Yn  Sommer 

we  have  long  warm  days.  During  the  summer  season 

ui  haew  long  uoerm  dejz.  Djuring  dhi  sommer  sizon 

the  gardens  and  fields  are  bright  with  flowers.  Apples 

dhi  gardenz  aend  fildz  ar  brajt  uyth  flauerz.  Aeppylz 
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peaches  and  pears  hang  ripe  on  the  trees.  I  forgot  to 

piczez  aend  pej-jrz  haeęng  rajp  an  dhi  triz.  Aj  forgat  tu 

tell  you  that  I  am  not  working  next  Monday.  He  was 

tell  ju  dhaet  Aj  aem  nat  uerking  nekst  Mondej.  Hi  uoz 

free  last  week.  He  has  the  nicest  garden  in  the  city. 

fri  laest  uik.  Hi  haez  dhi  najsest  garden  yn  dhi  syti* 

Beautiful  trees  and  flowers  grow  in  his  garden.  Please 

Bjutifól  triz  aend  flauerz  grou  yn  liyz  garden.  Pliz 

pick  soine  flowers  for  me.  I  don’t  like  to  eat  fruit,  when 

pyk  som  flauerz  foer  mi.  Aj  dount  lajk  tu  it  fruut,  chuen 

it  is  not  ripe. 

yt  yz  nat  rajp. 


Exercise. 


What  are  the  names  of  the  twelve  months?  Have  all  the  months 
got  thirty  one  days?  How  manj?  days  has  February  got?  What  do  we 
cali  the  year,  in  whicli  February  has  twenty  nine  days?  How  many 
months  form  a  year?  How  many  seasons  are  there  in  a  year?  What 
months  are  in  Spring?  What  months  does  Summer  contain?  Which  are 
the  Autumn  months?  To  what  season  do  the  months  of  December, 
January  and  February  belong?  What  does  the  farmer  do  in  Spring?  How 
are  the  gardens  and  fields  during  summer?  What  did  you  forget  to  tell 
me?  Has  he  the  nicest  garden  in  the  city?  What  grows  in  his  garden? 
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Lessoii  24. 


to  couviiice,  przekonać 
wrotig,  żle 

to  argue,  argumentować,  rozu¬ 
mować,  dowodzić,  sprzeczać  się 
to  prove,  dowieść,  udowodnić 
although,  lubo,  chociaż 
to  explaiu,  wyjaśnić,  wytłomaczyć 
still,  zawsze,  jeszcze,  dotąd;  cicho 
tobelieve,  wierzyć 
to  make  one  believe,  wmówić 
co  w  kogo 
word,  słowo 

to  cover,  pokryć,  nakryć,  okryć 
to  w  rap,  obwinąć,  zawinąć 
clothes,  suknie,  bielizna 
show,  widok,  widowisko  wystawa 
objectioa,  zarzut  mieć  co  przeciw 
loug,  długi,  długo  trwający 


wheat,  pzenica 
rye,  żyto 

to  cut  down,  ściąć,  zrąbać 

to  thrash,  młócić 

to  pack,  zapakować,  ułożyć 

to  seud,  posłać,  zesłać 

to  sead  word,  uwiadomić,  dać 

znać 

market,  targ,  rynek,  jarmak 

hay,  siano 

to  fade,  więdnąć 

leaf,  liść,  iistek,  karta 

to  fali  frotti,  odpaść,  odstąpić 

wind,  wiatr,  oddech 

to  blow,  chuchać,  dmuchać,  wiać 

disagreeable.  przykry,  nieprz3T- 

jemny 

harvest,  żniwo,  plon,  korzyść 


I  could  not  conyince  him  tłiat  Spring  comes  before 

Aj  kód  nat  konwyns  hym  dhaet  Spring  komż  bifoer 

Summer.  He  said  that  I  was  wrong.  We  argued  about 

Sommer.  Hi  sed  dhaet  Aj  uoz  ro-ong.  Ui  argjud  ebaut 

it  for  an  hour.  I  can  prove  that  tlie  month  of  April 

ytfoer  aen  aur.  Aj  kaen  pruw  dhaet  dlii  month  ow  Ejpryl 

is  in  Spring.  Although  I  explained  everything  to  him, 

yz  yn  Spring.  Oldhou  Aj  eksplejnd  ewrithing  tu  hym, 
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he  was  still  in  doubt.  He  is  still  in  bed.  He  did  not 

hi  uoz  styli  yn  daut.  Hi  yz  styli  yn  bed.  Hi  dyd  nat 

believe  a  word.  She  niade  me  belieye  that  John  was  a 

beliw  ej  uerd.  Szi  mejd  mi  beliw  dhaet  Dzian  uoz  ej 

good  boy.  Harvest  time  is  in  Autumn.  Then  the  wheat 

gód  boj.  Harwest  tajm  yz  yn  Otom.  Dhen  dlii  chuit 

and  rye  are  cut  down  and  thrashed.  Ali  tlie  fruit  is 

aend  raj  ar  kot  daun  aend  thraeszt.  Oli  dhi  frut  yz 

packed  and  sent  to  the  market.  The  grass  is  cut  and 

paekt  aend  sent  tu  dhi  market.  Dhi  graes  yz  kot  aend 

madę  into  hay.  The  flowers  fade,  and  the  leayes  fali 

mejd  yntu  hej.  Dhi  flauerz  fejd  aend  dhi  liwz  foli 

from  the  trees.  In  Winter  the  wind  blows  cold,  and 

from  dhi  triz.  Yn  Uynter  dhi  uynd  blouz  kould  aend 

the  gronnd  is  coyered  with  snów.  The  people  wrap 

dhi  graund  yz  kowerd  uyth  snou.  Dhi  pipyl  raep 

themselves  in  warm  clothes  and  hurry  on.  The  days 

dhemselwz  yn  uoerm  klouz  aend  herri  an.  Dhi  dejz 

are  very  short,  and  the  evenings  very  long.  The  show 

ar  weri  szort,  aend  dhi  iwningz  weri  long.  Dhi  szou 

did  not  last  very  long.  You  may  take  a  ride  to  the 

dyd  nat  laest  weri  long.  Ju  mej  tejk  ej  rajd  tu  dhi 

city;  I  have  no  objection.  We  are  liaying  very  dis- 

syti;  Aj  haew  nou  obdziekszon.  Ui  ar  liaewing  weri  dys- 
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agreeable  weather.  He  sent  word  to  me  that  he  could 

aegriebyl  uedher.  Hi  sent  uerd  tu  mi  dhaet  hi  kód 

not  be  present  at  tlie  concert  to-night.  I  still  believe 

nat  by  prezent  aet  dhi  kansert  tunajt.  Aj  styli  beliw 

tliat  Robert  can  sing  bet  ter  than  George.  Yon  ought  to 

dhaet  Haber b  kaen  sing  better  dhaen  Dziordż.  Ju  o-ot  tu 

convince  him  tliat  you  can  play  tlie  piano  better  than 

konwyns  łiym  dhaet  ju  kaen  piej  dhi  piaenou  better  dhaen 

Roman,  who  is  his  best  friend. 

Roumen,  chu  yz  liyz  best  frend. 


Exercise. 


Could  you  convince  liim  that  Spring  comes  before  Summer?  Did  he 
say  that  you  were  wrong?  ITow  long  did  you  argue  about  it?  Can  you 
prove  that  the  montli  of  April  is  in  Spring?  Was  he  still  in  doubt  after 
you  explained  everything  to  him?  Did  he  believe  you?  What  did  she 
make  you  belieye?  In  what  season  is  the  haryeśt  time?  What  is  done 
with  the  wheat  and  rye  then?  Where  is  all  the  fruit  sent  to?  What  is 
done  with  the  grass?  When  do  the  flowers  fade?  Do  the  leayes  fali  from 
the  trees?  Does  the  wind  blow  cold  in  Winter?  What  is  the  ground 
coyered  with?  What  do  the  people  do?  Are  the  days  long  or  short?  Did 
the  show  last  long?  Will  you  liaye  any  objection  if  I  take  a  ride  to  the 
city?  What  kind  of  weather  are  you  having?  Did  he  send  you  word  that 
he  could  not  be  present  at  the  concert  to-night?  Do  you  still  belieye 
that  he  can  sing  better  than  George? 
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Lessoti  25.  Review. 


Peter  —  Of  how  many  days  does  a  week  consist? 

Henry  —  Why  do  you  ask  such  a  foolish  ąuestion ; 
you  know  as  well  as  I  do. 

Peter  —  That  is  trne,  bnt  Fred  was  telling  me  that 
there  are  six  days  in  a  week,  and  I  conld  not  conyince 
him  that  he  was  wrong.  We  argued  about  it  for  some 
time,  and  now  I,  myself,  am  not  certain  whether  I  told 
him  the  truth. 

Henry  —  What  did  you  tell  Fred? 

Peter  —  I  told  him  that  a  week  consists  of  seven 
days,  and  I  named  all  the  days,  but  he  did  not  belieye 
me.  How  can  I  proye  to  him  that  there  are  seven  days 
in  a  week? 

Henry —  Yery  easily.  You  can  proye  it  by  the  ca- 
lendar,  on  which  are  the  names  of  the  days  and  months. 
Did  he  ask  you  how  many  months  formed  a  year? 

Peter  —  No,  he  did  not  ask  me. 

Henry  —  When  will  you  see  him  again? 

Peter  —  I  think  that  I  will  see  him  next  Tuesday; 
he  works  during  the  other  days  of  the  week. 

Henry  —  Does  he  work  on  Sunday  also? 

Peter  —  I  don’t  know,  but  I  am  certain  that  on 
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Tuesday  he  is  free  from  work. 

Henry  —  Weil,  when  you  will  see  him  the  next 
time,  show  him  this  calendar,  and  explain  everything 
to  him.  Tell  him  that  there  are  twelve  months  in  a 
year,  and  that  these  months  are  divided  into  weeks, 
which  again  are  diyided  into  days.  Tell  him  that  some 
months  have  thirty  days,  some  have  thirty  one  days, 
and  that  one  month,  February,  has  twenty  eight  days. 

Peter  —  Bnt  on  this  calendar  the  month  of  Febru¬ 
ary  has  twenty  nine  days.  How  is  that? 

Henry  —  Weil  you  see,  every  fourth  year,  we  have 
a  leap  year,  and  then  February  has  twenty  nine  days. 
This  year  is  a  leap  year,  thafs  why  February  has  twen¬ 
ty  nine  days. 

Peter  —  No  w  I  under  stand. 

Henry  —  Do  you  know  how  many  seasons  there  are 
in  a  year? 

Peter  —  Certainly,  I  can  name  them  for  you  if  you 
wish:  Spring,  Summer,  Autumn  and  Winter. 

Henry  —  Which  season  do  you  like  the  best? 

Peter  —  I  can’t  tell  you  exactly,  which  season  I 
like  the  best,  but  I  think  that  Spring  and  Summer  are 
the  most  beautiful  seasons.  Of  course  some  people  like 
Autumn  and  Winter  better. 

Henry  —  I  also  like  Spring  and  Summer  better 


54  Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


than  the  other  seasons.  The  air  is  soft  and  warm,  tlie 
fields  and  gardens  are  bright  with  flowers,  and  tlie  trees 
are  filled  with  ripe  fruit.  Tlie  days  are  long  and  plea- 
sant,  especially  on  tlie  farm.  In  tlie  Winter  it  is  differ- 
ent;  tlie  wind  blows  cold,  tlie  flowers  are  gone,  and  the 
fields  are  covered  with  snów.  The  days  are  sliorter  and 
disagreeable.  Everybody  hurries  home  to  warm  himself 
by  the  warm  stove. 

Peter  —  How  long  does  Winter  last? 

Henry  —  Winter  lasts  tliree  montlis;  in  fact  every 
season  lasts  tliree  montlis.  Wliat  will  you  do  next  week? 

Peter  —  Next  week,  I  will  be  very  busy.  Let  us 
see ;  Sunday  I  will  go  to  chnrch ;  Monday  I  must  work 
until  nine  o’clock  in  the  evening;  Tuesday  I  will  show 
Fred  the  calendar,  and  prove  that  there  are  seven  days 
in  a  week;  Wednesday  I  will  go  to  the  concert;  Tliurs- 
day  I  will  take  a  ride  to  the  farmer;  Friday  I  will  enter- 
tain  Mr.  Jones  at  my  home;  and  Saturday  I  ani  free. 
Would  you  like  to  visit  me  next  Saturday? 

Henry  —  Yes,  if  you  liave  no  objection. 

Peter  ---  Not  at  all.  I  will  be  pleased  to  see  you. 

Henry  Then  I  will  visit  you  next  Saturday.  I 
will  be  at  your  home  at  seven  o’clock.  Don’t  forget  to 
show  Fred  the  calendar. 
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Exercise. 


Ho  w  many  days  are  there  in  a  week?  What  did  Fred  tell  you?  Could 
you  convince  him  that  he  was  wrong?  Are  you  certain  that  you  told  the 
truth?  Can  you  prove  by  the  calendar  that  there  are  seven  days  in  a 
week?  Are  you  certain  that  Fred  is  free  from  work  on  Tuesday?  Did 
Henry  tell  you  to  show  him  the  calendar,  and  explain  eyerything  to  him 
again?  Do  you  understand  why  February  bas  twentynine  days  this  year? 
What  are  the  names  of  the  four  seasons?  Do  you  think  that  Spring  and 
Summer  are  the  most  beautiful  seasons?  Do  you  also  like  Spring  and 
Summer  better  than  the  other  seasons?  Are  the  days  pleasant  in  Sum¬ 
mer?  Are  the  days  shorter  in  Winter?  Are  you  very  busy  next  week? 
What  will  you  do  next  Saturday?  Will  you  have  any  objection  if  I  will 
yisit  you? 


Lesson  26. 


to  teuch,  uczyć,  nauczyć 
student,  student,  uczeń 
vacation,  wakacye,  ferye 
foreigner,  cudzoziemiec 
lauguage,  język,  mowa 
diligeut,  pilny 
teacher,  nauczyciel 


poorly,  ubogo,  nędznie,  licho 
to  attend,  zważać,  pilnować, 
służyć,  uczęszczać 
hu  u  dred,  sto  setka 
possible,  możny,  podobny 
class,  klasa,  stan 
scholar,  uczeń 


Mr.  Jones  teaches  night  school  during  the  winter. 

Myster  Dziounz  ticzez  najt  skuul  djuring  dhi  uynter. 
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During  the  summer  the  school  is  closed.  The  students 

Djuring.  dhi  sommer  dhi  skuul  yz  klouzd.  Dlii  students 

get  a  yacation  for  two  rnonths.  No  one  likes  to  go  to 

get  ej  wekejszon  foer  tu  months.  Kou  uon  lajks  tu  gou  tu 

school  in  summer.  I  wish  that  I  could  learn  liow  to 

skuul  yn  sommer.  Aj  uysz  dhaet  Aj  kód  lern  hau  tu 

speak  English.  Many  people  learn  ho  w  to  speak 

spik  englysz.  Meny  pipyl  lern  hau  tu  spik 

English  in  a  very  short  time.  Some  foreigners  don7t 

englysz  yn  ej  weri  szort  tajm.  Som  forynerz  dount 

speak  English  at  all.  The  English  language  is  not  very 

spik  englysz  aet  oll.  Dhi  englysz  laenguedż  yz  nat  weri 

easy  to  learn.  It  took  me  four  years  to  learn  it.  John 

izy  tu  lern.  Yt  tók  mi  foer  jirz  tu  lern  yt.  Dzian 

speaks  the  language  very  poorly.  He  ought  to  attend 

spiks  dhi  laenguedż  weri  purly.  Ili  o-ot  tu  aettend 

night  school.  Over  four  liundred  students  attend  it.  We 

najt  skuul.  Ouwer  foer  .hondred  students  aettend  yt.  Ui 

must  try  to  speak  English  as  much  as  possible,  if  we 

most  traj  tu  spik  englysz  aez  moć  aez  passybyl  yf  ui 

want  to  learn  it  in  a  short  time.  There  are  twenty  nine 

uont  tu  lern  yt  yn  ej  szort  tajm.  Dhej-jr  ar  tuenty  najn 

students  in  our  class.  They  work  during  the  day  and 

students  yn  aur  klaess.  Dhej  uerk  djuring  dhi  dej  aend 
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go  to  school  at  night.  Our  class  is  one  of  the  largest  in 

gnu  tu  skuul  aet  najt.  Aur  klaess  yz  uon  ow  dhi  lardziest  yn 

the  city.  Mr.  Jones  has  the  most  cliligent  scholars. 

dhi  syti.  Myster  Dziounz  haez  dhi  moust  dylydzient  skalers. 

I  promised  to  give  the  students  a  yacation  next  month, 

Aj  pramysd  tu  gyw  dhi  students  ej  wekejszon  nekst  r  month 

if  they  would  learn  tlieir  lessons  well.  The  boys  pro- 

yf  dhej  uód  lern  dhej-jr  lessonz  uell.  Dhi  bojz  pro- 

nounce  the  words  better  eyeryday.  There  were  so  many 

nauns  dhi  uerds  better  ewridej.  Dhej-jr  uer  sou  meny 

students  that  we  had  to  diyide  them  into  two  classes. 

students  dhaet  ui  haed  tu  dywajd  dhem  yntu  tu  klaesez. 


Exercise. 


When  does  Mr.  Jones  teach  night  school?  Is  the  school  closed  dur- 
ing  the  snmmer?  For  how  many  months  do  the  students  get  a  yacation? 
Do  you  like  to  go  to  school  in  summer?  Do  you  wish  thatiyou  could 
learn  how  to  speak  English?  Do  many  people  learn  how  to  speak  in  a 
short  time?  Do  all  foreigners  speak  English?  Is  the  English  language 
easy  to  learn?  How  longdidit  take  you  to  learn  it?  Does  John  speak 
English  poorly?  What  ought  he  do?  How  many  students  attend  the 
night  school?  What  must  we  try  to  do  if  we  want  to  learn  the  english 
language  in  a  short  time?  How  many  students  are  there  in  your  class? 
Is  your  class  one  of  the  largest  in  the  city?  Who  has  the  most  diligent 
scholars?  What  did  you  promise  to  give  the  students  next  month?  Did 
the  boys  pronounce  the  words  better  yesterday 
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Lesson  -2T 


priest,  ksiądz 

perfectly,  doskonale,  zupełnie 
difficulty,  trudność 
correctly,  poprawnie,  dokładnie 
guestiou,  zapytanie 
to  atiswer,  odpowiedzieć  na 
zapytanie,  odpowiadać  celowi 


progress,  postęp 
to  be  af raid,  bać  się,  lękać  się 
tobluuder,  pobłądzić,  pomylić  się 
bluader,  błąd,  omyłka 
to  express,  wyrazić,  wyrażać 
prommciatioti,  wymawianie 
clearly,  jasno,  czysto,  całkiem 


The  priest  comes  to  our  class  once  a  month.  He  speaks 

Dhi  prist  komż  tu  aur  klaess  uons  ej  month.  Hi  spiks 

English  perfectly  well.  I  do  not  under stand  every 

Engiysz  perfektly  uell.  Aj  du  nat  onderstaend  ewri 

word  he  says.  He  speaks  too  fast  for  me.  John  has  no 

uerd  hi  sez  Hi  spiks  tu  faest  foer  mi.  Dzian  haez  nou 

difficulty  in  speaking  the  english  language  correctly. 

dyffykolty  yn  spiking  dhi  engiysz  laenguedż  korrektly. 

The  priest  gave  the  scholars  a  few  ąuestions  in  the 

Dhi  prist  gej  w  dlii  skalerz  ej  fju  kuesczyonz  yn  dhi 

english  language.  He  asked  them  to  answer  the  ques: 

engiysz  laenguedż.  Hi  aeskt  dhem  tu  aenser  dhi  kuesz- 

tions  in  English.  They  answered  them  correctly.  The 

czyonz  yn  engiysz.  Dhej  aenserd  dhem  korrektly.  Dhi 

priest  said  that  the  student s  were  making  great  progress. 

prist  sed  dhaet  dhi  students  uer  mejking  grejt  pragress. 
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Most  of  the  students  were  afraid  of  making  blunders. 

Moust  ow  dhi  students  uer  aefrejd  ow  mej  king-  blonderz. 

When  yon  speak  slowly,  I  understand  every  word  you 

Chuen  ju  spik  slouly  Aj  onderstaend  ewri  uerd  ju 

say.  In  four  months  you  will  be  able  to  express  your- 

sej.  Yn  foer  months  ju  uyll  by  ejbyl  tu  ekspress  jur- 

self  morę  clearly.  Your  pronunciation  is  not  as  good 

self  moer  klirly.  Jur  prononsyejszon  yz  nat  aez  gód 

as  it  ouglit  to  be.  Mr.  Jones  is  a  very  good  teacher. 

aez  yt  o-ot  tu  by.  Myster  Dziounz  yz  ej  weri  gód  ticzer. 

The  students  like  him  very  much. 

lilii  students  lajk  liym  weri  moc 


Exercise. 


How  often  does  the  priest  come  to  your  class?  Does  he  speak 
Englisli  perfectly  well?  Do  you  understand  every  word  he  says?  Does  he 
speak  too  fast  for  you?  Has  John  any  difficulty  in  speaking  the  language 
correctly?  Did  the  priest  give  the  scholars  a  few  ąuestions?  In  what 
language  did  he  ask  them  to  answer  the  ąuestions?  Did  they  answer  the 
ąuestions  correctly?  What  did  the  priest  say?  Were  most  of  the  students 
afraid  of  making  blunders?  Do  you  understand  every  word  when  I  speak 
slowly?  When  will  you  be  able  to  express  yourself  morę  clearly?  Is  my 
pronunciation  as  good  as  it  ouglit  to  be?  Is  Mr.  Jones  a  good  teacher? 
Do  the  students  like  him? 
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Lesson  28. 


to  promise,  obiecać,  przyrzec 
to  study,  uczyć  się,  odbywać, 
nauki,  rozmyślać,  zastanawiać  się 
to  omit,  opuścić,  zaniechać 
iustructioti,  nauka,  instrukcye 
fluently,  płynnie 
comfortable,  pocieszający,  wy¬ 
godny,  przyjemny 
topeglect,  zaniedbać,  zaniechać 
uarrow,  wązki,  ciasny,  blizki 
car,  tramwaj 


coufideiice,  ufność,  zaufanie 
ability,  zdolność,  zdatność,  moż¬ 
ność  zapłacenia 
place,  plac,  miejsce 
to  wotider,  dziwić  się,  nie  wie¬ 
dzieć,  być  ciekawem  wiedzieć 
to  return,  wrócić,  powrócić; 
zwrócić,  oddać  odesłać  na  powrót 
escape,  ujście,  ucieczka 
to  slip,  pośliznąć  się,  wymknąć  się 
uearly,  blisko,  ściśle,  prawie 


The  student  s  promised  to  study  hard.  They  never  omit 

Dlii  students  pramyst  tu  stody  hard.  Dhej  newer  oumyt 

a  lesson.  He  never  received  any  instruction  in  the 

ej  lesson.  Hi  newer  resiwd  eny  ynstrokszon  yn  dhi 

english  language.  My  teacher  got  a  beatiful  present 

englysz  laenguedż.  Maj  ticzer  gat  ej  bjutifól  prezent 

on  his  birthday.  His  brother  speaks  very  fluently.  I 

an  hyz  byrthdej.  Hyz  brodher  spiks  weri  fluently  Aj 

feel  very  comfortable  in  this  chair.  I  have  confidence 

fil  weri  komfertebyl  yn  dhys  czej-jr.  Aj  haew  kanfydens 

in  his  ability.  He  never  disappointed  me  as  long  as  he 

yn  hyz  aebylyty.  Hi  newer  dysaepojnted  mi  aez  long  aez  hi 
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is  working  in  this  place.  I  wonder  when  Charles  will 

yz  uerking  yn  dhys  plejs.  Aj  uonder  chuen  Czarlz  uyll 

bring  my  book.  He  took  it  several  weeks  ago,  saying  he 

bring  maj  bók.  Hi  tók  yt  sewerel  uiks  egou,  sejing  hi 

would  return  it  the  next  day.  He  neglected  his  work. 

uód  ritern  yt  dhi  nekst  dej.  Hi  neglekted  hyz  uerk. 

Fred  had  a  narrow  escape  yesterday.  As  he  was  getting 

Fre-ed  haed  ej  naerrou  eskejp  jesterdej.  Aez  hi  uoz  getting 

off  the  car,  he  slipped  and  nearly  fell  nnder  it.  Nothing 

off  dhi  kar,  hi  slypt  aend  nirly  fell  onder  yt.  Nothing 

happened  to  him. 

haeppend  tu  hym. 


Exercise. 


Did  the  students  promise  to  study  hard?  Do  they  ever  omit  a 
lesson?  Did  he  ever  receive  any  instruction  in  the  english  language? 
What  did  your  teacher  get  on  his  birthday?  How  does  his  brother  speak? 
Do  you  feel  very  comfortable  in  this  chair?  Have  you  confidence  in  his 
ability?  Did  he  ever  disappoint  you?  Do  you  wonder  when  he  will  bring 
your  book?  How  long  ago  did  he  take  it?  Did  he  say  when  he  would  re¬ 
turn  it?  Did  heneglect  to  do  his  work?  Did  Fred  have  a  narrow  escape 
yesterday?  When  did  he  slip?  Did  anything  happen  to  him? 
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Lessoti  29.  R evlew. 


Joe  —  Do  you  know  ho  w  to  speak  English? 

Robert  —  Yes  sir,  but  not  very  good.  I  never  use 
the  english  language  very  much,  beeause  I  am  afraid  of 
raaking  blunders.  I  understand  the  language  better 
tlian  I  speak  it,  especially  when  it  is  not  spoken  too 
fast. 

Joe  —  How  long  liave  you  been  in  this  country? 

Robert  —  I  have  been  in  this  country  for  eight 
months. 

Joe  —  Are  you  receiying  any  instruction  in  the 
English  language? 

Robert  —  Yes  sir,  I  am  attending  a  night  school 
in  the  city.  . 

Joe  —  Wliat  is  your  teacher’s  name? 

Robert  —  His  name  is  Mr.  Jones.  Do  you  know 

him? 

Joe  — Yes  I  know  him  very  well.  He  taught  me 
the  english  language. 

Robert  —  Isthat  so;  how  long  has  hebeen  teaching? 

Joe  —  He  has  been  teaching  for  the  last  t wenty 
years.  Everybody  says  he  is  a  good  teacher. 
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Robert  —  A  priest  also  teaches  in  that  school.  He 
came  to  our  class  one  day,  and  asked  the  students  a 
few  questions  in  English,  and  lie  was  snrprised  when 
they  answered  every  ąuestion  correctly. 

Joe  —  What  did  the  priest  say? 

Robert  —  He  said  that  the  stndents  were  making 
great  progress,  and  that,  in  a  short  time,  they  would 
be  able  to  speak  the  language  very  well. 

Joe  —  Ho  w  long  have  you  been  going  to  night 
school? 

Robert  — *  I  liave  been  going  to  night  school  about 
two  months. 

Joe  — Well,  I  must  say  that  you  speak  English 
perfectly  well,  at  least  you  express  yourself  clearly. 
I  don’t  understand  how  you  learned  to  speak  English 
as  well  as  you  do  in  such  a  short  time. 

Robert  —  How  is  my  pronunciation? 

Joe  —  It  is  not  bad;  you  pronounce  the  words 
better  than  most  foreigners  do.  Never  omit  a  lesson  and 
try  to  speak  English  as  freąuently  as  you  can,  and  I 
am  positive,  that  in  a  few  months  you  will  have  no 
difficulty  in  speaking  the  language  correctly. 
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Lesson  30. 


doubt,  wątpliwość 
iudustrious,  pilny,  pracowity 
to  cousider,  zważać,  rozważać 
zastanawiać  się 
liouest,  uczciwy  rzetelny 
to  clothe,  odziać,  ubrać  przyodziać 
to  spend,  wydawać,  trwonić, 
przepędzać 

able,  zdatny,  zdolny,  mogący 


cheap,  tani 
leg,  noga 

bank,  bank,  brzeg 
to  earu.  zapracować,  zarobić 
money,  pieniądz 
salary,  pensya,  płaca 
to  save,  ratować,  uratować,  oca¬ 
lić,  oszczędzać 
bill,  rachunek 


There  is  no  donbt  that  John  is  very  industrious.  He  is 

Dhej-jr  yz  nou  daut  dhaet  Dzian  yz  weri  yndośtryos.  Hi  yz 

considered  to  be  an  honest  man.  I  liaven’t  enough  mo- 
konsyderd  tu  by  aen  anest  maen  Aj  haewent  inof  mo¬ 
ney  to  clothe  my  children.  I  cannot  prove  that  she  stole 

ny  tu  clouth  maj  czyldren.  Aj  kaen  nat  pruw  dhaet  szi  stoul 

the  money.  He  is  an  able  boy.  Roman  bought  the  liat 

dhi  mony.  Hi  yz  aen  ejbyl  boj.  Roumen  bo-ot  dhi  haet 

down  town.  He  got  it  very  cheap.  He  is  able  to  walk 

daun  taun.  He  gat  yt  weri  czip.  Hi  yz  ejbyl  tu  uok 

now.  Several  months  ago  his  leg  was  broken  in  two 

nau.  Sewerel  months  egou  hyz  lejg  uoz.  brouken  yn  tu 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


65 


places.  John  went  to  the  bank  to  get  some  money. 

plejsez.  Dzian  uent  tu  dhi  baeęnk  tu  get  som  mon}7. 

Eefore  Roman  broke  his  leg,  he  was  earning  a  good 

Bifoer  Roumen  brouk  hyz  lejg  hi  uoz  erning  ej  gód 

salary.  Now  he  does  not  earn  anytliing.  He  spent  all 

saelery.  In  au  hi  doz  nat  ern  enything.  Hi  spent  oll 

the  money  he  had  for  doctors.  I  feel  sorry  for  liim, 

dhi  mony  lii  haed  foer  dakterz.  Aj  fil  sarry  foer  bym 

because  he  was  a  good,  honest  boy.  We  can  never  tell 

bikoz  hi  uoz  ej  gód,  anest  boj.  .  Ui  kaen  newer  tell 

wliat  will  happen  to  lis.  George  likes  to  save  money. 

chuat  uyll  liaeppen  tu  os.  Dziordż  lajks  tu  sejw  mony. 

He  keeps  his  money  in  a  savings  bank. 

Hi  kips  hyz  mony  yn  ej  sejwingz  baeęnk. 


Exercise. 


Is  there  any  doubt  that  John  is  industrious?  What  kind  of  a  man 
is  he  considered  to  be?  IIave  you  enough  money  to  clotlie  your  children? 
Can  you  proye  that  she  stole  the  money?  Is  he  an  able  boy?  Wliere 
did  Roman  buy  the  hat?  Hid  he  get  it  yery  cheap?  Is  he  able  to  walk 
now?  How  long  ago  was  his  leg  broken?  In  how  many  places  was  it 
broken?  Wliy  did  John  go  to  the  bank?  Was  Roman  earning  a  good 
salary  before  he  broke  his  leg?  Does  he  earn  any  money  now?  Did  he 
spend  all  the  money  he  had  for  doctors?  Why  do  you  feel  sorry  for  liim? 
Can  we  tell  what  will  happen  to  us?  Does  George  like  to  save  money? 
Wliere  does  he  keep  his  money? 
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Lesson  31. 


lack,  brak,  niedostatek,  potrzeba 
landlord,  właściciel  domu 
to  throw  out,  wyrzucić 
reasoti,  rozum,  przyczyna,  powód 
husband,  mąz 
wife,  żona 
rent,  komorne 
to  rent,  nająć,  wynająć 
due,  winny,  należny,  należący  się 
to  move  out,  wyprowadzić  się 
positively,  pewnie,  niezawodnie, 
to  ruin,  obalić,  zniszczyć 
laundry,  pralnia 


to  ąuarrel,  kłócić  się, 
truth,  prawda 
f ranie,  rama 

us  ful,  pożyteczny,  użyteczny, 
korzystny 

foobsh,  głupy,  nierozsądny 
fhrasli,  rzeczy  bezwartościowe 
to  priat,  drukować 
materiał,  materya 
owu,  własny 
dress,  suknia,  odzież 
cousiu,  kuzyn,  krewny 
to  buy,  kupić,  kupować 


The  landlord  has  no  reason  to  throw  us  out.  My  hus- 

Dhi  laendloerd  haez  nou  rizon  tu  throu  os  aut.  Maj  hos- 

band  always  paid  his  rent  on  the  day  it  was  due.  The 

ben  oluejz  pejd  hyz  rent  an  dhi  dej  yt  uoz  du.  Dhi 

landlord’s  wife  wanted  to  explain  to  us,  why  her  hus- 

laendloerds  uajf  uonted  tu  eksplejn  tu  os,  chuaj  her  hos- 

band  wanted  to  throw  us  out,  but  we  would  not  list  en. 

ben  uonted  tu  throu  os  aut  bot  ui  uód  nat  lysyn. 

I  told  my  husband  that  I  would  move  out  as  soon  as 

Aj  tould  maj  hosben  dhaet  Aj  uód  muw  aut  aez  suun  aez 

possible.  I  don’t  like  to  ąuarrel.  He  belieyes  you,  be- 

passybyl.  '  Aj  dount  lajk  tu  kuorrel.  Hi  beliwz  ju  bi. 
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cause  he  knows  that  you  tell  the  truth.  William  gave 

koz  hi  nouz  dhaet  ju  tell  dlii  truth.  Uyljem  gejw 

us  a  framed  picture.  He  always  buys  useful  tliings. 

os  ej  f  rej  md  pykezur.  Hi  oluejz  bajz  jusfól  thingz. 

It  is  foolish  to  waste  your  hard  earned  money  npon 

Yt  yz  fulysz  tu  uejst  jur  liard  ernd  mony  opan 

tlirash.  Hard  times  came;  many  people  are  ont  of  work. 

thraesz.  Hard  tajmz  kejm;  meny  pipyl  ar  aut  ow  uerk. 

It  doesn’t  pay  to  print  that  book.  Helen  bought  a  rea- 

Yt  dozent  pej'  tu  prynt  dhaet  bók.  Helen  bo-ot  ej  re¬ 

dy  madę  dress.  My  cousin  buys  the  materiał  and 

dy  mejd  dress.  Maj  kozyn  bajz  dlii  metiriel  aend 

makes  her  own  dresses.  My  shirt  was  positiyely  ruined 

mejks  her  oun  dressez.  Maj  szert  uoz  pazytywly  ruynd 

at  the  laundry. 

aet  dlii  londry. 


Exercise. 


Has  the  landlord  any  reason  to  throw  us  out?  Did  your  husband 
always  pay  the  rent  on  the  day  it  was  due?  Did  you  listen  to  the  land- 
lord’s  wite,  when  she  wanted  to  explain  why  her  husband  wanted  to 
throw  you  out?  What  did  you  tell  your  husband?  Do  you  like  to  quar- 
rel?  Why  does  he  believe  me?  What  did  William  give  you?  Does  he 
always  buy  useful  tliings?  Is  it  foolish  to  waste  hard  earned  money  upon 
tlirash?  Why  are  many  people  out  of  work?  Does  it  pay  to  print  that 
book?  What  kind  of  a  dress  did  Helen  buy?  Does  your  cousin  make  her 
own  dresses?  Was  your  shirt  ruined  at  the  laundry. 
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Lesson  32. 


to  coutribiite,  przycynić  się, 
itieaus,  środki,  sposoby,  możność 
to  afford,  wystarczać,  stać  na  co 
być  w  stanie  opędzić  koszta 
to  hate,  nienawidzieć,  niecierpić 
to  acktiowtedge,  przyznać,  uznać 
bora,  urodzony 
daughter,  córka 
to  accomodate,  przystosować,  u- 
słiiżyć,  opatrzyć,  wygodzić 
toae,  ton,  głos,  dźwięk 
to  surprise,  napaść,  zadziwić 
to  aiaiataia,  zachowywać,  utrzy¬ 
mywać,  żywić 

to  teaipt,  kusić,  do  złego  namówić 
really,  rzeczywiście,  istotnie 
price,  cena,  wartość 

/ 

I  can  not  under stand  why  he  doesn’t  contribute  morę 

Aj  kaen  nat  onderstaend  chuaj  hi  dozent  kontrybjyt  moer 

money.  A  man  of  his  means  could  afford  to  give  morę 

mony.  Ej  maen  o  w  hyz  minz  kód  effoerd  tu  gyw  moer 

than  five  dollars.  Henry  liates  to  buy  wedding  presents. 

dhaen  fajw  dallerz.  Henry  liejts  tu  baj  uedding  prezents. 

I  saw  the  new  department  storę.  It  is  one  of  the 

Aj  so-o  dhi  nju  dipartment  stoer.  Yt  yz  uon  ow  dhi 

largest  stores  in  the  city.  He  acknowledged  that  he 

lardziest  stoerz  yn  dhi  syti.  Hi  aeknaledżd  dhaet  hi 


to  wear,  nosić,  mieć  na  sobie 
to  sigh,  wzdychać 
to  depriye,  pozbawić,  odjąć 
gilt,  pozłocony 

worth,  wartość,  cena,  zasługa 
useful,  pożyteczny,  użyteczny 
selfish,  samolubny 
shatne,  wstyd,  hańba 
good-hearted,  dobroduszny 
womati,  kobieta,  niewiasta 
sickuess,  choroba 
tofiuish,  skończyć,  wykończyć 
to  part  with,  roztać  się,  pożeg¬ 
nać  się,  rozłączyć  się 
fortutiate,  szczęśliwy 
to  affect,  działać  na  co,  wywie¬ 
rać  wpływ,  obchodzić,  dotykać 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


69 


was  born  on  the  second  day  of  December  1800.  My 

uoz  boern  an  dhi  sekond  dej  ow  Disember  ejtin  hondred.  Maj 

daughter  accomodated  me  with  ten  dollars.  She  speaks 

dother  aekamodejted  mi  uybh  ten  dallerz.  Szi  spiks 

in  a  very  Iow  tonę.  He  was  surprised,  when  he  heard 

yn  ej  weri  lou  toun.  Hi  uoz  serprajzd  chuen  hi  herd 

that  yon  are  liying  here  no  w.  I  wonder  wlien  my  son 

dhaet  ju  ar  lywing  hir  nau.  Aj  uonder  chuen  maj  son 

will  bnild  the  new  honse.  My  sickness  is  dne  to  a  cold, 

uyll  by ld  dhi  nju  haus.  Maj  sykness  yz  dju  tu  ej  kould 

which  I  canght  last  night.  My  cousin  explained  to  me 

chuycz  Aj  ko-ot  Jaest  najt.  Maj  kozyn  eksplejnd  tu  mi 

liow  to  make  a  gilt  frame.  The  frame  is  worth  about 

hau  tu  mejk  ej  gylt  frejm.  Dhi  frejm  yz  uerth  ebaut 

five  dollars.  We  should  try  to  make  ourselves  nsefnl. 

fajw  dallerz.  Ui  szód  traj  tu  mejk  aurselwz  juzfól. 

It  does  not  pay  to  be  selfish.  My  sister  is  very  fortunate. 

Yt  doz  nat  pej  tu  by  selfysz.  Maj  syster  yz  weri  foerczunet. 

That  boy  has  no  shame.  He  deprived  me  of  all  my 

Dhaet  boj  haez  nou  szejm.  Hi  deprajwd  mi  ow  oll  maj 

money.  She  is  a  good-hearted  woman.  I  can’t  wear 

mony.  Szi  yz  ej  gód-nejczurd  uumen.  Aj  kaent  uej-jr 

my  clothes  very  long,  When  they  finished  talking  they 

maj  klouz  weri  long.,  Chuen  dhej  fynyszt  to-oking  dhej 
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parted.  I  don’t  see  how  Mr.  Green  can  mantain  his 

parted.  Aj  dount  si  hau  Myster  Grin  kaen  mentejn  hyz 

family  on  the  money  he  earns.  It  does  not  affect  me. 

faemyly  an  dhi  mony  hi  erns.  Yt  doz  nat  aeffekt  mi. 

He  really  ought  to  lead  a  better  life.  I  was  tempted  to 

Hi  rilly  o-ot  tu  lid  ej  better  lajf.  Aj  uoz  tempted  tu 

buy  the  storę,  but  my  cousin  told  me  it  wasn’t  worth 

baj  dhi  stoer  hot  maj  kozyn  tould  mi  yt  uozent  uerth 

the  price. 

dhi  prajs. 


Exercise. 


Can  you  understand  why  he  doesn’t  contribute  morę  money? 
Could  a  man  of  his  means  afford  to  give  morę  tlian  five  dollars?  Does 
Henry  hate  to  buy  presents?  Did  you  see  the  new  department  storę?  Is 
it  one  of  the  largest  in  the  city?  Did  he  acknowledge  when  he  was  born? 
Did  your  daughter  accomodate  you  witłi  $10?  Was  he  surprised  when 
he  heard  that  youare  living  here?  When  will  your  parents  build  tlieir 
new  house?  To  what  was  your  sickness  due?  Did  your  cousin  explain  to 
you  how  to  make  a  gilt  frame?  How  much  is  the  frame  worth?  Słiould 
we  try  to  make  ourselyes  useful?  Does  it  pay  to  be  selfish?  Is  your  sister 
very  fortunate?  Has  that  boy  any  shame?  Did  he  depriyed  you  of  all 
your  money?  Is  she  a  good-hearted  woman?  Can  you  wear  your  clothes 
Do  you  see  how  Mr.  Green  can  maintain  his  family  on  the  money  ho 
earn?  Were  you  tempted  to  buy  the  storę? 
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Lessom  33.  Revlew. 


,,Well  who  would  have  tliought  of  meeting  you 
liere”,  said  Mrs.  Jones,  in  a  surprised  tonę,  as  slie  saw 
Mrs.  Green  at  tlie  bargain  counter  of  a  large  depart- 
ment  storę. 

,,I  want  to  buy  something  for  a  friend  of  minę” 
said  Mrs.  Green,  ,,and  I  tliought  I  would  come  here  to 
buy  it,  because  everything  is  cheap  here.” 

,,You  ouglit  not  look  for  bargains,”  answered  Mrs. 
Jones,  ,,your  husband  earns  a  good  salary,  and  besides 
that,  you  have  no  children  to  clotlie.” 

,, Because  I  liave  no  children  is  no  reason  that  I  am 
not  called  upon  to  buy  things  for  other  people,”  said 
Mrs.  Green,  “I  never  can  get  anything  for  myself.” 

, , I’m  just  the  same  way,”  said  Mrs.  Jones,  “I  am 
always  thinking  of  others  first  and  then  my  money  is 
gone,  and  I  have  nothing  for  myself.” 

,,I  think  it  must  be  hard  times,”  said  Mrs.  Green. 

,,That  must  be  it,”  answered  Mrs.  Jones.  “I  won- 
der  wlien  they  are  going  to  be  better. 

As  a  matter  of  fact,  the  hard  times  did  not  affect 
Mr.  Jones  or  Mr.  Green‘s  salary,  but  the  fact  that  both 
ladies  spent  all  they  got  as  ąuickly  as  they  got  it, 
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led  them  to  believe  that  their  lack  of  money  was  due  to 
the  liard  times.  They  are  not  the  only  people  who 
think  so. 

,,I  have  to  get  a  wedding  present  for  my  cousin,” 
explaińed  Mrs.  Green,  “but  I  don’t  know  what  to  get. 
I  think  I  will  get  a  picture.  There  is  a  sale  of  framed 
pictures  liere  to-day,  and  I  am  going  to  see  if  I  can  get 
something  cheap  but  showy;  something  in  a  large  gilt 
frame.” 

,,You  are  just  like  me,”  said  Mrs.  Jones.  “I  believe 
in  getting  useful  presents.  I  hate  to  buy  thrash.” 

,,So  do  I  ”  said  Mrs.  Green.  “What  are  you  look- 
ing  for?” 

“I  liave  to  get  sonie  summer  dresses  for  my  little 
girl,”  said  Mrs.  Jones.  “Really,  it  doesn’t  pay  to  make 
children’s  clothes  any  morę.  The  materiał  and  the  work 
is  wortli  morę  than  what  you  can  buy  ready-made 
dresses  for.” 

“That  is  true,”  said  Mrs.  Green. 

“There’s  a  nice  hat  for  $3.98,”  said  Mrs.  Jones, 
kkonly  that  I  must  get  dresses  for  little  Helen,  I  would 
be  tempted  to  take  it.  Of  course  it  can’t  be  very  good 
for  that  money,  but  it  would  look  nice  with  my  new 
dress.” 

“I  didn’t  inte^jd  to  pay  morę  than  $3.00  or  $4.00 
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for  a  f ram ed  picture,”  said  Mrs.  Green,  “and  really  I 
need  a  new  hat,  too.  It  is  a  shame  to  wear  good  ones 
everyday.” 

“It  must  be  nice  to  get  things  for  one’s  self,”  sighed 
Mrs.  Jones.  “You  are  a  fortunate  woman.  I  simply  can’t 
buy  even  a  hat  to-day.  I  must  get  Helen  some  summer 
dresses.” 

“I  am  not  as  fortunate  as  you  think  I  am,”  said 
Mrs.  Green,  “my  husband  only  gives  me  thirty  dollars 
a  week,  and  if  lie  gave  me  morę,  I  wouldn’t  have  to  de- 
prive  myself  as  much  as  I  do.” 

“Just  think,  you  have  only  yourself  to  mantain  on 
the  money,”  said  Mrs.  Jones. 

But  it’s  such  a  little  bit,”  sighed  Mrs.  Green. 
“Only  thirty  dollars  a  week.  Wliat  can  one  do  on  that?” 

“You  are  too  good  hearted”  said  Mrs.  Jones.  “You 
spend  it  all  on  otliers.  Didn’t  I  hear  you  say  that  you 
going  to  buy  presents?” 

“I  have  a  notion  not  to,”  said  Mrs.  Green.  “Why 
should  I  go  without  things  to  buy  presents  for  people 
who  never  remember  I  am  alive  unless  they  want  some- 
thing.  If  you  get  one  of  those  hats  I  will  not  buy  the 
present.” 

“Weil  thatfs  nice  of  you,“  said  Mrs.  Jones.  “He^ 
len’s  last  summer  dress  will  do  for  this  summer. 
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So  both  ladies  ordered  the  hats,  and  had  them  sent 
to  their  homes.  Then  they  got  some  ice  cream  soda, 
and  parted. 

“I  never  saw  that  selfish  woman  bny  anything  for 
others,”  said  Mrs.  Jones  to  herself. 

“Her  little  girl  certainly  needs  new  clothes,” 
thought  Mrs.  Green,  ‘  ‘but  that  woman  only  thinks  of 
herself.” 


Exercise. 


Were  did  Mrs.  Green  meet  Mr.  Jones?  Did  she  want  to  buy  any¬ 
thing-?  Why  did  she  come  here?  Does  her  husband  earn  a  good  salary? 
Has  she  any  children  to  clothe?  Does  Mrs.  Green  think  of  others  first? 
Do  the  hard  times  af  fect  Mr.  Green’s  salary?  Do  the  ladies  spend  all  the 
money  they  get?  Do  they  believe  that  their  lack  of  money  is  due  to  the 
hard  times?  Are  they  the  only  people  who  think  sq?  Wliat  did  Mrs. 
Green  liave  to  get  for  her  cousin?  Did  she  know  what  to  get?  What  does 
she  think  she  will  get?  Do  you  believe  in  getting  useful  presents?  Do  you 
hate  to  buy  thrash?  What  does  Mrs.  Jones  have  to  get  for  her  little 
girl?  Does  it  pay  to  make  children’s  clothes  yourself?  Is  the  materiał 
and  work  worth  morę  than  what  you  can  buy  ready-made  dresses  for? 
How  much  do  you  intend  to  pay  for  a  framed  picture?.  Is  Mrs.  Green 
fortunate?  How  much  does  her  husband  earn  a  week?  Doeshegive  her 
thirty  dollars  a  week?  Does  she  want  morę  money?  Did  the  ladies  buy 
the  hats?  Did  they  get  some  ice  cream  soda?  Did  they  part  after  that? 
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Day  and  Night. 


to  buru,  (  bera  )  palić,  palić  się 

flatne,  (  flejm  )  płomień 

brilliant  (  bryljent )  łskniący 

light,  (  lajt )  światło 

daylight,  (dej lajt  )  światło  dzienne 

mooti,  (  muun  )  księżyc 

to  coutit,  ( kaunt )  liczyć,  rachować 

end,  (  end  )  koniec 

side,  (  sajd  )  strona 

Cardinal,  (  kardynel  )  główny 

west,  (  uest  )  zachód 

east,  (  ist  )  wschód 

point,  (  pojnt  )  punkt 


too  close,  (  klous  )  za  blisko 
to  illuminate,  (  ylumynejt  )  o- 
świecić,  illuminować 
electricity,  (  elektrysyti  )  elek¬ 
tryczność 

sky,  (  skaj  )  niebo,  niebiosa 
visible,  (  wyzybyl  )  widzialny 
star,  (  star  )  gwiazda 
begiuning,  ( bigynning  )  początek 
to  set,  (  set )  stawić,  zachodzić 
opposite,  (  apozyt )  naprzeciw 
stojący 

noisy,  (  nojzy  )  hałasujący 


The  trwenty-four  hóurs  are  diyided  into  two  parts: 
day  and  night.  During  the  day  we  can  see  well,  be- 
cause  it  is  light;  but  during  the  night  it  is  dark,  and  we 
must  light  the  gas,  if  we  want  to  see. 

You  say,  it  is  too  dark  here  to  read  at  present;  very 
well,  here  is  a  match,  light  tlie  gas.  Now  the  gas  is 
burning,  it  illuminates  the  room.  Don’t  go  too  close  to 
the  flame;  you  will  get  burned,  if  you  do.  Is  it  light 
enough  for  you  now?  Can  you  see  well?  Gas  does  not 
give  a  very  good  light;  therefore  large  halls  are  lighted 
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by  electricity,  which  giyes  a  much  morę  brilliant  and 
agreeable  light. 

Daylight  comes  from  the  sun,  which  is  in  the  sky. 
Look  throngh  the  window.  Do  you  see  the  blne  sky 
above  us?  During  the  night  the  snn  is  not  yisible,  we 
cannot  see  it;  but  we  can  see  the  moon  and  the  stars. 
There  are  so  many  stars  that  we  cannot  count  them. 

The  beginning  of  day  is  called  morning,  and  the 
end  is  called  evening.  In  the  morning  the  sun  rises;  in 
the  evening  it  sets.  The  place  where  the  sun  rises,  is 
called  East,  and  the  place  where  it  sets,  is  called  West. 
At  twelve  o’clock  noon  the  sun  is  South  of  us,  and  the 
side  opposite  the  South,  is  called  JSTorth.  The  four  Car¬ 
dinal  points  are:  East,  West,  South  and  North. 

In  Summer  the  sun  rises  very  early,  at  four  or  fiye 
o’clock  and  the  days  are  therefore  yery  long;  but  in 
Winter  it  rises  at  seyen  o’clock,  or  still  later  and  the 
days  are  then  yery  short. 

During  the  day  we  work.  Some  people  go  to  fac- 
tory,  some  go  to  school,  others  are  in  the  office,  in  the 
stores  and  on  the  street.  Everybody  is  busy.  The 
Street s  are  noisy  and  crowded  with  people,  wagons  and 
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In  the  eyening  we  return  from  work  and  eat  our 
supper.  At  night  we  go  to  bed.  The  street s  are  quiet 
and  empty,  and  the  people  that  crowded  them  only  a 
little  while  before,  are  at  home  and  atrest.  Everything 
grows  dark.  The  factories,  stores,  offices  are  closed,  and 
the  lights  are  all  out.  We  sleep  until  morning,  and 
then  we  get  up,  dress  ourselyes  and  breakfast. 


Exercise. 


How  do  we  divide  the  twenty-four  hours?  During  whatpartof  the 
twenty-four  hours  is  it  light?  Is  it  dark  now?  From  where  does  the 
daylight  come?  Where  is  the  sun?  Does  the  sun  shine  at  night?  What 
do  we  do  at  night  in  order  to  see?  What  do  you  see  in  the  sky  at  night? 
What  are  the  names  of  the  four  Cardinal  points?  Where  does  the  sun 
rise?  Does  the  sun  set  early  in  Sumraer?  At  what  time  does  it  set  now? 
n  what  season  are  the  days  the  longest?  Are  the  nights  at  present  long- 
er  than  the  days?  Can  you  see  when  ib  is  dark?  When  do  we  light  the 
gas?  With  what  do  we  light  the  gas?  When  do  you  go  to  bed?  What 
do  we  do  during  the  day?  How  many  hours  a  day  do  you  work?  Do  all 
the  people  do  the  same  work?  Are  the  streets  crowded  during  the  day? 
When  do  we  return  from  work?  Are  the  streets  crowded  at  night?  In 
what  do  you  lie  when  you  are  sleeping?  How  long  do  you  sleep?  What 
do  you  do  in  the  morning?  At  what  time  do  you  breakfast?  When  does 
the  moon  shine?  Can  we  count  the  stars?  Where  does  the  sun  set? 
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At  the  Restawrant. 


gentleman,  (  dzientelmaen  )  pan 

waiter,  (  uejter  )  kelner,  sługa 

piąte,  (  plejt )  talerz 

winę,  (  uajn  )  wino 

tablespooti  (  tejblspun  )  łyżka 

salfcellar,  (  soltseller  )  solniczka 

fish,  (  fysz  )  ryba 

potatoes,  (  potejtouz  )  kartofle 

tender,  ( tender  )  miękki 

of  course,  (  ow  koers  )  naturalnie 

bill  of  farę,  (  byl  ow  fej-jr  )  cennik 

potraw 


to  hand,  (  haend  )  podać 
vegetable,  (  wedzietebyl  )  roślina 
jarzyna,  warzywo 
pepper,  (  pepper  )  pieprz 
beefsteak,  (  bifstejk  )  bifsztyk 
tough,  (  tof  )  łykowaty,  twardy 
different,  (  dyfyrent )  różny,  roz¬ 
maity 

french  beans,  (frenć  binz)  fasola 
soup,  (  sup  )  zupa 
sour  (  saur  )  kwaśny 
sugar  (  szóger  )  cukier 


A  gentleman  wants  to  get  something  to  eat ;  he 
goes  to  a  restaurant.  Aft  er  taking  a  seat  at  one  of  the 
tables,  he  calls  the  waiter,  who  takes  his  liat,  and  gives 
him  a  bill  of  farę. 

Waiter  —  What  will  you  have,  sir? 

Gentleman  —  I  really  don’t  know  what  I  want. 
Have  you  any  good  soup? 

Waiter  —  Yes  sir,  our  soup  is  the  best  in  the  city. 
Will  you  have  a  bowl  of  soup? 

Gentleman  —  Yes,  I  will  take  a  bowl  of  soup. 
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Waiter  —  Anything  else  I  could  do  for  you? 

Gentleman  —  Bring  me  a  glass  of  beer.  Please 
give  me  a  tablespoon;  I  can’t  eat  soup  with  this  tea- 
spoon.  But  this  soup  is  tasteless;  hand  me  the  saltcellar 
and  pepper. 

Waiter  —  Here  you  are,  sir.  Would  you  like  somę 


fish? 


Gentleman  —  No,  no  fish  for  me.  Give  me  a  beef- 
steak.  You  have  vegetables,  haven’t  you? 

Waiter  —  Of  course;  french  beans  and  potatoes. 

Gentleman  —  Allright;  bring  me  some  potatoes 
and  some  french  beans. 

Waiter  —  Very  well,  sir. 

Gentleman  —  Waiter!  Waiter!  What  kind  of  winę 
is  this?  I  can’t  drink  it;  it  is  too  sour.  And  there  is  no 
water  on  the  table;  go  and  bring  some  please. 

Waiter  —  Yes  sir.  Here  is  a  different  kind  of  winę. 
How  do  you  like  the  beefsteak? 


Gentleman  —  I  don’t  like  it  at  all;  it  is  very  tough, 
and  I  can’t  cut  it.  Take  it  away  and  bring  me  a  tender 
piece. 

Waiter  —  Here  is  a  very  tender  piece,  and  another 
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knife.  Are  the  potatoes  good? 

Gentleman  — -  Yes,  they  are  very  good. 

Waiter  —  What  else  will  you  have? 

Gentleman  —  Bring  me  anotlier  glass  of  beer.  Have 
you  any  fruit? 

Waiter  —  Yes  sir,  we  have  some  peaches,  apples 
and  strawberries. 

Gentleman  —  Let  me  see  the  bill  of  farę  again; 
probably  I  will  order  something  else. 

Waiter  —  We  liave  some  very  good  apple  pie;  would 
you  want  a  piece  of  apple  pie? 

Gentleman  —  No,  I  don’t  care  for  pie;  bring  me 
some  strawberries  with  cream.  And  I  want  a  teaspoon, 
this  spoon  is  too  large. 

Waiter  —  Do  you  want  anything  else? 

Gentleman  —  A  cup  of  coffee  and  that  is  all.  How 
much  is  the  bill? 

Waiter  —  Seventy  five  cents.  Thank  you  sir. 

Gentleman  —  Where  can  I  get  a  Noble  St.  car? 

Waiter  —  At  the  next  cqrner. 

Gentleman  —  Thank  you;  good  bye. 
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Exercise. 


Where  does  a  gentleman  go  when  he  wants  to  get  something  to 
eat?  What  does  the  waiter  do  af ter  he  takes  a  seat  at  the  table?  Did 
the  gentleman  take  a  bowl  of  soup?  Was  the  soup  the  best  in  the  city? 
Did  he  ask  the  waiter  to  bring  him  a  glass  of  beer?  Was  the  soup  taste- 
less?  Did  the  gentleman  order  fish  or  beefsteak?  Did  he  like  the  winę? 
Was  the  beefsteak  tough?  Did  the  gentleman  tell  the  waiter  to  take  it 
away  and  bring  a  tender  piece?  Were  the  potatoes  good?  Does  he  care 
for  pie?  How  much  was  the  bill?  To  whom  did  the  gentleman  pay  it? 


Why  Robert  rati. 


face,  (  fejs )  twarz 
red,  (  red  )  czerwony 

to  be  mistaketi,  (  mystejken  ) 
mylić  się 

błock,  (  blak  )  blok,  kloc,  pień 
distauce,  (  dystens  )  odległość 
quite  (  kuajt  )  całkiem,  zupełnie 
to  rush  out,  (  rosz  aut )  wypaść 
wylecieć,  wyskoczyć 


tired  (  tajrd  )  znużony,  zmęczo¬ 
ny,  sprzykrzyć  się 
to  perspire,  (  perspajr  )  pocićsię 
careful,  (  kej-jrfól  )  troskliwy 
dbały,  staranny 

to  start,  (  start )  ruszyć,  zacząć 
meat  market,  (  mit  market  ) 
skład  rzeźnicy 

turu,  ( tern  )  obrot,  zwrot,  kolej 


Louis  —  Why  is  your  face  so  red,  Robert? 

Robert  —  Because  I  ran  all  the  way  from  my  house. 
Louis  —  How  many  blocks  is  that? 

Robert  —  If  I  am  not  mistaken,  it  is  three  blocks. 
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It  is  too  warm  to-day  to  run;  a  person  perspires  too 
much. 

Louis  —  You  must  be  careful;  you  can  easily  get 
sick,  if  you  run  too  much  on  a  warm  day  like  this. 

Robert  —  Yes  I  know,  but  if  I  did  not  run,  I  would 
be  late. 

Louis  —  Why  don’t  you  start  in  time;  then  you 
won’t  have  to  run. 

Louis  —  Did  you  sleep  too  long  this  morning? 

Robert  —  No,  I  was  up  in  ime,  but  my  mother  sent 
me  to  the  meat  market,  and  so  many  people  were  there 
that  I  had  to  wait  nearly  an  hour  until  my  turn  came. 
That  is  why  I  was  a  little  late. 

Louis  —  Did  you  run  from  the  meat  market? 

Robert  —  Yes,  I  ran  from  the  meat  market  as  fast  as 
I  could,  and  when  I  reached  home,  I  gave  the  meat  to 
my  mother,  and  immediately  rushed  out  of  the  house. 

Louis  —  You  can  run  quite  a  distance. 

Robert  —  That’s  nothing;  on  a  cool  day  I  can  run 
further  that,  and  I  won’t  feel  tired  at  all.  Some  day  I 
will  show  you  how  fast  I  can  run. 
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Exercise. 


How  many  blocks  did  you  run?  Is  it  too  warm  to-day  to  run?  Do 
you  perspire  much  wlien  it  is  warm?  Why  must  I  be  careful?  Would 
you  be  late  if  you  did  not  run?  How  long  did  you  liave  to  wait  at  the 
meat  market?  Is  that  why  you  were  late?  What  did  you  do  when  you 
reached  borne?  Hew  far  can  you  run?  Will  you  show  me  some  day  how 
fastyou  can  run? 


What  I  do  every  morning. 


to  get  up,  (  get  op  )  wstać 
to  rise,  (  rajz  )  wstać,  podnieść  się 
to  depetid,  ( dipend  )  zależeć,  być 
podległym,  podlegać 
to  wake,  (  uejk  )  obudzić 
to  kueel  down,  (  nil  daun  )  u- 
klęknąć,  przyklęknąć 
prayer,  (  prej-jr  )  modlitwa 
to  prepare,  (  pripej-jr  )  przygoto¬ 
wać,  przysposobić 
to  get  off,  (  get  off  )  zdjąć,  zleść 
uwolnić  się 


far  away,  (  far  euej  )  daleko 
comer,  (  korner  )  narożnik 
motor mati,  (  moutermaen  )  ope¬ 
rator  motoru  tramwajowego 
pocket,  (  paket  )  kieszeń 
half  aa  hour,  ( liaef  aen  aur  )  pół 
godziny 

right  away,  ( rajt  euej  )  zaraz 
tiear,  (  nir  )  blisko,  z  bliska 
to  .stand,  (  staend  )  stać,  stanąć 
coaductor,  (  kondokter  )  prze¬ 
wodnik,  konduktor 


I  get  up  at  six  o’clock  in  the  morning.  Sometimes 
I  rise  earlier,  sometimes  later;  it  all  depends  liow  I  feel. 
If  I  sleep  too  long  my  mother  wakes  me  up,  and  I  im- 
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mediately  kneel  down  by  my  bed  and  say  the  morning 
prayers.  Afterwards  I  wash  myself ,  pnt  on  a  clean  shirt 
and  collar,  and  eat  my  breakfast. 

While  I  am  eating,  my  mother  prepares  the  lunch 
that  I  take  to  work,  and  when  I  am  through  with  my 
breakfast,  she  has  everything  ready  for  me.  Then 
putting  the  lunch  into  my  pocket,  I  go  to  work. 

The  factory  in  which  I  work  is  far  away  from  my 
liouse.  I  walk  to  the  corner  and  wait  for  a  car,  which 
takes  me  right  in  front  of  the  door  of  the  factory.  Some- 
times  I  must  wait  for  the  car  about  half  an  hour,  some- 
times  I  get  it  right  away.  When  the  car  is  nearing  the 
corner  on  which  I  am  standing,  I  put  up  my  hand,  so 
that  the  motorman  could  know  that  I  want  to  get  on  the 
car.  In  the  morning  the  cars  are  very  crowded,  and 
most  of  the  time,  all  the  seats  are  taken,  therefore  I 
stand  in  the  car. 

When  I  want  to  get  off  the  car;  I  say  to  the  con- 
ductor. 

„Stop  at  the  next  corner  please.” 

He  rings  the  beli,  the  car  stops,  and  I  get  off. 

When  I  enter  the  factory,  a  number  of  workmen 
are  there  already.  I  say  “good  morning”  to  them  and 
begin  to  work. 
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Exercise. 


At  what  time  do  you  get  up?  Do  you  always  get  up  at  that  time? 
Who  wakes  you  up  if  you  sleep  too  long?  What  do  you  do  immediately 
after  you  wake  up?  Do  you  wash  yourself  after  that?  What  does  your 
mother  do  while  you  are  eating  your  breakfast?  Has  she  eyerything 
ready  for  you  when  you  are  through  with  your  breakfast?  Where  do  you 
put  the  lunch?  Where  do  you  go  then?  Is  the  factory  in  which  you 
work  far  away?  How  far  do  you  walk?  What  do  you  do  on  the  corner? 
Does  the  car  ride  the  factory?  Must  you  wait  long  for  the  car?  What  do 
you  do  when  the  car  is  nearing  the  corner  on  which  you  are  standing? 
Why  do  you  do  that?  Are  the  cars  very  crowded  in  the  morning?  Why 
do  stand  in  the  car?  What  do  you  say  to  the  conductor  when  you  want 
to  get  off  the  car?  What  do  you  say  te  the  workmen  when  you  enter  the 
factory? 


At  the  Bank. 


yes  ma‘atti  (  jes  maem  )  tak  pani 
to  deposit,  (  dipazyt  )  złożyć  na 
depozyt,  dać  na  skład 
per  cent  (  per  sent  )  procent 


to  sigti  (  sajn  )  podpisać  się 
card,  (  kard  )  karta,  karteczka 
iiiterest,  (  ynterest )  korzyść 
pożytek,  procent 


Lady  —  Is  this  the  savings  department? 

Clerk  —  Yes  ma’am;  what  can  I  do  for  you? 

Lady  —  I  want  to  deposit  sonie  money  in  the  bank. 
Clerk  —  Allright,  sign  your  name  on  this  card.  You 
will  find  a  pen  and  ink  on  the  desk. 
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Lady  —  Did  I  sign  it  riglit? 

Clerk  —  You  forgot  to  put  down  your  address; 
where  do  yon  live? 

Lady  —  242  Milwaukee  Ave. 

Clerk  —  Wlien  were  you  born? 

Lady  —  March  20-th  1882. 

Clerk  —  How  much  do  you  want  to  deposit? 

Lady  —  Two  liundred  and  fifty  dollars.  How  much 
interest  do  you  payś 

Clerk  —  We  pay  tliree  per  cent.  Here  is  yourbook. 
bring  it  every  time  you  want  to  deposit  morę  money. 


The  Peaches. 


tu  delight,  (  dilajt )  ucieszyć, 
proper,  (  praper  )  właściwy,  przy¬ 
zwoity 

youiig,  (  jong  )  młody 
prudeut,  (  prudent  )  roztropny 
seasible  (  sensybyl  )  rozsądny 
futurę,  (  fjuczer  )  przyszłość 
iuside,  (  ynsajd  )  wnętrze 
to  add,  (  aed  )  dodać 
to  hide,  (  hajd  )  skryć,  schować 
lap  (  laep )  łono,  kolana 


eldest,  (  eldest  )  najstarszy 
stoue  (  stoun  )  kamień,  pestka 
to  plaut,  (  plaent )  sadzić 
pleuty,  (  plenty  )  obli t ość, 
mnóstwo 

thoughtful  ( thotfól)  rozmyślnie 
to  provide,  (prouwajd)  zaopatrzyć 
throw  away  (throu  euej)  odrzucić 
wiser  (  uajzer  )  mądrzejszy 
keruel  (  kernel  )  ziarnko  jądro 
bargaiu,  (bargyn)  targ,  kupno 


One  day  Mr.  Smith  brought  homefiye  ripe  peaches. 
On  entering  tha  house,  he  drew  the  peaches  from 
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his  pocket,  and  said  to  his  four  boys:  “See  my  children 
what  I  have  brought  you  from  the  city;  here  is  a  peach 
for  each  of  yon,  and  one  for  your  mother. 

The  boys  thanked  their  father  and  were  really  de- 
lighted;  they  had  never  seen  snch  fine  peaches  before. 

In  the  eyening  when  the  boys  were  just  going  to 
say  their  night-prayers,  their  father  asked  them  what 
they  had  done  with  their  peaches,  and  how  they  liked 
them. 

,,Oh,  we  liked  them  very  much,  dear  father,”  said 
the  eldest.  ,,I  ate  minę,  and  saved  my  stone,  so  that  at 
the  proper  time  of  the  year,  I  can  plant  it,  and  then  I 
shall  have  a  young  peach  tree,  and  plenty  of  peaches 
too.” 

,,Very  good”  said  the  father  “that  was  really  pru- 
dent  and  thoughtful.  A  sensible  man  always  takes  care 
to  provide  for  the  futurę. 

,,I  ate  my  peach  at  once,  and  threw  away  the 
stone,”  said  the  youngest,  “and  then  mother  gave  me 
half  of  hers,  and  I  ate  that  too.  Oh,  it  tasted  so  good. 

,,Well,”  said  the  father  “that  was  very  prudent, 
but  when  you  become  older,  you  will  learn  to  be  wiser.” 

I  was  prudent  father”  said  the  second,  “I  saw 
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my  little  brother  throwing  away  the  stone,  and  I  ran 
and  picked  it  up.  Opening  it,  I  fonnd  a  kernel  inside, 
•and  ate  it.  Aft  er  this  I  sold  my  peach  to  a  boy,  and 
got  so  much  for  it,  tliat  when  I  went  to  the  city,  where 
peaches  are  cheap,  I  can  buy  three  or  four  with  the 
money.  Was  this  prudent? 

,,It  was  prudent,  certainly,”  said  the  father  “but 
I  am  sorry  you  did  it.  I  don’t  like  to  see  children  mak- 
ing  bargains,  and  trying  to  get  as  much  as  they  can  for 
themselyes.” 

,,Eut  wliat  did  you  do  with  your  peach,  John?”  he 
added,  turning  to  the  third  son,  who  had  not  yet 
spoken. 

John  answered:  I  took  it  to  a  little  boy,  named 
George  Brown,  who  is  very  sick.  I  laid  it  on  liis  bed, 
and  ran  away.” 

,,Now  tell  me,”  said  the  father,  “who  has  madę 
the  best  use  of  his  peach?” 

,, Brother  John  has  madę  the  best  use  of  his 
peach”  cried  all  three.  John  said  nothing,  but  went 
to  his  mother  and  Md  his  face  in  her  lap. 
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Exercise. 


What  did  Mr.  Smith  bring  home  one  day?  What  did  he  say  when 
he  entered  the  house?  Did  the  boys  thank  their  father  for  the  peaches? 
Did  they  ever  see  such  fine  peaches  before?  What  did  their  father  ask 
them  in  the  evening?  What  did  the  oldest  son  say?  Why  did  he  save  the 
stone?  What  doesa  sensible  man  do?  What  did  the  youngest  son  do?  Did 
his  mother  give  him  a  peach?  What  did  the  father  say  to  the  youngest 
son?  What  did  the  second  son  do  when  he  saw  his  iittle  brother  throw 
away  the  sfcone?  Did  he  open  it?  Did  he  eat  the  kernel  that  he  found 
inside?  What  did  his  father  tell  him?  Why  was  his  father  sorry  that  he 
did  this?  What  did  John  do?  Who  madę  the  best  use  of  his  peach? 


Lookirtg  for*  work, 


Parf  First. 


tostarve  (starw)  mrzeć  głodem 
etnployment,  (emplojment)  zajęcie 
scarce,  (skers)  rzadki,  nieczęsty 
to  expand,  (ekspaend)  rozciągnąć 
roztoczyć,  rozpostrzeć 
persoually,  (personelly)  osobiście 
proprietor,(prouprajeter)  właścicel 
introduce  (yntroudus)  przedstawić 
to  support,  (  sopport  )  podeprzeć 
wspierać,  utrzymywać 


tocomplain,  (komplejn)  narzekać 
loan  (loun)  pożyczka 
business,  (byznyss)  interes 
acąuaiuted,  (aekuejnted)  zazna¬ 
jomiony,  obeznany 
grateful,  (grejtfól)  wdzięczny 
firm,  (ferm)  spółka  handlowa 
influence,  (ynfluens)  wpływ 
laithful,  (fejtfól)  wierny 
to  satisfiy,  (saetyzfaj)  zadowolić 


Anthony  —  Hello  Michaeli  Where  are  you  going? 
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Michael  —  I  am  going  down  town  to  see  if  I  can 
get  sonie  kind  of  work,  for  I  haven’t  been  working  dur- 
ing  the  last  fonr  weeks,  and  if  I  don’t  get  any  work 
pretty  soon,  my  family  will  starve. 

Anthony  —  I  feel  sorry  for  you,  Michael,  but  you 
are  not  the  only  one  out  of  employment.  I  have  met 
people  who  complained  that  they  were  not  working 
during  a  longer  time  than  you.  You  see,  money  is  scarce 
now,  and  the  factories  do  not  work  the  fuli  hours,  be- 
cause  the  banks  will  not  loan  them  money  with  which 
they  could  pay  the  workmen,  and  expand  their  business. 
I  think  it  was  yesterday  that  I  heard  that  the  Johnson 
Co.,  one  of  the  largest  stores  in  the  city,  need  a  few 
clerks.  Did  you  try  to  get  work  there? 

Michael  —  No  sir,  I  don’t  know  anything  about 
it,  in  fact  I  don’t  know  on  what  street  the  firm  of 
Johnson  Co.  is  doing  business.  Would  you  be  so  kind 
and  show  the  place? 

Anthony  —  Yes,  with  the  greatest  pleasure,  I  will 
do  anything  for  you.  I  am  personally  acąuainted  with 
the  proprietor,  and  I  will  try  to  use  my  influence  to 
get  work  for  you.  I  am  certain  that  you  will  get  a 
good  position  on  my  recommendation. 
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Michael  —  I  will  be  very  grateful  to  you,  if  you 
will  get  work  for  me  in  that  firm. 

Anthony  —  Have  you  time? 

Michael  —  Yes,  plenty  of  time. 

Anthony  —  Let  us  go  and  talk  with  the  manager 
now;  he  usually  is  in  the  storę  at  this  time.  Good  morn- 
ing  Mr.  Johnson! 

Mr.  Johnson  —  Good  morning,  gentlemen.  Take  a 
seat;  IJ1  be  with  you  in  a  minutę. 

Anthony  —  I  want  to  introduce  to  you  Michael 
Bodny. 

Mr:  Johnson  —  Pleased  to  meet  you,  Mr.  Bodny. 

Anthony  —  Mr.  Bodny  is  out  of  work  at  present. 
I  have  known  him  for  the  last  t wenty  years,  and  have 
always  found  him  to  be  a  good,  faithful,  and  indus- 
trious  man.  Owing  to  the  hard  times,  he  has  been  out 
of  employment  for  a  long  time.  Having  a  large  family 
to  support,  he  must  get  work  as  soon  as  possible,  and 
if  you  could  give  him  a  suitable  position,  I  would 
appreciate  it  very  much. 

Mr.  Johnson  —  We  need  a  few  men,  and  I  think 
that  we  can  help  you  out.  Have  you  ever  had  any  ex- 
perience  in  a  clothing  storę? 
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Mr.  Bodny  —  No  sir,  but  I  think  it  wouldn’t  take 
me  long  to  learn. 

Mr.  Johnson  —  When  do  you  want  to  begin  to  work? 

Mr.  Bodny  —  I  would  like  to  start  to-morrow  if  I 
could. 

Mr.  Johnson  —  Allright,  you  may  come  to-morrow 
morning  at  eight  o’clock,  and  I  will  assign  you  to 
your  work. 

Mr.  Bodny  —  Thank  you. 

Anthony  —  I  also  thank  you  Mr.  Johnson,  and  I 
hope  that  you  will  be  satisfied  with  Mr.  Bodny. 


Exercise. 


Why  are  you  going  down  town?  For  how  long  haven’t  you  been 
working?  Will  your  family  starve  if  you  don’t  got  any  work?  Do  you  feel 
sorry  for  Michael?  Are  therepeople  who  complain  that  they  are  not  work¬ 
ing  during  a  longer  time?  Is  money  scarce  now?  Do  the  factories  work 
the  fuli  hours?  Why?  Did  you  hear  that  Johnson  Co.  needs  a  few  clerks? 
Do  you  know  on  what  Street  that  firm  is  doing  business?  Are  you  per- 
sonally  acąuainted  with  the  proprietor?  Will  you  use  your  influence  to 
get  work  for  me?  Are  you  certain  that  I  will  get  a  good  position  on 
your  recommendation?  Will  you  go  and  talk  to  the  manager  now?  Is 
he  usually  in  the  storę  at  this  time?  For  how  long  have  you  known  Mr. 
Bodny?  What  kind  of  a  man  is  he?  Has  he  a  large  family  to  support? 
Would  you  appreciate  it  if  I  would  give  liim  a  suitable  position?  Was 
Mr.  Bodny  told  when  he  should  begin  to  wrork? 
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Looking  for*  work. 


Part  Second. 


iti  regard  óf  (  rigard  )  względem 
machiiiist,  (meszinyst)  maszynista 
to  iucrease,  (ynkris)  powiększyć 
wages  (uejdziez)  płaca,  zapłata 
besides,  (  bisajdz)  oprócz,  nadto 
character  (kaerekter)  charakter 
usposobienie,  reputacya 
defiaitely,  (defynytly)  stanowczo 


less  (  less  )  mniej 
williiig  (  uylling  )  chcący,  chętny 
to  cottipel,  (kompel)  zmusić 
first-class  (ferst-klaess)  pierw¬ 
szorzędny 

former,  (former)  dawniejszy 
etuployer,  (emploj-jr)  dający  za¬ 
trudnienie,  pracodawca 


George  —  Is  your  name  Mr.  Smith? 

Mr.  Smith  —  Yes  sir,  that  is  my  name. 

George  —  I  received  a  letter  from  yon  this  morn- 
ing  in  regard  to  a  position  as  a  machinist. 

Mr.  Smith  —  Have  yon  the  letter? 

George  —  Yes  sir,  here  it  is. 

Mr.  Smith  —  Where  were  you  working  before? 

George  —  I  worked  for  the  Grace  Boiler  Company 
I  left  them  last  week,  because  they  did  not  want  to  in- 
crease  my  wages. 

Mr.  Smith  —  How  much  were  you  earning  there? 
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George  —  At  tlie  beginning  I  was  earning  fifteen 
dollars  a  week,  later  on  they  gave  me  eighteen  dollars. 

Mr.  Smith  —  Would  you  want  the  same  wages 
here? 

George  —  Yes  sir,  I  would  not  work  for  less,  be- 
canse  I  am  a  first-class  machinist,  and  the  work  that  I 
do  is  wortli  the  money.  Of  conrse,  after  several  months, 
I  wonld  expect  morę  money.  Are  you  willing  to  pay 
eighteen  dollars  a  week? 

Mr.  Smith  —  We  are  willing  to  pay  twenty  dollars 
a  week  if  we  can  get  a  good  man.  We  have  had  a  great 
deal  of  trouble  with  the  present  machinist.  One  day  he 
works,  the  next  day  he  stays  home,  and  many  times  we 
are  compelled  to  send  our  work  to  other  firms,  becanse 
he  does  not  understand  the  work.  We  are  tired  of 
this,  and  we  are  looking  for  a  first-class  man.  No  w,  if 
you  can  give  us  good  recommendations  from  your  former 
employers  as  to  your  ability  and  character,  we  will  put 
you  to  work  next  Monday.  Our  firm  has  plenty  work 
on  hand,  which  must  be  sent  out  right  away.  Did  you 
work  in  any  other  place  besides  the  Grace  Boiler  Co.? 

George  —  Yes  sir,  I  worked  for  Gross  Machinę  Co. 

Mr.  Smith.  —  How  long  did  you  work  there? 
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George  —  I  worked  tliere  for  ten  years.  That  is  the 
place  where  I  got  my  experienee. 

Mr.  Smith  ---  I  would  like  to  receiye  a  letter  from 
them,  stating  what  kind  of  work  yon  did  there.  Yon 
can  cali  at  tliis  office  Saturday  afternoon,  and  I  will 
let  you  know  definitely  whether  we  can  give  yon  a 
position  or  not. 

George  —  At  what  time  should  1  be  here. 

Mr.  Smith  ---  Two  o’clock. 


Exercise. 


Did  you  receive  a  letter  from  me  in  regard  to  a  position  as  a  ma- 
chinist?  Did  you  work  for  the  Grace  Boiler  Co.  ?  When  did  you  leave 
them?  Why  did  you  leave  them?  Ho  w  much  were  you  earning  at  the 
beginning?  What  did  they  give  you  later  on?  Why  wouldn’t  you  work 
for  less  than  eighteen  dollars?  Would  you  expect  morę  money  after  you 
worked  here  seyeral  months?  Did  you  have  a  great  deal  of  trouble  with 
the  present  machinist?  Does  he  understand  his  work?  Are  you  looking 
for  a  first-class  man?  Will  you  put  me  to  work  next  Monday  if  I  will 
give  you  good  recommendations  as  to  my  character  and  ability?  How 
long  did  you  work  for  Gross  Machinę  Co.?  Would  you  like  to  receive  a 
letter  from  them? 
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At  the  Railroad  Statlon 


train  ( trejn  )  pociąg1 


kindly  (kajndly)  grzeczny, 


statiou,  (stejszon)  stacya 
ticket  (  tyket  )  bilet 
to  pardon  (pardon)  przeprosić 
przebaczyć,  darować 


to  give  out  (gyw  aut)  wydać 
difference,  (  dyferens)  różnica 


to  cost,  (ko-ost)  kosztować 
time-table,  rozkład  jazdy 


Henry  —  At  what  time  does  the  train  leave  for 
Milwaukee? 

Tom  —  I  don’t  know,  but  we  can  easily  find  out 
I  will  get  a  time-table,  and  that  will  show  us  when  the 
train  leaves. 

Henry  —  Very  well,  I  would  like  to  see  one.  Will 
you  kindly  get  one  for  me? 

Tom  —  Certainly,  with  pleasure.  Would  you  like 
to  come  with  me? 

Henry  —  Yes,  I  would  like  to  know  wliere  these 

time-tables  are  given  out,  so  that  I  will  be  able  to  find 
the  place  myself  the  next  time  I  want  sonie. 

Tom  —  Then  let  us  go  over  to  the  other  side  of  the 
station,  there  we  will  find  them.  ---  Here  they  are. 

Henry  —  Do  we  have  to  pay  anytliing  for  them? 
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Tom  —  No,  tliey  cost  you  notliing.  Just  take  one, 
tliat’s  all. 

Henry  — Allriglit,  I  will  immediately  see  what 
time  your  train  leaves. 

Tom  —  Wliere  did  you  say  you  were  going? 

Henry  —  To  Milwaukee. 

Tom  —  You  have  plenty  of  time,  your  train  leaves 
at  eight  o’clock.  Have  you  bought  your  ticket? 

Henry  —  No,  I  have  not.  Wliere  can  we  buy  a 
ticket? 

Tom  —  Come  with  me,  and  I  will  show  you.  The 
ticket  office  is  on  the  other  side  of  the  station. 

Henry  —  Is  tliis  the  place;  it  doesnT  look  like  a 
ticket  office. 

Tom  —  This  is  the  place  wliere  you  can  get  a  ticket. 
Just  tell  that  gentleman  wliere  you  want  to  go  and  he 
will  give  you  a  ticket. 

Henry  —  I  want  to  buy  a  ticket  to  Milwaukee. 

Clerk  —  What  kind  of  a  ticket  do  you  want;  a 
thirty  day  ticket,  or  one  good  for  to-day  only. 

Henry  —  Weil  I  would  like  to  stay  in  Milwaukee  a 
few  days  if  I  could.  Does  the  30  day  ticket  cost  morę? 
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Clerk  —  No  sir,  there  is  no  difference  in  the  price. 

Henry  —  Then  I  will  take  a  thirty  day  ticket. 
What  is  the  price? 

Clerk  —  Five  dollars. 

Henry  —  Now  let  ns  go  to  the  train  because  it  will 
leave  soon. 

Tom  —  Yes,  you  haven’t  much  time  left,  and  it  is 
better  to  be  early  than  late;  there  is  your  train  now. 
Weil  Henry,  I  wish  you  a  pleasant  trip.  Give  my  best 
regards  to  George. 

Henry  —  Good  bye.  I  will  write  you  a  letter  to- 
morrow. 


Exercise. 


Do  you  know  at  what  time  the  train  leayes  for  Milwaukee?  Will 
the  time-table  show  us  when  the  train  leaves?  Do  you  know  where  the 
time-tables  are  given  out?  Have  I  plenty  of  time?  Where  is  the  ticket 
Office?  Do  you  want  to  buy  a  ticket  to  Milwaukee?  How  long  would  you 
like  to  stay  in  Milwaukee?  How  much  does  it  cost  to  go  to  Milwaukee? 
When  will  you  write  a  letter  to  me? 
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H  e  n  ry‘s  Ci  o  o  cl  Heart. 


stiow,  (snou)  śnieg 
to  allow,  (aelau)  pozwolić 
patieutly,  (pejszently)  cierpliwie 
to  elear  up,  (klir  op)  wypogodzić 
się,  wyjaśnić 
frost,  (fro-ost)  mróz 
cap, (kaep)  cząpka 
sad,  (saed)  smutny 
educatiou  (edzukejszon)  wychowa¬ 
nie,  wykształcenie 


glee,  (gli)  radość,  wesołość 
to  shiver,  (szywer)  trząść  się 
stove,  (stouw)  piec 
kitcheu,  (kyczen)  kuchnia 
orphan,  (orfen)  sierota 
death,  (deth)  śmierć 
to  die,  (daj)  umrzeć 
tear  (tir)  łza 
eye  (aj)  oko 

to  grow  up,  (grou  op)  wyróść 


The  snów  was  falling  for  several  days,  and  Henry’ s 
mother  wonld  not  let  him  go  out,  saying: 

,,You  are  not  allowed  to  go  outside  and  play  in  the 
snów,  until  it  stops  snowing.” 

Henry  looked  out  of  the  window,  and  waited  pa- 
tiently  for  the  snów  to  stop  falling,  but  everyday  it  fell 
heayier. 

Finally  one  day,  it  cleared  up,  and  the  sun  came 
out.  Henry  ran  to  the  window,  and  wanted  to  see  if  it 
was  still  snowing,  but  the  Windows  wereso  frost  covered 
tliat  he  could  not  see  anything.  Tlien  he  ran  to  his  mo¬ 
ther  and  said: 

,,Probably  it  stopped  snowing,  because  the  sun 
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shines  so  brightly.” 

,,Yes,  my  dear  child,”  said  his  mother,  4tit  has 
stopped  snowing,  and  although  it  is  very  cold  outside, 
you  may  go  ont  and  play  in  the  snów. 

Henry  put  on  his  warm  coat  and  fur  cap,  and  rush- 
ed  out  of  the  house,  fuli  of  glee.  But  he  soon  returned 
with  a  sad  look  on  his  face. 

,,Why  did  you  return  so  soon”  asked  his  mother. 
,,Are  you  cold?” 

,,No  mamma,”  answered  Henry,  “I  am  very  warm, 
but  there  is  a  poor  boy  standing  in  front  of  our  house. 
He  is  shivering  from  the  cold,  and  he  asked  me  to  get 
him  something  to  eat.  I  want  to  do  something  for  this 
boy,  and  I  came  to  ask  you  for  old  clothes  that  we  could 
give  him.  I  will  give  him  a  cup  of  coffee  and  a  piece  of 
bread. 

Henry’s  mother  was  pleased  that  her  son  had  such 
a  good  heart,  and  said  to  him: 

,,Gro  and  bring  the  boy  here.  Let  him  warm  himself 
by  the  stove.” 

Henry  ran  downstairs,  and  in  a  few  minutes,  the 
poor  boy  was  sitting  on  a  chair  by  the  warm  stove.  Henry 
then  ran  into  the  kitchen  and  brought  the  boy  a  cup 
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of  warni  coffee  and  several  slices  of  bread.  The  boy  ate 
everything,  and  tlien  told  Henry  that  he  was  an  orphan 

,,My  parents,”  said  he  with  tears  in  his  eyes,  “died 
four  months  ago,  and  sińce  their  death  I  have  no  home.” 

,,Yon  are  very  unfortunate,”  said  Henry. 

Jnst  then  the  door  opened,  and  Henry’s  father 
entered. 

,, Father,”  said  Henry,  “I  am  glad  that  you  came;  I 
was  just  thinking  about  you.  The  little  boy,  sitting  by 
the  stove,  is  an  orphan.  I  brought  him  here,  because  it 
is  too  cold  outside.  He  has  no  home,  no  friends,  and 
no  parents.  Do  you  tliink  that  we  could  help  him? 

,,I  think,”  said  the  father,  “that  we  ought  to  take 
care  of  him,  if  hehasno  home.  He  can  live  with  us  for 
several  days;  maybe  we  will  find  sonie  one  that  will 
take  care  of  him.” 

,,Dear  father,”  said  Henry,  “let  us  take  care  of  the 
little  boy.  We  can  afford  to  send  him  to  school,  and 
buy  him  the  necessary  clothes.” 

,,Allright  my  dear  son,”  answeredthe  father,  “he 
may  live  with  us.” 

The  boy  not  only  received  clothing  and  a  place  to 
sleep,  but  also  a  good  education,  and  grew  up  to  be  a 
great  man. 
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Exercise. 


Was  Henry  allowed  to  go  outside  and  play  in  the  snów,  while  ib 
was  snowing?  Did  Henry  look  out  of  the  window?  Did  the  snów  fali 
heavier  everv  day?  Could  Henry  see  anything  through  the  window  when 
it  stopped  snowing?  What  did  he  say  to  his  motlier?  Did  she  let  him  go 
out  and  play  in  the  snów?  Was  he  fuli  of  glee  when  hć  rushed  out  of  the 
house?  Did  he  return  soon?  Did  he  have  a  sad  look  on  his  face?  Did  his 
mother  ask  him  why  he  returned  so  soon?  What  did  Henry  tell  her?  Did 
he  say  that  he  wanted  to  do  something  for  this  boy?  Was  Henry ’s  mo¬ 
ther  pleased  that  her  son  had  such  a  good  heart?  What  did  she  say? 

Did  Henry  bring  the  boy  bread  and  coffee?  Did  the  boy  eab  eyerything? 
What  did  he  tell  Henry?  How  long  ago  did  his  parents  die?  Who  entered 
while  tliey  talking?  Did  Henry  tell  his  father  that  the  libtle  boy  was  an 
orphan?  Did  his  father  think  tliey  ought  to  take  care  of  him?  Was  he 
allowed  tostay  at  Henry‘s  house?  Did  the  poor  boy  receive  an  education? 


On  the  Street. 


to  surprise  (serprajz)  zadziwić 
to  miss,  (mys)  chybić,  brakować 
to  remember,  (rimember)  pamiętać 
lately  (lejtly)  niedawno 
couseąueutly  ( konsekuently  ) 
następnie,  zatem,  więc 


trade,  (brejd)  handel,  rzemiosło 
to  guther,  (gaedher)  zebrać  się 
photographer,  (  fotagrefer  ) 
fotografista 

remembraace  (  rimembrens  ) 
pamiątka 


William  — Hello  George!  How  are  you? 
George  —  O,  I  feel  fine.  How  are  you? 
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William  —  I  can’t  complain,  I  am  feellng  very  good. 
Where  are  you  going,  George? 

George  —  I  am  going  to  the  photographer.  Our 
class  will  be  photographed  this  afternoon,  and  I  don’t 
want  to  miss  it,  as  it  will  be  a  good  remembrance  of  our 
school  days.  Aren’t'you  going  there? 

William  —  No,  I  don’t  know  anything  about  it. 

George  —  Is  that  śo;  I  thougłit  every  student  knew 
that  the  whole  class  would  be  photographed  this  after¬ 
noon.  I  remember  that  the  teacher  spoke  about  it  seve- 
ral  times  in  class. 

William  —  Weil,  I  haven’t  been  at  school  nearly 
five  weeks,  and  conseąuently  I  could  not  know  that  the 
whole  class  would  be  photographed  this  afternoon;  but 
I  will  hurry  home,  dress  up  a  little  better,  and  return 
in  a  short  time.  At  wliat  time  must  we  be  there? 

George  —  We  have  plenty  time;  we  don’t  have  to 
hurry. 

William  —  How  is  the  night  school  making  out; 
are  there  many  students  now? 

George  —  Yes  sir,  we  have  a  nice  class  now,  and 
we  are  beginning  to  speak  English  very  well.  Come 
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and  liear  us  speak  and  you  will  be  surprised.  Wliat 
were  you  doing  all  this  time? 

William  —  I  was  kept  busy  at  work,  and  I  was  also 
trying  to  learn  a  new  trade.  I  am  sorry  that  I  did  not 
go  to  night  school  as  my  English  is  very  poor,  and  I 
need  it  very  much  at  the  place  where  I  work. 

George  —  And  did  you  learn  a  new  trade? 

William  —  No  George;  I  found  out  that  I  must 
know  the  English  language  in  order  to  learn  the  trade. 
The  ^gentleman,  who  wanted  to  teach  me,  could  not 
speak  Polish;  he  could  only  explain  tliings  in  the  Eng¬ 
lish  language,  which,  as  you  know,  I  dornt  understand. 

George  —  But  why  did  you  go  to  an  english  teach- 
er;  We  have  many  ablepeople  who  could  help  you. 

William  —  Yes  I  know,  that  is  true,  but  we  haven’t 
any  people  who  teach  this  particuiar  trade.  Look  there 
come  some  students  now.  I  suppose  they  are  going  to 
the  photographer  already.  Don’t  you  think  that  they 
are  a  little  too  early. 

George  —  No„  the  teacher  told  us  to  gather  at  two 
o’clock.  You  better  go  now  and  dress  up  a  little.  I  will 
wait  for  you  at  Milwaukee  Ave.  and  Noble  St. 
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Exercise. 


How  do  you  feel?  Who  will  b3  photographed  this  afbernoon?  Why 
don’t  you  wanb  to  miss  ib?  Are  you  going  bo  the  photographer  Did  you 
think  that  every  one  of  the  students  knew  about  it?  Did  the  teacher 
speak  about  it  in  class?  How  long  ago  is  ib  sińce  you  were  in  school? 
Do  we  have  to  liurry?  Is  the  night  school  making  out  well?  Were  you 
kept  busy  ab  work?  What  were  you  trying  to  learn?  Are  you  sorry  that 
you  could  not  attend  night  school?  Why  couldn’byou  learnthenew  trade? 
Could  the  gentleman  that  wanted  to  teach  you  speak  Polish?  At  what 
time  did  the  teacher  tell  you  to  gather?  Where  will  you  meet  me? 


A  Little  Hero. 

Part  First. 


Hero,  (hirou)  bohater 
lad,  (laed)  chłopak,  chłopiec 
to  sigh,  (saj)  wzdychać 
bat  tle,  (baettel)  bitwa 
red-coat,  (redkout)  żołnierz  nale¬ 
żący  do  armii  angielskiej 
cruel,  (kruel)  srogi,  okrutny 
uniform,  (junyform)  mundur 
paradę,  (perejd)  parada 
grand,  (graend)  wielki,  wspaniały 
danger,  (dejndzer)  niebezpie¬ 
czeństwo 

suffering,  (soffering)  cierpienie 
strength,  (streęngth)  siła,  moc 
to  seize,  (siz)  chwycić 
soldier,  (souldzier)  żołnierz 
shoulder,  (szoulder)  bark,  ramie 
to  drag,  (draeg)  wlec,  ciągnąć 


groan,  (groun)  jęk,  stękanie 
pale,  (pejl)  blady 
enemy,  (enemi)  nieprzyjaciel 
to  whisper,  (chuysper)  szepnąć 
spy,  (spaj)  szpieg 
to  faint,  (fejnt)  omdlewać 
quick,  (kuyk)  prędki,  szybki 
to  wound,  (uund)  zranić 
to  appear,  (epir)  ukazać  się 
to  bolt,  (boult)  zaprzeć,  zasunąć 
wonderful  (uonderfól)  cudny, 
dziwny 

threshold,  (bhreszhould)  próg 
totremble,  (trembel)  drzeć 
to  notice,  (noutis)  spostrzedz 
to  chatter,  (czaeter)  szczękać, 
dzwonić  zębami 

determine  (ditermyn)  postanowić 
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,,I  wish  I  were  a  hero  and  conld  go  to  war,”  said 
Robert,  a  lad  of  only  eight  years. 

Roberta  mother  sighed  as  she  looked  at  her  boy 
and  thouglit  of  his  father.  in  battle  perhaps,  at  that 
very  hour  with  the  cruel  red-coats.  Robert  thought 
only  of  the  fine  uniform,  the  marching,  and  all  the 
grand  paradę  of  war;  but  Roberfs  mother  thought  of 
the  danger  and  suffering. 

,,Never  mind,  my  boy,”  Said  she,  “remember  we 
can  all  be  heroes  in  our  everyday  life.” 

Just  then  there  cam.e  a  noise  at  the  door;  it  was  as 
if  some  one  fell  with  a  groan  on  the  stone  step  outside 

Robert  and  his  mother  hurried  to  the  door  to  see 
who  was  there. 

Opening  the  door,  they  found  a  red-coat  lying  upon 
the  step.  His  eyes  were  closed  and  his  face  was  deathly 
pale.  What  should  be  done^  Here  was  a  brother  man 
suffering  and  in  want  of  help.  But  he  was  a  red-coat. 
Gould  they  give  aid  to  an  enemy,  and  bring  back  his 
strength  to  him? 

Just  then  the  soldier  opened  his  eyes.  ,.  Help --- 
help!”  he  whispered.  lam  not  —  a  ---  red-coat,  ---  I  --- 
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am  a  spy.”  Then  the  eyes  closed  again  and  the  sick 
man  fainted. 

,,We  must  bring  him  into  the  house.  Robert,”  said 
his  mother,  “but  first  rnn  and  bring  a  glass  of  cold 
water.” 

In  a  moment  the  soldier  opened  his  eyes  again. 

,  ,Quick!”  he  said.  “the  red-coats  are  coming.  Already 
they  have  wounded  me.”  And  hardly  had  he  spoken, 
w  hen  two  soldier  s  appeared  on  the  road. 

,, Robert  help  me!”  cried  the  boy’s  mother.  ,,Quick! 
we  must  get  tliis  poor  man  into  the  house  and  bolt  the 
door.” 

It  was  wonderf ul  that  they  had  the  strength ;  but 
seizing  the  soldier  by  the  shoulders,  they  dragged  him, 
half  fainting,  over  the  threshold,  locked  him  into  a  se- 
cret  closet,  and  were  busy  at  work  in  the  kitchen  when 
the  soldier s  stopped  at  the  door. 

Robert  was  pale  and  trembling,  and  his  teeth  chat- 
tered. 

A  soldier  noticed  this,  and  coming  to  the  child, 
he  said: 
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, ,  Where  is  the  spy  that  ran  through  this  valley  an 
hour  ago?  Tell  me  or  we  will  burn  your  house.” 

Poor  Robert!  His  knees  trembled,  and  the  whole 
world  seemed  whirling  round  and  round. 

One  soldier  winked  at  the  other.  ,,The  lad  knows,” 
he  said  in  a  Iow  tonę,  ,,we  will  frighten  him  into  tell- 

ing.” 

,,I  won’t  tell,”  Robert  answered,  so  frightened  and 
so  determined  to  be  brave  that  he  forgot  to  be  wise. 

,,Yon  won’t?  asked  the  soldier.,,  Then,  my  lad  you 
will  go  with  us,  and  we  will  shnt  you  up  in  a  big  black 
prison.”  And  as  he  said  these  cruel  words,  he  caught 
the  little  fellow  by  the  collar,  lifted  him  on  to  the  horse 
and  galloped  away  and  all  so  ąuickly  that  Robert  hard- 
ly  knew  what  had  happened  until  he  was  half  way 
down  the  lane. 

,, Robert,  Robert!1 1  screamed  his  mother;  but  the 
red  coats  cared  little  for  her  cries. 

Across  the  fields,  over  the  hills,  the  horse  galloped, 
until  Robert,  who  had  never  been  outside  his  father‘s 
farm,  wondered  if  they  would  carry  him  to  the  end  of 
the  world. 
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,,  Will  you  tell  me  now?”  the  soldier  said  to  him 
when  they  liad  reached  a  place  where  there  were  hun- 
dreds  of  white  tents. 

,,Never”  said  Robert. 


Exercise. 


Do  you  wish  you  were  a  hero?  What  did  Roberfs  mother  do  as 
she  looked  at  her  boy?  What  did  Robert  think  of?  What  did  Roberfs 
mother  think  of?  Can  we  all  be  heroes  in  our  eyeryday  life?  What  kind 
of  noise  was  there  at  the  door?  Did  Robert  and  his  mother  hurry  to  the 
door  to  see  who  was  there?  Whom  did  they  find  lying  upon  the  step 
when  they  opened  the  door?  Were  his  eyes  closed?  How  was  his  face? 
Did  the  soldier  tell  Robert  and  his  mother  that  he  was  a  spy?  Did  the 
sick  mail  faint?  What  did  Roberfs  mother  say  when  the  soldier  fainted? 
Did  she  tell  Robert  to  bring  a  glass  of  cold  water?  Did  the  soldier  open 
his  eyes  again?  What  did  he  say?  Who  appeared  on  the  road?  Did  Ro¬ 
berfs  mother  ask  him  to  help  her  get  the  soldier  i n to  the  house?  Did 
they  have  strength  enough?  Where  did  they  lock  him?  What  were  they 
doing  when  the  soldiers  stopped  at  the  door?  Was  Robert  afraid  of  the 
soldiers?  Did  a  soldier  notice  this?  What  did  he  ask  the  child?  Did  the 
soldier  say  he  would  burn  his  house  i f  he  didn’t  tell  w  here  the  spy  was? 
Did  Roberfs  knees  tremble?  Did  the  soldier  S£ty  that  the  lad  knewT? 
What  did  Robert  ans wer?  Was  he  so  determined  to  be  braye  that  he 
forgot  to  be  wise?  Did  the  soldier  say  that  he  would  shut  Robert  up  in 
a  big  black  prison?  What  did  he  do  when  he  said  these  cruel  wordS? 
Did  he  doit  so  ąuickly  that  Robert  hardlyknew  what  liappened?  Where 
did  the  soldiers  bring  Robert? 
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A  Little  Hero. 

Part  Secotid. 


tó  order,  (oerder)  rozkazać,  za¬ 
mówić 

terror,  (terrer)  strach,  przestrach 
hark,  (hark)  słuchaj 
aug<-*l,  (ejngel)  anioł 
hush  (hosz)  cicho,  spokojnie 
to  moutit.  (maunt)  wsiąść  na  co 
hill,  (hyl)  pagórek,  wzgórek 
to  pace,  (pejs)  kroczyć,  postępować 
to  exhaust,  (ejgzost)  wyczerpać 
wycieńczyć  siły 
laugliter,  (laefber)  śmiech 


fate,  (fejt)  los,  przeznaczenie 
rebel,  (rebel)  buntownik 
to  spriag,  (spring)  skoczyć 
to  rescite,  (reskju)  wyzwolić, 
uwolnić 

to  carry,  (kaerry)  nieść,  zanieść 
passage,  (paesydż)  przejście 
to  fly,  (flaj)  lecieć,  uciekać 
plain,  (plejn)  równina 
daybreak,  (dejbrejk)  świt 
to  słiout,  (szaut)  krzyczeć 
to  sob,  (sab)  łkać,  szlochać 


The  soldier  ordered  the  little  rebel  to  be  thrown 
into  prison,  and  Robert  knew  nothing  morę  until  lie  o- 
pened  his  eyes  an  hour  later,  and  found  liimself  in  a 
dark  hole  —  so  dark  that  he  could  hardly  see  anything. 

For  hours  and  liours  the  boy  lay  sobing;  for  what 
boy  of  eight  years  would  not  have  been  filled  witli  terror 
at  such  a  fate  as  this? 

By  and  by  it  grew  darker ;  then  Robert  knew  that 
night  had  fallen.  Above  him  he  heard  musie  and  danc¬ 
ing  and  often  the  loud  laughter  of  the  men  outside. 
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But  hark !  what  sound  is  that?  It  is  a  whisper  — 
,,Little  boy  are  you  there? 

Bobert  sprang  to  his  feet.  Had  an  angel  come  to 
rescue  hira?  Certainly  it  seemed  like  one  —  so  beautiful 
was  the  lady’s  face.  ,,Hush!  child,”  she  whispered. 
Don’t  speak;  come  with  me.  I  will  earryyou  home.” 

A  moment,  and  the  chi ld  had  hurried  up  the  nar- 
row  stairs,  out  througli  a  black  passage,  out  into  the 
road.  There  stood  a  white  horse.  The  lady  herself  mount- 
ed  the  horse,  and  away  they  flew,  over  hill  and  plain. 

,,You  can  find  your  way  home  from  here,  little  boy, 
the  lady  said  at  last:  and  letting  Bobert  down  from  the 
horse,  she  turned  and  was  away  before  the  gratefuT  lad 
could  speak  one  word. 

It  was  just  day break,  and  away  across.tlie  fields  he 
could  see  his  home.  How  he  ran!  There  were  lights  in 
the  house,  for  no  one  thought  of  sleep  in  the  home 
from  which  the  boy  had  been  stolen.  Back  and  forth, 
back  and  forth,  all  night  long,  Boberfs  mother  had 
paced,  praying,  while  tears  ran  down  her  cheeks,  for 
her  boy’s  safe  return. 

,,0  mother!  mother!7’  shouted  Bobert,  as  he  rushed 
into  the  room.  “O  mother,  mother,  I  didn’t  tell.” 


112 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


And  then  exhausted  tlie  little  fellow  fell  at  his  mo- 
ther‘s  feet. 

,,My  brave  boy!  my  little  hero!“  sobbed  tlie  mother, 
taking  him  up  in  herarms,  the  tears  of  joy  rolling 
down  her  cheeks. 

,,Was  I  a  hero?  whispered  Robert;  and  in  another 
second  so  tired  out  was  lie  with  the  long  night  of  terror 
that,  with  a  sigh,  he  fell  asleep. 


Exercise. 


Where  did  the  soldier  order  the  little  rebel  to  be  thrown?  Was 
it  dark  there?  Did  the  boy  lay  there  sobing?  Wben  did  Robert  know 
that  night  had  fallen?  Włiat  did  he  hear  abo^e  him?  Who  came  to 
rescue  bim?  Did  slie  take  him  borne?  Did  she  bave  a  liorse?  Wbat  did 
sbe  say  at  l'ast  to  the  boy?  Was  slie  away  before  the  grateful  boy  could 
speak  one  word?  Was  it  daybreak  wben  be  saw  his  borne?  Were  there 
lights  in  the  bouse?  Did  any  one  tliink  of  sleep  in  the  house  from  wbicb 
the  boy  had  been  stolen?  For  what  did  RoberFs  mother  pray?  Wbat 
did  Robert  shout  wlien  he  ruslied  into  the  room?  Wbat  did  bis  mother 
say?  Did  sbe  take  himupin  her  arms?  Was  Robert  so  tired  out  that 
be  fell  asleep?  Was  he  a  hero? 


A  few  books  well  chosen,  are  of  morę  use  than  a 
whole  library. 
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The  Arrival. 


to  be  nearitig  (niring)  zbliżać  się 
ceutrally,  (sentrelly)  środkowo 
expetisive  (ekspensyw)  kosztowny 
immetise  (imens)  ogromny 
luggage,  (logydż)  pakunek,  rzeczy 
vacaiit,  (wejkent)  próżny  wakujący 
to  suit,  (sut)  zgadzać  się,  od¬ 
powiadać, 


omelet,  (amelet)  jajecznica 
lócated,  (loukejted)  położony 
cotivetiietit,  konwinjent)  dogodny 
cab,  (kaeb)  dorożka 
valise,  (welis)  waliza 
situated,  (syczuejted)  leżący 
coat,  (kout)  suknia,  kapota 
dessert,  (dyzert)  dezert 


Henry  —  We  are  nearing  tlie  city,  and  will  be  at  the 
station  in  a  few  minutes.  Get  ready  and  bring  your 
valise  liere. 

Tom  —  Do  you  know  of  a  good  liotel  where  we  can 
stop  2 

Henry  —  I  think  we  will  stop  at  the  Franklin  Hotel, 
because  it  is  so  cent  rally  located,  not  expensive,  and  it 
will  be  very  conyenient  wlien  we  leave  for  Manitowoc,  as 
it  is  near  tlie  station. 

Tom  —  The  train  is  stopping.  What  an  immense 
station!  Will  we  take  a  cab? 

Henry  —  Yes  I  think  we  will;  these  packages  are 
too  lieavy  to  carry  all  the  way  to  the  hotel. 


114 


Pierwsza  Książka  do  nauki  Języka  Angielskiego. 


Tom  —  You  take  the  valise  and  I  will  carry  the 
packages. 

Cabman  —  Cab,  Cab  sir? 

Henry  —  Take  us  to  the  Franklin  Hotel. 

Cabman  —  Ali  riglit,  sir;  step  right  in.  Give  me 
the  packages  I  will  put  tliem  on  top  of  the  cab. 

Tom  —  How  crowded  this  Street  is! 

Henry  —  Yes,  it  is  very  crowded;  it  is  one  of  the 
principal  streets  in  the  city,  and  it  is  fuli  of  yarious 
stores,  restaurants  and  business  liouses!  Here  is  the 
hotel.  Let  us  get  out.  Where  is  the  office?  —  We 
would  like  to  have  a  room  with  two  beds. 

Clerk  —  We  have  some  yacant  rooms  on  the  fourth 
floor.  Those  on  the  second  and  third  floors  are  all  taken. 

Henry  —  We  don7t  care  on  what  floor  it  is  situated. 
You  haye  an  elevator,  haven’t  you? 

Clerk  —  Of  course. 

Henry  —  Can  we  see  the  rooms? 

Clerk  —  John,  kindly  show  these  gentlemen  Num- 
ber  120  and  133. 

John  —  Will  you  step  into  the  eleyator,  please. 
Here  is  the  room. 
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Henry  —  I  do  not  like  this  room;  it  is  too  dark. 
Have  you  a  yacant  room  in  front  of  tlie  hotel? 

John  --  Yes  we  have  one.  Would  yon  like  to  look 
at  it? 

Henry  —  If  you  please.  Weil,  this  suits  me  better. 
Wliat  do  you  think  of  it  Tom? 

Tom  —  I  like  it. 

Henry  —  What  is  the  price? 

John  —  Two  dollars  a  day. 

Henry  —  Very  well,  we  will  take  this  room.  Have 
our  luggage  brought  up  liere. 

Tom  —  At  what  time  is  dinner? 

John  —  We  have  dinner  at  twelve  o’clock.  The 
restaurant  is  on  the  first  floor. 

Henry  —  Would  you  like  to  eat  something  Tom? 

Tom  —  Yes,  I  would.  Let  us  first  wasli  and  dress 
and  then  go  down  to  the  dining  room. 

The  Waiter  —  Please  take  a  seat  at  this  table.  Here 
is  the  bill  of  farę. 

Henry  —  Let  us  see  what  they  have.  Would  you 
like  an  omelet. 

Tom  —  I  would  rather  have  fried  eggs. 
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Henry  —  And  afterwardi  a  nice  beefsteak? 

Tom  —  Yes,  sir. 

Henry  —  Waiter!  Omelet  for  one,  fried  eggs  for 
one,  and  beefsteak  for  two. 

Waiter  —  Will  you  have  any  dessert? 

Henry  —  Yes,  some  fruit.  —  Tli  take  a  cup  of  cof- 
fee,  won’t  you  have  one  also? 

Tom  —  Thank  you.  I  will  take  a  cup  after  dinner. 

Henry  —  When  you  are  througli  don’t  give  the 
waiter  any  money  M  pay  the  whole  bill. 

Tom  —  Tliank  you,  very  much.  Where  will  we 
go  now? 

Henry  —  We  will  take  a  walk. 

Tom  —  Yery  well. 


Exercise. 


When  will  we  be  at  the  station?  At  what  hotel  will  we  stop?  Is 
it  very  expensive?  Are  those  packages  heavy  to  carry?  Where  will  you 
put  the  yalise?  Is  this  one  of  the  principal  streets  in  the  city?  What 
kind  of  a  room  would  you  like  to  have?  Do  you  care  on  what  floor  your 
room  is  situated?  Do  you  like  this  room?  On  what  floor  is  the  restau- 
rant?  What  will  you  eat?  Will  you  pay  the  whole  bill?  What  will  we 
do  after  dinner? 
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The  Weather. 


weather,  (uedher)  pogoda,  po¬ 
wietrze 

storm,  (storm)  burza 
to  approach,  (aeproucz)  zbliżyć  się 
lighttiitig,  (lajtning)  błyskawica 


thuader,  (  thonder  )  grzmot, 
piorun 

distiuctly,  (dystynkly)  wyraźnie 
to  hope,  (houp)  mieć  nadzieję 
clouds,  (klaudz)  chmury 


Robert  —  Ho  w  is  the  weather? 

Louis  —  The  weather  seems  to  me  to  be  uncertain; 
here  and  there  are  large  clouds  that  can  bring  rain  any 
moment. 

Robert  —  I  wish  it  wouldn’t  rain,  because  I  must 
do  a  great  deal  of  collecting  to-day,  and  a  person  can’t 
do  much  work  when  it  rains. 

Louis  —  It  looks  like  if  we  are  going  to  have  a  little 
storm ;  do  you  see  tliose  dark  clouds  out  there? 

Robert  —  Yes,  I  see  them;  now  I  am  certain  that 
we  will  have  a  storm.  I  hope  it  won7t  last  long. 

Louis  —  Look!  it  is  beginnig  to  rain  already.  The 
storm  is.  approaching,  and  in  a  few  minutes  it  will  be 
raining  harder.  Do  you  hear  the  roar  of  the  thunder? 
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Robert  —  Yes  I  liear  it  distinctly.  It  is  lightning 
now;  I  hope  it  does  not  strike  anybody. 

Louis  —  Let  us  go  inside,  we  will  be  safer  tliere. 

Robert  —  You  liave  a  very  cozy  hoine.  I  suppose 
you  are  at  home  most  of  the  time. 

Louis  —  Yes,  I  go  out  very  little.  Look!  it  has 
stopped  raining;  it  is  clearing  up,  and  pretty  soon  the 
sun  will  be  shining. 

Robert  —  I  am  glad  that  I  stepped  into  your  house 
because  I  won ld  have  gotten  wet. 

Louis  —  But  it  will  be  bad  walking,  because  the 
streets  are  muddy.  Wlien  will  you  get  througli  witli  your 
work  to-day? 

Robert  —  Probably  at  seven  o’clock  this  eyening. 


Exercise. 


Does  the  weather  sieem  uncertain?  Can  tłiose  large  clouds  bring 
rain  any  moment?  Why  do  you  wish  it  wouldn’t  rain?  Does  it  look  like 
if  we  were  going  to  liavc  a  little  storm?  Will  we  be  safer  inside?  Is  it 
clearing  up  already?  Are  you  gląd  th&fcyou  stepped  into  my  house?  Why? 
Are  the  streets  muddy? 
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What  the  young  man  told  Fred. 


to  dodge,  (dadż)  kręcić,  matać, 
używać  wykrętów,  unikać 
to  detiy,  (dinaj)  przeczyć,  zaprze¬ 
czać,  zapierać  się 
what  is  the  matter  with  you, 
(maetter)  co  ci  jest 
imeasy,  (onizy)  niespokojny,  nie¬ 
wygodny,  troszczący  się  o  co 
imagiuatioti  (  ymaedzynejszon  ) 
imagynacya,  wyobraźnia,  wymysł 
to  fool,  (fuul)  kpić,  drwić,  żartować 
pili  (pyl)  pigułka 
atigry  (aeęngry)  gniewny 
to  iusist,  (ynsyst)  nalegać  na  ęo, 
upierać  się,  obstawać  przy  czem 
idea,  (ajdyje)  myśl,  idea 
habit,  (haebyt)  zwyczaj,  nałóg 
impertiueiit,  (ympertynent)  nie- 
należący  do  rzeczy,  niedorzeczny, 
natrętny,  zuchwały 
rascal,  (raeskel)  łajdak,  hultaj, 
łotr,  szelma 
bald,  (bo-old)  łysy 
fit,  (fyt)  zdolny,  zdatny,  przydatny, 
odpowiedny,  stosowny 


object,  (abdziekt)  przedmiot,  cel 
digaity,  (dygnyty)  godność,  po- 
waga,  zacność 

coaduct,  (kandokt)  postępowanie 
prowadzenie  się 

to  realize,  (rielajz)  urzeczywist¬ 
nić,  uskutecznić,  sprawdzić 
to  resolye,  (rizolw)  namyślić  się, 
umyślić,  postanowić 
to  insnlt,  (ynsolt)  zhańbić,  znie¬ 
ważyć,  wyrządzić  obelgę 
uudeuiable,  (  oudynajebyl )  nie¬ 
zaprzeczony 

fault,  (fo-olt)  błąd,  wina 
poiater,  (pojnter)  skazówka 
to  admit,  (aedmyt)  dopuścić, 
przyznać,  przystać 
windy  (uyndy)  wietrzny,  odęty 
mad,  (maed)  szalony,  wściekły 
purpIe  (perpyl)  purpurowy 
to  criticise,  (krytysajz)  kryty¬ 
kować,  surowo  sądzić 
except,  (eksept)  wyjąwszy,  prócz 
tiuisatice,  (njusens)  przykrość, 
uciążliwość, 


,  ,I7ve  got  you  now,”  said  Fred,  ‘*and  you  can’t  get 
away.  You  have  been  dodging  me  for  a  month.  Don7t 
try  to  deny  it,  because  you  know  you  have.  Now  I  want 
to  know  what7s  tho  mąttęr  with  you?77 
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There  isn’t  anything  the  matter  with  me,  Fred,” 
replied  the  young  man  uneasily.  “It  must  be  your  ima- 
gination.” 

“No  it’s  no  imagination,”  said  Fred.  “You  can’t 
fool  me;  you  did  not  like  it  because  I  told  you  what  I 
thonght  of  the  way  you  were  carrying  on.  I  gave  you  a 
a  pili  of  plain  talk  without  any  sugar  on  it.  I  tliought 
it  would  do  you  good,  and  now  you  are  angry.  That’s 
what  is  the  matter  with  you,  young  fellow.  Don’t  deny 
it  now.” 

,,I  won’t  if  insist  upon  it,”*said  the  young  man. 

,,That’s  right,”  said  Fred.  “Now  we  will  get  right 
down  to  business,  and  see  where  we  stand.  I  suppose 
you  tliink  that  I  ought  to  liave  considered  your  feelings. 
That  isn’t  my  way.” 

,,It  doesn’t  seem  to  be,”  said  the  young  man. 

,,No  sir,”  said  Fred.  “My  idea  is  to  do  you  good. 
That’s  the  main  object.  If  your  feelings  are  hurt  or  your 
dignity  or  anything  else.  I  can’t  help  that.  If  I  can  put 
your  conduct  before  you  in  such  a  light  as  to  make  you 
realize  liow  foolish  it  is,  and  make  you  resolve  to  do  bet- 
ter,  that’s  all  I  care  about.  I  know  you  will  live  to  tliank 
me  for  it  some  day  if  yout  doąh  n,Qw.” 
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,,You  do,  eh?”  asked  the  young  man.  “Would  you 
thank  anybody  for  insulting  you?” 

,,If  you  cali  thetrutli  insult,  and  plain  facts  ---  un- 
deniable  facts  ---  insult,  I  would”  replied  Fred.  “I 
would  cali  tlie  man  my  true  friend,  who  told  me  my 
faults.  I  would  thank  him  for.it.” 

,,Allright,”  said  the  young  man.  “I  will  consider 
that  you  have  done  me  a  góod  turn.  I  will  admit  that  I 
was  a  little  sore  about  it,  but  sińce  it’s  all  for  my  own 
good,  I  will  stand  for  it.  Now  let  me  give  you  a  pointer 
or  two.  I  am  not  the  only  one  who  dodges  you.  Asa 
mat  ter  of  fact,  everybody  I  know,  considers  you  a  windy 
old  tellów.  You  don’t  have  to  get  mad  and  get  purple  in 
the  face  about  that,  because  I  am  telling  it  to  you  for 
your  own  good.  You  seem  to  have  an  idea  that  you 
know  all  that  is  worth  knowing,  and  that  what  every- 
body  else  knows  is  wrong.  If  their  habits  are  not  the 
same  as  yours,  tłiey  are  bad  habits.  That  is  what  you 
think.” 

,,Why,  you  impertinent  rascal,”  exclaimed  Fred, 
rising  from  his  chair. 

,, Sit  down  and  keep  cool,”  said  the  young  man,  “I 
am  talking  for  your  own  good  now.  If  you  think  that  a 
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bald  head  gave  you  rights  of  plain  speech  above  the  rest 
of  us,  you  are  mistaken.  Thafs  all.  You  eat  morę  than 
is  good  for  you,  and  you  sleep  morę  than  is  good  for 
you,  and  your  clothes  don’t  fit  you.  I  mention  these 
facts  as  you  liave  thought  fit  to  criticise  my  personal 
habits  and  clothes.” 

,,Is  that  all  you  have  to  say?”  asked  Fred  breathing 
hard. 

„Not  quite,”  replied  the  young  man,  “you’ve  got 
a  way  of  poking  your  nose  into  other  people’s  private 
business  that  you  ought  to  try  to  correct.  I  don’t  know 
of  anything  you  have  done  except  to  hang  on  to  the 
real  estate  your  father  left  you,  and  collect  the  interest 
on  your  mortgages  besides  making  a  nuisance  of  your- 
self  wherever  you  happen  to  be.“ 

Fred  walked  away  without  replying. 


Idleness  is  the  root  of  all  evil. 
Do  nothing  you  wish  to  conceal. 
Rather  speak  not,  than  speak  ill. 
A  little  pot  is  soon  hot. 
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The  WHistle 


whistle,  (cliuysel)  piszczałka 
toys,  (tojz)  cacka,  zabawki 


to  fili,  (fyl)  napełnić 
to  charm,  (czarm)  zachwycić 
yoluutarily,  (walonteryly)  dobro¬ 
wolnie 

to  disturb  (dysterb)  przeszkodzić 


souud,  (saund)  głos,  dźwięk,  ton 
to  off^r,  (offer)  ofiarować,  dawać 
eveiit  (iwent)  wypadek,  zdarzenie 


Wlien  I  was  a  little  boy  about  seven  years  old,  my 
friends  on  a  holiday,  filled  my  pockets  with  pennies. 
I  went  directly  to  a  storę  where  toys  for  children  were 
sold;  and  being  charmed  with  tlie  sound  of  a  whistle,  in 
the  hands  of  another  boy  that  I  met  on  the  way,  I  vo- 
luntarily  offered  and  gave  all  my  money  for  it.  I  tli  en 
came  liome,  and  went  whistling  all  over  tlie  liouse,  much 
pleased  with  my  whistle,  but  disturbing  all  the  family. 
My  brothers  and  sisters  and  cousins,  hearing  of  the  bar- 
gain  I  liad  madę,  told  me  I  liad  given  four  times  as 
much  as  it  was  worth.  This  madę  me  think  wliat  good 
things  I  might  have  bought  with  the  rest  of  the  money; 
and  they  laughed  at  me  so  much  that  I  cried. 

This  little  event  was  afterwards  of  use  to  me,  for 
often,  when  I  was  tempted  to  buy  some  unnecessary 
thing,  1  said  to  myself:  ,,Don’t  give  to  much  for  the 
whistle,”  and  so  I  saved  my  money. 
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The  Slavs. 


desceudant,  (disendent)  potomek 
to  occupy ,  (okjupaj)  zająć,  posiąść 
mountain,  (  maunten  )  góra 
gentle  (dzientel)  słodki,  łagodny 
umiarkowany,  łaskawy 
agriculture,  (  aegrikolczer  )  rol¬ 
nictwo 

liberty,  (lyberty)  wolność 
king,  (king)  król 

to  worship,  (uerszyp)  czcić,  wielbić 
government,  (gowernment)  rząd 
ashes,  (aeszez)  popiół 
village,  (wylydż)  wieś 
to  seek,  (tu  sik)  szukać,  starać  się 
distant,  (dystent)  odległy 
ąuality,  (kuolyty)  przymiot,  rodzaj 
dissension,  (disenszonj  niezgoda 
to  fouiid,  (faund)  założyć 


unity,  (junyty)  jedność,  zgoda 
uuioti  ( junjon  )  zjednoczenie, 
związęk 

Slavs,  (slaewz)  słowianie 
country,  (kontry)  kraj,  ojczyzna 
rnle,  (rui)  władza,  panowanie 
hospitable  (haśpytebyl)  gościnny 
property,  (praperty)  własność 
eąuality,  (ikuolyty)  równość 
interior  nobility,  (ynfiryer  nou- 
bylyty)  szlachta 
true,  (tru)  prawdziwy 
false  (fols)  fałszywy 
separately  (seperetly)  osobno 
to  combine  (kombajn)  złączyć 
leader,  (lider)  wódz,  naczelnik 
jealousy,  (dzielesy)  zazdrość 
omen,  (oumen)  wróżba 


The  Poles  are  the  descendants  of  the  Slavs,  who 
occupied  the  country  from  the  Baltic  Sea  to  the  river 
Danube  and  the  Bałkan  mountains;  and  from  the  Elba 
to  the  Yolga.  That  country  is  now  under  the  rule  of 
Bussia,  Germany  and  Austria. 

The  Slavs  were  a  gentle,  hospitable,  industrious 
and  honest  people,  whose  principal  occupation  was  a- 
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griculture.  They  did  not  like  to  take  other  people’s 
property,  and  above  all,  they  loved  liberty  and  eąuality 
and  in  the  beginning  they  had  no  kings  nor  interior  no- 
bility. 

The  Slavs  were  great  lovers  of  song  and  mnsic,  but 
they  did  not  know  the  true  teacliings  of  Christ ;  they 
worshipped  false  gods.  They  burned  the  dead  and  put 
their  ashes  in  an  urn. 

The  government  was  in  the  liands  of  single  towns 
or  yillages,  which  governed  themselyes  separately,  seek- 
ing  no  close  union  with  any  of  the  neigliboring  or  dis- 
tant  yillages. 

In  time  of  war  these  separate  yillages  would  com- 
bine  and  elect  a  leader,  who  was  called  ,, Wojewoda.” 

Besides  the  many  good  ąualities  that  they  possesed, 
they  also  had  many  faults,  of  which  the  principal  ones 
were;  dissension,  jealousy  and  lack  of  unity. 

The  old  books  write  that  about  the  year  550,  Lech 
came  from  a  distant  country  together  with  his  people 
to  the  place  that  is  no  w  known  as  the  city  of  Gniezno. 
There  he  was  supposed  to  find  a  nest  of  white  eagles, 
and  taking  this  as  a  successful  omen,  he  built  the  city 
of  Gniezno,  and  founded  Poland. 
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At  Home. 


to  fali,  (fejl)  braknąć,  chybić, 
omieszkać,  upadać,  zbankrutować 
spare  time,  (spej-jr)  wolny  czas 
to  metitioti,  (menszon)  wspomnieć 
wzmiankować,  nadmienić 


to  deliver,  (dylywer)  oddać,  wy¬ 
dać,  wręczyć 

package  (paekydż)  paka,  pakieta 
impossible,  (ympasybyl)  niemo- 
żebnie 


Louis  —  There  is  some  one  knocking  at  the  door.  Go 
and  see  who  it  is.  Ok!  it?s you,  come  in  please;  take  a 
seat.  We  expected  yon  yesterday. 

Michael  —  I  wanted  to  come  but  Mr.  Jones  failed 
to  deliver  the  books,  and  the  weather  was  so  bad  that  it 
was  impossible  to  go  out  He  brouglit  tlie  books  tliis 
morning,  and  asked  me  to  deliver  this  package  to  you. 
Having  a  little  spare  time,  I  thought  that  I  would  do  it 
right  away. 

Louis  —  Thank  you.  Did  Mr.  Jones  have  anything 
to  say? 

Michael  —  He  was  in  a  hurry  and  said  very  little, 
but  he  told  me  that  he  would  probably  see  you  to-night. 

Louis  — -  Did  he  tell  you  the  prices  of  the  books 
he  sent  last  week? 
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Michael  —  He  didn’t  mention  a  word  about  tliem. 

Louis  —  Weil  I  supposehe  will  tell  me  tó-morrow. 
Will  you  liaye  a  glass  of  lemonade;  the  packageis  heavy 
and  I  know  tliat  you  are  tliirsty. 

Michael  —  The  lemonade  tastes  very  good.  Did  you 
make  it? 

Louis  -  -My  wife  madę  it;  we  have  some  every  day. 
But  Michael,  wliere  were  you  Monday  eyening;  we  ex- 
pected  to  see  you  at  Mr.  Smith’ s  home? 

Michael  —  I  wanted  to  be  there,  but  I  was  too  busy ; 
besides  that,  the  weather  was  very  bad,  and  it  rained 
all  night.  Was  John  there? 

Louis  —  Yes  John  was  there;  he  played  a  number 
of  pieces  on  the  piano.  Later  on  Miss  Smith  entertained 
us  with  beautiful  songs.  She  lias  a  splendid  yoice.  At 
ten  o’clock  lunch  was  served;  we  spent  a  very  agreeable 
time. 

Michael  — You  had  a  very  pleasant  time,  but  ex- 
cuse  me,  it  is  almost  noon,  and  I  must  go  now. 

Louis  —  Stay  a  whiie,  and  haye  dinner  with  us. 

Michael  —  No,  thank  you,  not  to-day.  I  promised 
to  meet  John  at  twelve  o’clock.  Good  bye! 
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A  letter. 

Milwaukee,  Wis.,  May  20-th  1808. 

Dear  Sir  — 

Several  days  ago,  I  received  a  letter  from  you,  ask- 
ing  me  to  be  present  at  tlie  concert  tliat  the  Ala  Singing 
Society  is  arranging  this  Wednesday  at  Symfonia  Hall. 

I  have  madę  prepąrations  to  come  to  your  city  and 
go  to  the  concert,  but  father  had  taken  sick  suddenly. 
The  doctor  was  summoned,  and  he  told  me  that  there  is 
no  hope  for  my  father. 

I  am  sorry  that  I  can  not  come;  I  was  very  anxious 
to  hear  the  singing  of  your  choir. 

Hoping  that  the  concert  will  be  a  great  success, 
I  remain, 

Yours  truły, 


John  Tobola. 
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